DAIKIN

REV 01
Data 10/2021
Substitui | D-EOMHWO00107-15PT 00

Manual de instrucdes

D-EOMHWO00107-15PT_01

CHILLERS EM ESPIRAL E BOMBA DE CALOR
ARREFECIDOS A AR E AGUA

Instrugdes originais



CONTEUDOS

1

CONSIDERACOES DE SEGURANGA ......coitiicteeeeteeteee ettt et ea et ea e eaete et e stesesaeneetenestenseteneaaeaes 5
11 (1= - | PP ROTTUPUPERR 5
12 EVITAI @lEIIOCUSSEO ... . ee ittt ettt ettt e et e e et e e et s a bt e et e et e et e et e et e e b e e e ne e e ne s 5
13 DiSPOSItIVOS 08 SEYUIANGA . ....eeeiutreeeiititeeiteie e st e e ettt e st e e e ss et e e st et e s s re e e e as b et e e e bee e e asre e e e asrr e e e asneeesnnneeeeannreeenns 5

1.3.1  DiSPOSItiVOS QEIaiS 08 SEOUIBNGA ... ..eeeiiutrieeiiitieeeititteeitteeeaattteeeatteeesaateeeaasbeeeeabbeeesasbaeeeanbreesanbaeeeesnbeeaeanreeas

1.3.2 Dispositivos de seguranca do circuito ...............

1.3.3 Dispositivos de seguranca do componente.......

1.4 Sensores diSPoniVeIS. ........ccceeviiciiiieeeee e,

1.4.1 Transdutores de presséo.............

1.4.2 Sensores de temperatura

1.4.3 Termistores
15 Controlos Disponiveis....

1.5.1 Evaporador - Bombas de Condensador ............

1.52 COMPIESSOMES ...coiveieiiiiiieeeiee e e

1.5.3 Valvula de Expansao

154 Valvulade4vias.........ccocovrennnen.

1.6 Abreviaturas utilizadas

1.7 Ligagdes do Bloco de Terminais do Cliente...........

1.7.1 Propésito e Descri¢des das Ligacoes ...............

1711 FIUXOSEALO ...
1.7.1.2 Ponto de ajuste duplo.........
1.7.13 Falha Externa (opcional)
1.7.14 On-Off Remoto ...................
1.7.15 Alarme Geral .......cccccceveeiiiiiiee
1.7.1.6 Inicio da Bomba do Evaporador ...............
1.7.1.7 Ponto de ajuste de excesso (opcional)
1.7.1.8 [ITaal10=N o = WS o] [fod1 vz ot= To I (o] o Tod (o] - | ) ISP

DESCRIC}AO L1 PP T TP PP P P PP P PPPPPPPPPPPPPPPPR 10
21 N/ (o Tt - | O T OO P TS PP OO PP OP P PPPPPPROP 10
2.2 Limites de Funcionamento do CONTIOIATON ..........eeiiiiiiieiiiie ettt a e e e snneees 10
2.3 PN o [UT1=2 (0 = W [o N @o] g1 ] - To o] RS 10
2.4 ¥ ol 0] (o1 o [ @] g [U] gl Tox- Tox- Lo IR P PP PP PPPPP PP 11

2.4.1  Instalacao dO MOAUIO MOADUS........co.uiiiiiiiiie ettt e et e e e et e e e st e e e st e e e snteeeeantbeeeeaneeeeennnes 12

2.4.2 Instalacdo do Médulo Bacnet

2.4.3  INStAlaGaO dO MOUUIO LON .....ieiiiiieiiiee ettt ettt et e e et e s e e s b e e e nre e e s nnnes

0 1u] [£=Tod=To Jo o R X0 T gL { f0] F-To I | (0T PUPTR R PPPPP 13
3.1 [ReTolo] L= oo F= o= To € T=] - | H T PP PPPPTTPP 14
3.2 N Eo A =T o = ot Lo PSP PP PP TUPPPP PP 14
3.3 e LY = T oI L1 S PP P PP UPPPP PP 15
3.4 o [Tot= o J PP TP PPPPTPP 15
35 Diagndstico bAsico do SiStEmMa dE CONTIOI0..........uiiiiiiie it e e 16
3.6 [ E=Tq 01 =] gTot=To X o (o ote] g1 1 o] F=To [o] T PRSP PPPPTPP 17
3.7 Procedimento de AtUAliZAGA0 0E SOFIWAIE ..........eiiiiiiieiitie ettt e e 17
3.8 Interface Opcional Remota dO ULIIZAAON .............ueeiiiieiiieeie e e e e 19
3.9 INterface WeD INCOMPOTATO0 ........cuiiiiiiiiiiii ettt e e e e ettt e e e s e bbbttt e e e e e e annbbe e e e e e e e s annnnees 21

1Y AW AU = o Ko T, L SR 22
4.1 Y =T o TU I o T g ol o F- P PP P PP OPPPPTI 22
4.2 AV =T 7d = {1 1T 8 1o F= Lo = PSPPI 23

B R O o g L1 ] (o o [0 N =T 44 [o ) (o O P T P PP PU PP PPPPPTPRO 23

N ©Fo g1 o] [0 o (=T (=T P RPP R SOTPPRRPT: 23

4.2.3 Controlo Cond unidade (APENAS W/C) ......oee ittt et e e e e e e st b et e e e e e e s anbbeeeeaeeeeanas 23

o = 1o 1 1] o = TSP UPPSOPPERRT 24

R Y 11 1= | LYot = 1Y TP UPPSPTUPURPTN 24

4251 Chiller @M STANTDY .....coiiiieee et e e e e st e e e aa bt e e e e nree s 24
4252 (O] o Tolo =1 TP UPTTTT PP 25
4253 (7] 1170] (o ]e [0 I =T 4 4010 L] r= 1 (o I PP UPUTTTPP 25

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 2/66



4254 [ 7T [0 1R 25

4255 RIC] 0] o 1o 174 To (o] 12T PPPR 26
.26 DAIAIHOIA . .....eiieeie ettt h et 26
S N O10] § 1T oV Tor- Tl [l o 1o (=1 4o = U PP PP PP PP PRP PRI 26
V07 B OFo] o110 [U] r=or= To N | =i @doTg 11 (o] F=To (o] g PR PPT T PRPTPR 26
4.2.9  DAIKIN ON SIE ..eieiiieiii ittt ettt ettt e e et e e e e e e o h e e e e Rt e e e R e e e e R e e e e Rt e e e et e s nr e e e e anreeeaa 27

4.3 VEIDEFINIE CIFCUITO. ...ttt ettt ettt ettt b et b et bt ettt et et ettt et et et e e e et et e e e b e e e bee et s 27
e 0 R B =) {10 ot o TS PRSPPI PPPTPR 28

43.11 COMPIESSOIES ...t e ettt e e e et e e e e e st e e e e e e e e e s e e e e e e e e e sn e e e e e e e e e e e snnn e et e e e e s e e snnnnneeeaeeeannnnnees 28

4312 COoNrolo CONA CIFCUITO L ....cuiiiiiiiiiiie ittt e e e et e e e b e b e e ne e nees 28

43.13 Velocidade da ventoinha (APENAS AJC) .......oiuiiieiiiiie et 28

B.3.14  EXV ettt ettt ettt 29

43.15 DEGEIO (APENAS A/C) ..ttt e e e e e e e — e e e e e e a i ————aaaeeaanarraraaaes 29

4.4 o L (oo [ 11U L] (= I 1o o P PO PP T PUPRP P 29
4.5 L= 000 0= = L =TT 29
4.6 LY ToTe (o e [1S] oo g 11V L PP U PP 30
4.7 I a0 oToT 2= Vo o] (=T TSRS 30
4.8 L E= 14 141 S TSP PP PP OPPPPP PP 30
4.9 UNIAAAE A8 COMUSSAO .....vvieeiiiiieiitee ettt ettt e e b et e e e s bt e e ettt e e bbb e e e sab et e e e b et e e s nb e e e e asbe e e e annreeennnnes 30

4.9.1  Unidade de CONFIQUIAGAD. ... ....eeiiteiieitiiee ettt e e eitee e et ee e e s it e e e ettt e e s staeeeaasbeeeeanseeeesaaeeeeeasbeeeeaseeeesanneeeeantreeenns 30

4.9.2  OPGOES SOTWAIE .....eeiiitiie ettt ettt e kbt e e et e e o b et e ek b et e e ea bt e e o be e e e e ek b et e e e be e e e s nn e e e e b reeena 31

49.2.1 Introducéo da palavra-passe num controlador de rePOSIGAD ........c.uuveeriiieeiiiiee et e s 32
4.9.3  LIMITES A AIAITME ..ottt e s b e e ekt e e e bt e e s hb e e e ek bt e e e et e e s nn e e e e e e e 35
4.9.4 Sensores de calibragio da UNIAAGE ........cocuiiiiiiiiiiiiie e e e 35
4.9.5 Sensores de Calibragao de CIrCUITOS ..........ueiiiiiiieeiiiie ettt e etee e e sttt e e sttt e e s steeeeesrbeeeesteeeesnnreeeeannreeeans 35
4.9.6  Controlo ManUal da UNIJAGE ..........oeoiuiiieiiiie ettt e e e e s sttt e s s bre e e s nnne e e e aanreeeaas 36
4.9.7  Controlo ManUal dO CIFCUITO L......cciuuieiiieriieeiiii ettt ettt ettt s bt sar e sb e st e nb b e nan e ssbeenane e 36
4.9.8  MaNUIENGEO AGENUAUA .....couiviiiiiiiie ettt ettt e s e e e ekt e e et et e e s bb et e e anb bt e e abbe e e s nnneeeeanbreeena 37

0 O I €10 = 1o L= L I =T ot U o1 = LSRR 37
I RS To o] (=) (I @ 11 =T S T O T T O PP TSP P RO PP OPPPTPPPPURRTRR 38

5  Trabalhar CoOm eSta UNIJAUE. ... ...ooiiiiiiii ettt ettt e e et e e e abaeeeeaaes 39
51 ConfIQUrAGED A UNIGAUE ...kttt e e s e e e aab bt e e e b e e s s e e e s anbreeeens 39
5.1.1  FONLE U8 CONIOIO ..ottt et e s e e et e s s e e e e s e e e e enne e e e 39
5.1.2 DefiniGAo de MOdo AISPONIVEL .......ccouiiiiiiiiieieee ettt e e s e e 39
5.1.3 Definicdes Pontos de ajuste de TEMPEIATUIA...........ueiiiiiiieiiiiie it 40
5.1.4 DefinigBes de Controlo de TEIMOSIALO ........c.uuueiiiieeiiiiiie e e ettt e et e e e e e s e bbb e e e e e e e e anbbr e e e e e e e e aneneees 40
5.1.5  CONfIQUIAGTES AIBITNE ...ttt ettt ettt e e ekt e e st e e e b e e e s b bt e e nab e e e e s abb e e e nnre e e e nanes 41
B5.1.6  BOMIDAS ..ociiiiiiiiiie e e s 42

5.1.6.1 Controlo de Bombas para Unidades W/C ........cocuuiiiiiiiieiiiie ettt 42

5.16.1 Controlo de Bombas para UNIdAdes A/C ..ottt e e e 42
Lo O A O ¢ =T V= Tox= Lo o [N o To) (=] o Tod - USSR 42

5171 LiMIte e SONCITAGED ......eeeeiieiiiiiiee ettt et e et e e bt e e st bt e e e e e s s e e e e anrreeeaa 43

5.1.7.2 LRd=To =) (T g o= To I YAV A TP UPPT PP 43

52 Arranque da UnidAdE/CIICUITO. ........ciueeee ittt et e et e et e e st e e e anb et e e nne e e e s nreees 44
5.2.1 Preparar a UNIdA0d@ PAra @rTANCAT ............oiiruurieiiee ettt e e e e e aetb ittt e e e e e s e abbeeeeeeeaaasnbbeeeeeaeaaaanbbseeeeaeeasannsneees 44
5.2.2  Preparar 0S CIFCUITOS PAIa INICIAT ........ueiiieiiiiiiiiiit e e ettt e e ettt e e e e e e b b ee e e e e e e s e aabbb e e e e e e e s aanbbeeeeeaeeeaansneees 46

5.3 Controlo de Capacidade A0 CIFCUITO .........viiiiiiiie ittt ettt e e et bt e s et e e e s nne e e s anbreeeans 47
5.3.1 Pressdo de EVAPOraGao BaiXa ..........uueuiiiiiiiuiiiiiieee ittt e ettt e e ettt e e e s e e e e e e e e e e e e e e e anneees a7
5.3.2  Press8o de CONAENSAGAD A .........uuiiiiiiiieiie ettt e e a bt e e e e e st e e e 47

5.4 Modo Mudanca de EStado (APENAS HIP) ...ttt e e e e e e e e e e e nnnees 48

55 Reset AQUECEAOIES (APENAS AJC) ..ottt ettt ettt e e s bt e e et bt e e aab et e e s bt e e e bbe e e e nnneeesnreeas 48

5.6 Controlo de condenSaCa0 (APENAS WIC) ...cceiuiriiiiiiiie ittt e bbbt e e b e e e s anbreeeens 48
5.6.1  PreSSA0 (APENAS W/C) ...ttt ettt ettt e e e e e o bbbttt e e e e e e e ab et e e e e e e e e hb bt et e e e e e e e nbbereeaeeeeannneees 48
5.6.2 Cond In/ Cond OUL (APENAS W/C) ....eeiiiiiiiieeeeie ettt a bbbt e e s e e e e 49
5.6.3 Velocidade da ventoinha (BPENAS AJC) ...ttt e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnees 49

5.7 (0] g1 o] (o =) QY TP PP PO PP PP PPPPPPPPRR 49

5.8 DEJEIO (BPENAS A/C) ...ttt a bt e bt e e bt e e b e e e e bt e e nn e e e nreeas 50

5.9 Valvula de 4 saidas (apenas inversao lateral de gas H/P) ........coooiiiiiiiiiie e 50

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 3/66



6 F AN E= 1 1 LT 51

6.1 Alarmes de AVISO da UNIJAUE. ..........ocuiiiiiiiie ettt ettt et nes 51
(0 N R V=T o] (o B = q (=11 [0 B TP T TP PPTTPPPPPPRTPPRTOPOR: 51
6.1.2 Sinal mau de Entrada d0 RESEE LWL ........cuiiiiiiiiiiiiii ettt 51
6.1.3 Sinal de Entrada mau do Limite de SOlICIEAGAD .........cccoiviiiiiieie it 51
6.1.4 Falha no Sensor de Recuperacdo de Calor da Temperatura da Agua de Entrada (HREWT) (apenas A/C)

52
6.1.5 Falha no Sensor de Recuperagéio de Calor da Temperatura da Agua de Saida (HREWT) (apenas A/C)..52

6.2 Alarmes de Paragem Bombeamento da Unidade..............coeoiiiiiiiiiiiicc it 52
6.2.1 Avaria no Sensor de Temperatura (EEWT) da Agua de Entrada do EVaporador.............ccccceeeueeveeenennennnn. 52
6.2.2 Sensor de falhas da temperatura da agua de saida do evaporador (ELWT) .......cccccvvevieeiiiiiiiieieee e 53
6.2.3 Falha no Sensor de Temperatura da Agua de Entrada do Condensador (CEWT) (apenas W/C)............... 53
6.2.4 Falha no Sensor de Temperatura da Agua de Saida do Condensador (CLWT) (apenas W/C) .................. 53
6.2.5 Falha no sensor de Temperatura do Ar Externo (OAT) (@penas A/C)......ccuueeieeiiiiiiiieiiee e 54

6.3 Alarmes de Paragem RAPida da UnNIJAOE ..........coooiiiiieiiiiee e e ssee e e e e e e e e sneaeeesnnee e e s nnnaeaesnneeeas 54
6.3.1 Alarme falha comunicagéo do circuito n.° 1/2 do drive EXV (apenas W/C) ........cccceeviiiieiniieeiiiiiiee e 54
6.3.2 Alarme falha opc¢des de comunicacao dO CONIOIAUON .......coeiii i e 54
6.3.3  Alarme d Monitor de TENSE0 NA FASE .......coiiuiiiiiiiiitii ettt e e 55
6.3.4 Alarme de Perda de Caudal do EVAPOrador.........cocuuiiiiiiiiiiiiiiie ettt e et e e e nnnee e e 55
6.3.5 Alarme de Perda de Fluxo do Condensador (apenas WIC) .........cueieiiiiiiiiiiee it 56
6.3.6 Alarme de Protecdo Contra Congelamento da Agua do EVApOrador..............ccocceveveeeveveeeeeeeeneeseneeneen, 56
6.3.7 Alarme de Protecéo Contra Congelamento da Agua do Condensador ............c.cc.cveveveeeeveeeeeeeeenenens 56
B.3.8  AIGITINE EXIEITIO ...ttt ettt h ettt e bt e bt b e bt e e bt b et bt b ettt b bt b et nes 56

6.4 EVENLOS GO CIFCUITO ...ttt ettt a bt s st h e h e ekt eeab e s bt e sa bt e s bb e e nar e e nnb e e nane e 57
6.4.1 Falha Bomba n.2 1 EVAPOTAUOL .........uuiiiiiiiie ittt ettt e s bt s et e e s b e e e nre e e 57
6.4.2  Falha Bomba N.2 2 EVAPOTAUO .........ueiiiiiiiieeiiiie ettt e ettt e e et e e ettt e e s et e e s ente e e e snnbeeeeaneeeeennnes 57
6.4.3 Erro de comunicaGao da extensao do AriVEr EXV .......cociiiiiiiiiiiiiie ettt 57
6.4.4 Alarme de Baixa Temperatura Ambiente Externa INiCial ............cocueviiiiiiiiiiin e 58
6.4.5 Pressao baixa do evaporador MANTUA...........ccueiiiiiiie e 58
6.4.6 Descarga pressao baiXa d0 EVAPOTAGOr . ........c.uuii ittt sb et e e e e e e e 58
6.4.7 Descarregar a pressao alta do CONAENSAUON . ..........uuiiiiiiiie it e e ste e et e e st e e e sneeeeenanes 58

6.5 AlArmMeES e AVISO 1O CIFCUITO ......vvvieiiriie ittt ettt ettt e e ettt e et e e e aa b e e e et e e e e s e e e e aab e e e e asbe e e e nnnn e e e s nreees 59
6.5.1 BOmbeamento fAlNAUO ...........coiuiiiiiiii et 59
6.5.2 Falha de Bombeamento em Alta Pressao (APENaS A/C) ....coccueiiiiiiiieiiiiie ettt 59

6.6 Alarmes de Paragem Bombeamento dO CIFCUITO..........ciuuiieiiiiie ittt e et 59
6.6.1 Avaria do Sensor de Temperatura de ASPIFAGAD...........uuuiiiiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e ee e e e e e e e sabnees 59
6.6.2 Falha no Sensor de Temperatura de Descarga (Apenas A/C) ........eveiiiiieiiiiee et 60

6.7 Alarmes de Paragem RAPIAA O CIFCUITD........ciuuiiiiiiiieeiiieee et et e e st ee et e e st e e st ee e snteeeesneeeeesnneeeesnreeas 60
6.7.1 Alarme de erro de comunicacao do circuito n.° 1/2 do drive EXV (apenas A/C) .......ccccevrureeiiiieeeisneeennn 60
6.7.2 Alarme de Baixa Pressao
6.7.3 Alarme de Alta Presséo...............

6.7.4 Alarme de Pressdo Delta Baixa (apenas A/C)...

6.7.5 Circuito X Alarme ........ccoccovieeiieiininiiiieieeeeees

6.7.6 Alarme de Falha de Reinicializago ......................

6.7.7 Alarme Sem Alteragdo de Pressdo no Arranque.....................

6.7.8 Falha do Sensor de Presséo de Evaporagéo........

6.7.9 Avaria do sensor de Pressdo de Condensagéo ....

6.7.10 Alarme de Temperatura Alta € DESCAIGA. ... ....uuiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e e e s abbereeeeeeaanes

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 4/66



1 CONSIDERACOES DE SEGURANCA

1.1 Geral

A instalacéo, configuragdo e assisténcia do equipamento pode ser prejudicial se ndo forem considerados determinados
fatores particulares: pressdes de funcionamento, presenga de componentes elétricos, tensdo e local de instalagéo
(pavimentos elevados e estruturas edificadas). Apenas engenheiros de instalacdo devidamente qualificados, instaladores
e técnicos altamente qualificados, com formacéo completa sobre o produto, estdo autorizados a instalar e a configurar o
equipamento de forma segura.

Durante todas as operacdes de assisténcia, todas as instrugdes e recomendacgdes, que aparecem na instalagcdo e
instrugbes de assisténcia para o produto, assim como etiquetas e rotulos fixados ao equipamento e componentes e partes
acompanhantes fornecidas em separado, devem ser lidas, compreendidas e respeitadas.

Aplique todos os cddigos e préticas de seguranga padréo.

Use 6culos e luvas de seguranca.

Utilize as ferramentas apropriadas para mover objetos pesados. Mova as unidades cuidadosamente e assente as mesmas
delicadamente.

1.2 Evitar eletrocusséo

O acesso a componentes elétricos € apenas permitido a pessoal qualificado de acordo com as recomendagdes da CEI
(Comisséo Eletrotécnica Internacional). E particularmente recomendado que todas as fontes de eletricidade da unidade
sejam desligadas antes de iniciar-se qualquer trabalho. Desligue a fonte de energia principal no disjuntor principal ou
isolador.

IMPORTANTE: Este equipamento utiliza e emite sinais eletromagnéticos. Testes demonstraram que o
equipamento encontra-se em conformidade com todos os cddigos aplicaveis relativamente a compatibilidade
eletromagnética.

RISCO DE ELETROCUSSAO: Mesmo que o disjuntor principal ou isolador encontrem-se desligados,
alguns circuitos podem ainda ter energia uma vez que podem encontrar-se ligados a uma fonte de
energia separada.

RISCO DE QUEIMADURAS: As correntes elétricas fazem com que os componentes fiquem temporaria
ou permanentemente quentes. Manuseie os cabos de energia, cabos elétricos e condutores, tampas
da caixa de terminais e quadros dos motores com muito cuidado.

ATENCAO: De acordo com as condi¢cdes de funcionamento, os ventiladores podem ser limpos
periodicamente. Um ventilador pode comecar a funcionar a qualquer momento, mesmo se a unidade
encontrar-se desligada.

> B B

1.3 Dispositivos de seguranca

Cada unidade esta equipada com dispositivos de seguranca de trés tipos diferentes:

1.3.1 Dispositivos gerais de seguranca
Tipos de seguranca a este nivel de severidade irdo fechar todos os circuitos e parar toda a unidade. Quando for acionado
um dispositivo geral de seguranga, sera necessaria intervencdo manual na unidade para restabelecer o funcionamento
normal da maquina. Existem excecdes a esta regra geral no caso dos alarmes ligados a condi¢des temporariamente
anormais.

e Paragem de emergéncia
Existe um botédo de pressdo numa porta do painel elétrico da unidade. O botdo é destacado por uma cor vermelha em
fundo amarelo. A pressdo manual do botdo de paragem de emergéncia interrompe a rotagao de todas as cargas, evitando
assim a possivel ocorréncia de um acidente. E igualmente gerado um alarme pelo Controlador da Unidade. A libertagéo
do botéo de paragem de emergéncia permite que a unidade possa ser reiniciada apenas apos o alarme ser apagado no
controlador.

A paragem de emergéncia faz com que todos os motores parem, mas ndo desliga a energia da
H unidade. N&o tente reparar ou trabalhar com a unidade sem ter desligado o interruptor principal.

1.3.2 Dispositivos de segurang¢a do circuito
A seguranca a este nivel de severidade ira fechar o circuito que protege. Os restantes circuitos continuarédo a funcionar.
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1.3.3 Dispositivos de seguranca do componente

A seguranca a este nivel de severidade ira fechar um componente contra condi¢cdes de funcionamento anormais que lhe
possam criar danos permanentes. Segue-se uma lista geral dos dispositivos de protecao:

e Protec¢des de Sobreintensidade/Sobrecarga

Os dispositivos contra sobreintensidade/sobrecarga protegem os motores elétricos utilizados em compressores,
ventiladores e bombas no caso de sobrecarga ou curto-circuito. No caso de motores acionados por inversores, a
prote¢do contra sobrecarga e sobreintensidade é integrada nas unidades eletronicas. Uma protecéo adicional contra
curto-circuito é realizada por meio de fusiveis ou disjuntores instalados a montante de cada carga ou grupo de cargas.

e Protecdes de Sobreaquecimento

Os compressores e motores elétricos sdo igualmente protegidos do sobreaquecimento por meio de termistores
imersos nos enrolamentos do motor. Caso a temperatura do enrolamento do motor exceda um determinado volume,
os termistores irdo disparar e fazem com que o motor pare.

e Fase reversa, sobre/sobtenséo, prote¢des de falha de ligagdo de terra
Quando ocorre um destes alarmes, a unidade é interrompida de imediato ou mesmo inibida de iniciar. O alarme é
automaticamente desligado assim que o problema é resolvido. Esta I6gica de autocompensagéao permite que a unidade
recupere automaticamente no caso de condi¢Bes temporarias em que a tensdo da alimentagéo atinge o limite mais
alto ou mais baixo estabelecido no dispositivo de protegcdo. Nos restantes dois casos, serd necessaria intervengao
manual de modo a resolver o problema. No caso de alarme de fase reversa é necessario inverter duas fases.

No caso de uma interrupcgao da fonte de energia, a unidade ira reiniciar automaticamente sem a necessidade de um
comando externo. No entanto, no momento de interrup¢do da alimentacdo qualquer falha ativa € guardada e pode,
em certos casos, impedir o reinicio de um circuito ou unidade.

1 A intervencédo direta na fonte de energia pode causar eletrocusséo, queimaduras e ainda morte.
- Esta acdo devera ser realizada apenas por pessoal devidamente formado para o efeito.

e  Fluxostatos
A unidade deve ser protegida por um fluxostato. O fluxostato ira parar a unidade quando o fluxo de agua se tornar
inferior ao fluxo minimo permitido. Quando o fluxo de &gua é restaurado, a protecdo do fluxo é reiniciada
automaticamente. Da-se a excec¢do quando o fluxostato abre com, pelo menos, um compressor em funcionamento.
Neste caso o alarme devera ser eliminado manualmente.

e Protecdo anticongelante

Protecéo anticongelante evita que a agua congele no evaporador. E automaticamente ativada quando a temperatura
da agua (que entra ou sai) no evaporador desce abaixo do limite anticongelante. Na condi¢do de congelamento, se a
unidade se encontra em standby, a bomba do evaporador sera ativada para evitar o congelamento do evaporador. Se
a condicdo de congelamento for ativada quando a unidade se encontra em funcionamento, toda a unidade sera
desligada no alarme enquanto a bomba se mantera em funcionamento. O alarme desligar-se-a automaticamente
guando a condicdo de congelamento for compensada.

e Protegdo de Baixa Pressdo
Se o circuito operar com uma presséo de aspiragdo inferior a um limite ajustavel por um determinado tempo, a légica
de seguranga do circuito ira fechar o circuito e gerar um alarme. O alarme requer uma a¢gao manual no Controlador da
Unidade para ser reiniciado. A reposicdo sé surtira efeito se a pressao de aspira¢do ndo for mais inferior a do limite
de seguranca.

e Teste de Alta Presséo
Se a pressdo de descarga tornar-se demasiado elevada e exceder o limite que se encontra ligado ao intervalo de
funcionamento do compressor, a logica de seguranga do circuito ird tentar fazer com que o alarme nédo dispare ou, se
as ag0es corretivas ndo surtirem efeito, ird fechar o circuito antes de abrir o Interruptor Mecanico de Alta Presséo. Este
alarme requer uma ag¢do manual no Controlador da Unidade para ser reiniciado.

e Interruptor mecéanico de alta presséo
Cada circuito esta equipado com, pelo menos, um interruptor de presséo alta, o qual tenta evitar que a valvula de alivio
de seguranc¢a abra-se. Quando a pressdo de descarga torna-se demasiado elevada o interruptor Mecanico de Alta
Presséo ir4 abrir-se e interromper de imediato o0 compressor cortando a fonte de energia do relé auxiliar. O alarme
pode ser eliminado assim que a pressdo de descarga voltar de novo ao normal. O alarme devera ser reiniciado no
proprio interruptor e no Controlador da Unidade. O valor da presséo acionada ndo pode ser alterado.

e Valvula de Alivio de Seguranca
Se a pressao tornar-se demasiado elevada no circuito refrigerante, a valvula de alivio ird abrir-se para limitar a presséo
maxima. Caso tal aconteca, deligue a maquina de imediato e contacte a sua organizacao de servico local.
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1.4 Sensores disponiveis

1.4.1 Transdutores de presséo

Séao utilizados dois sensores eletronicos para medir a presséo de evaporagdo e condensacéo de cada circuito. O tipo de
cada sensor encontra-se claramente indicado no invélucro do sensor.

1.4.2 Sensores de temperatura

Os sensores de agua do evaporador e do condensador estdo instalados nos lados de entrada e saida. Adicionalmente,
cada circuito instala um sensor de temperatura de aspiragdo para monitorizar e controlar temperaturas refrigerantes
sobreaquecidas.

1.4.3 Termistores

Cada compressor é equipado com termistores PTC os quais sdo imersos nos enrolamentos do motor para a protecéo do
motor. Os termistores disparam com um valor alto caso a temperatura do motor atinja uma temperatura perigosa.

1.5 Controlos Disponiveis

A seguir, as diferentes funcdes seréo distinguidas entre as unidades arrefecidas a agua (W/C) e arrefecidas a Ar (A/C) e
somente arrefecimento (C/O) e Bombas de calor (H/P). Se ndo especificada uma funcdo, odem aplicar-se a qualquer
unidade W/C independentemente de ser uma unidade C/O ou H/P.

1.5.1 Evaporador - Bombas de Condensador

O controlador pode regular uma ou duas bombas do evaporador e tomar conta da comutagdo automética entre bombas.
E igualmente possivel priorizar as bombas e desativar temporariamente uma das duas.
O controlador pode também regular uma Unica bomba de agua do condensador (apenas unidades W/C).

1.5.2 Compressores

O controlador pode regular um ou dois compressores instalados hum ou dois circuitos refrigerantes independentes. Todas
as segurancas de cada compressor serdo geridas pelo controlador.

1.5.3 Valvula de Expanséo

O controlador pode regular uma valvula de expansao eletronica por cada circuito para garantir a melhor operacao para o
circuito refrigerante.

1.5.4 Vaélvulade 4 vias

O controlador pode comandar uma vélvula de 4 vias por cada circuito refrigerante onde necessario A valvula é usada para
reverter o modo da unidade de Frio para Quente.

1.6 Abreviaturas utilizadas

Neste manual, os circuitos de refrigeracdo sdo denominados circuito n.° 1 e circuito n.° 2.
As seguintes abreviaturas sao frequentemente utilizadas:

uc Controlador da unidade
HMI Interface Homem-Maquina
A/C Arrefecimento a Ar

w/C Arrefecimento a 4gua

Cc/0 Somente arrefecimento
H/P Bomba de calor

CL Sem condensador

cpP Pressdo do Condensador
EP Pressé&o de Evaporacdo

CSRT Temperatura Saturada do Refrigerante do Condensador
ESRT | Temperatura Saturada do Refrigerante do Evaporador

ST Temperatura de aspiracdo
SSH Sobreaquecimento de Aspiracéo
EXV Vélvula de Expansdo Eletrénica

ELWT | Temperatura da Agua de Saida do Evaporador
EEWT | Temperatura da Agua de Entrada do Evaporador
CLWT | Temperatura da Agua de Saida do Condensador
CEWT | Temperatura da Agua de Entrada do Condensador
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1.7 LigacOes do Bloco de Terminais do Cliente

1.7.1 Proposito e Descrigdes das Ligagdes

Os contactos abaixo encontram-se disponiveis no bloco de terminais do utilizador referidos como MC24 ou MC230 no
esquema de comutacdes. A tabela seguinte resume as ligag6es no bloco de terminais do utilizador.

Descricao Terminais Notas
Evaporator Flow Switch 724,708 Para contactos livres de poténcia
(mandatory) Amostragem de tens&o / corrente DC 24 V /8mA
Condenser Flow Switch 794, 793 Para contactos livres de poténcia
(w/C mandatory) Amostragem de tens&o / corrente DC 24 V /8mA
Cooling/Heating Remote switch 743, 744 Para contactos livres de poténcia
(H/P units only) Amostragem de tens&o / corrente DC 24 V /8mA
DoubTe setpoint 713, 709 Para contactos livres de poténcia

Amostragem de tensdo / corrente DC 24 V /8mA
External Fault 884, 885 Para contactos livres de poténcia

Amostragem de tensdo / corrente DC 24 V /8mA
on-0ff Remote 741, 742 Para contactos livres de poténcia

Amostragem de tenséo / corrente DC 24 V /8mA
General ATarm 525, 526 SEM saida digital (24...230 Vac fonte externa)
Evaporator Pump #1 start 527, 528 SEM saida digital (24...230 Vac fonte externa)
Evaporator Pump #2 start (A/C only) 530, 531 SEM saida digital (24...230 Vac fonte externa)
Evaporator Pump #2 start (W/C only) 893, 894 SEM saida digital (24 Vdc - 25mA)
Condenser Pump #1 start (W/C onTy) 520, 521 SEM saida digital (24...230 Vac fonte externa)
Condenser Pump #2 start (W/C only) 540, 541 SEM saida digital (24...230 Vac fonte externa)
Demand Limit 888, 889 Entrada analégica 4-20 mA
Setpoint Override 886, 887 Entrada analégica 4-20 mA
Condenser three way valve (W/C only) 772,773 Saida analégica 0-10V
Condenser tower fan speed (W/C onTy) 772,774 Saida anal6gica 0-10V
Master/STave water Temperature 890, 896 NTC10K / PT1000 sensor de temperatura
Master/STave Bus Connection 900, 901 Comunicacio em série

1.7.1.1 Fluxostato
Embora o fluxostato apresente-se como opcional, torna-se obrigatério instalar um fluxostato e liga-lo aos terminais de
entrada digital para permitir o funcionamento do chiller apenas quando se sente um fluxo minimo.

Trabalhar com a unidade ignorando a entrada do fluxostato ou sem num fluxostato apropriado pode
! danificar o evaporador devido ao congelamento. Deverd verificar-se o bom funcionamento do
fluxostato antes de iniciar a unidade.

1.7.1.2 Ponto de ajuste duplo

Este contacto pode ser utilizado para mudar dois pontos de ajuste diferentes e, dependendo da aplicagdo, para mudar
modos diferentes de funcionamento.

O funcionamento em modo gelo devera ser selecionado em caso de aplicagdo de armazenamento de gelo. Neste caso,
o UC ira funcionar com o chiller no modo ligado/desligado, desligando todo o chiller assim que for alcangado o ponto de
ajuste. Neste caso, a unidade funcionara até a sua plena capacidade e depois ird desligar-se aplicando um atraso no gelo
diferente quando se inicia o arrefecimento.

1.7.1.3 Falha Externa (opcional)

Este contacto esta disponivel para reportar ao UC uma falha ou aviso a partir de um dispositivo externo. Este pode ser
um alarme proveniente de uma bomba externa que informa o UC da falha. Esta entrada pode ser configurada como uma
falha (paragem da unidade) ou um aviso (exibido na HMI sem que haja qualquer a¢éo no chiller).

1.7.1.4 On-Off Remoto
Esta unidade pode ser iniciada através de um contacto de ativagdo remota. O interruptor QO deve ser selecionado para
"Remoto".

1.7.1.5 Alarme Geral
No caso de alarme da unidade, esta entrada € fechada indicando assim uma condi¢cdo de falha para uma BMS
externamente ligada.

1.7.1.6 Inicio da Bomba do Evaporador

Duas saidas digitais serao habilitadas quando as bombas (nimero 1 ou 2) forem iniciadas. A saida para a bomba nimero
2 requer um atraso com menos do que uma corrente de excitagdo 20 mA.
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1.7.1.7 Ponto de ajuste de excesso (opcional)
Esta entrada permite aplicar uma compensacéo no Ponto de ajuste ativo para ajustar o valor operacional do ELWT. Esta
entrada pode ser utilizada para maximizar o conforto.

1.7.1.8 Limite da Solicitacao (opcional)
Esta entrada permite limitar o nlmero maximo de compressores em funcionamento.

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 9/66



2 DESCRICAO GERAL

2.1 Visao Geral

O UC é um sistema para controlar circuitos simples e duplos em Chiller/Bombas de calor W/C e A/C. O UC controla o
arranque do compressor necessario para manter que o permutador de calor desejado liberte a temperatura da agua de
saida.

Em unidades W/C, o UC pode controlar opcionalmente uma véalvula de 3 saidas ou a torre de arrefecimento para efetuar
um controlo de condensacao. Uma das trés variaveis podem ser selecionadas com objetivos de condensacéo:

e Temperatura da 4gua de saida do condensador (apenas W/C)
e Temperatura da 4gua de entrada do condensador (apenas W/C)
e Temperatura do refrigerante saturada de condensagéo

Os dispositivos de seguranca sdo constantemente monitorizados pelo UC de modo a assegurar o seu funcionamento
seguro. O UC da igualmente acesso a um Teste de rotina que cobre todas as entradas e saidas. Todos os controlos
podem funcionar em acordo com os trés modos independentes:

e Modo Local: a maquina é controlada por comandos do interface do utilizador.

¢ Modo Remoto: a maquina é controlada por contactos remotos (contactos sem volts).

e Modo Rede: a maquina é controlada por comandos de um sistema BAS. Neste caso, o cabo de comunicagéo de
dados é utilizado para ligar a unidade ao BAS.

Quando o sistema UC funciona de forma autbnoma (modo Local ou Remoto), este retém todas as suas capacidades de
controlo mas, no entanto, ndo oferece todas as funcionalidades do modo Rede (somente monitorizagao).

2.2 Limites de Funcionamento do Controlador
Operagéo (IEC 721-3-3):

e Temperatura -40...+70 °C

e Restricdo LCD -20... +60 °C

e Barramento do Processo de Restri¢cdo -25....+70 °C

e Humidade < 90 % r.h (sem condensacao)

e Pressdo do Ar min. 700 hPa, correspondendo ao maximo de 3.000 m acima do nivel do mar.

Transporte (IEC 721-3-2):

e Temperatura -40...+70 °C
e Humidade < 95 % r.h (sem condensacao)
e Pressao do Ar min. 260 hPa, correspondendo ao maximo de 10.000 m acima do nivel do mar.

2.3 Arquiteturado Controlador

A arquitetura global do controlador é a seguinte:

e Um controlador da unidade (UC)

e Extensdes E/S conforme necessario, dependendo da configuragcdo da unidade

e Interface(s) das comunicagBes como selecionado

e O Barramento Periférico é usado para ligar as extens6es E/S ao controlador principal.
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BAS Interface
(Bacnet Lon Mod
bus)

Main Controller

/0 extension

Peripheral Bus

11Dy extension
ExXv 2

110 Extension
Options

Controlador/

M6dulo de extensio Namero de Pega Siemens Endereco Uso
Main Controller POL688.00/MCQ n/a Usado em todas as configuracdes
EEXV Module 1 POL94E.00/MCQ 3 Usado em todas as configuracdes
EEXV Module 2 POL94E.00/MCQ 5 Usado se configurado para 2 circuitos
Option Module POL965.00/MCQ 18 Usado quando opgdes forem necessérias

Todos os quadros sado alimentados a partir de uma fonte 24 Vac comum que vem direto da unidade. Os quadros das
extensdes podem ser diretamente alimentadas pelo Controlador da Unidade. Todos os quadros podem igualmente ser
alimentados por uma fonte 24Vdc. Esses séo os limites para as duas fontes de alimentacéo disponiveis:

o CA: 24V + 20% (frequéncia 45 + 65Hz)

CC: 24V + 10%

Mantém a polaridade G-GO correta ao conectar a fonte de alimentagao diretamente aos quadros de
extensdo. A ligacdo do barramento periférico ndo ir4 operar e os quadros serdo danificados.

2.4  Mobdulos de Comunicagao

Qualquer um dos seguintes médulos pode ser ligado diretamente ao lado esquerdo do controlador principal para permitir
que o BAS ou outra interface remota funcione. Podem ser ligados até trés mddulos ao controlador de cada vez. Para fazer
a ligacao é necessario remover a tampa tanto do UC quanto do mddulo de ligagdo, como mostrado nas figuras a seguir.

O controlador pode automaticamente detetar e configura-se para novos modulos apos arranque. Remover os médulos da
unidade implica a alteracdo manual da configuragéo.

Médulo Numero de Peca Siemens Uso
BacNet/IP P0OL908.00/MCQ Opcional
POL906.00/MCQ Opcional
Modbus P0OL902.00/MCQ Opcional
BAChet/MSTP POL904.00/MCQ Opcional

Documentos separados contém toda a informacgéo sobre diferentes protocolos suportados e como configurar uma

ligagdo correta com um BMS.
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2.4.1 Instalagdo do M6dulo Modbus

No caso de uma ligagdo Modbus com o BMS, o médulo correspondente deve ser instalado na unidade. Deve ser ligado
ao Controlador da Unidade como indicado na secg¢ao anterior.

O médulo tem duas portas diferentes disponiveis mas apenas a porta superior esté programada e operacional. Um
menu dedicado permitira a configuragdo correta dos parametros de comunicacéo.

2.4.2 Instalagdo do Mdodulo Bacnet

No caso de ligagdo Bacnet com o BMS, existem dois modulos diferentes disponiveis dependendo da ligagéo fisica com
a rede fisica do cliente. As duas ligagdes possiveis sao IP ou MSTP

Um menu dedicado permitird a configuracéo correta dos parametros de comunicacao.

2.4.3 Instalacdo do Médulo Lon

No caso de ligagdo Lon com o BMS, existem dois mddulos diferentes disponiveis dependendo da ligacao fisica com a
rede do cliente O tipo da ligagdo é FTT10

Um menu dedicado permitird a configuracéo correta dos parametros de comunicacéo.
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3 Utilizacdo do controlador

O sistema de controlo consiste de um controlador da unidade (UC) equipado com um conjunto de médulos de extensdes
que implementam funcionalidades adicionais. Todos s quadros comunicam via um barramento periférico interno com o
UC. O UC gere continuamente a informacgdo recebida das véarias sondas de pressdo e temperatura instaladas nos
compressores e comunicada a unidade. O UC incorpora um programa que controla a unidade.

Porta TCP/IP

Botdo de menu

Bot&o Regressar

Ay =y EAESR 1y

Botao de alarme

iHH”I‘L“‘J

\:L J /,_,_\_.‘.
,"4_r \Y ]

F—_l "1‘}—;‘%’”‘%3}—:’:‘?&{%‘7{% E‘jfﬁ"‘hue PB Bus - Ecrd

Roda de navegacao

e _l Operador Remoto
o) 4]
&)

Estao disponiveis dois tipos diferentes de UC HMI com a HMI padréo:
1. HMI embutidos (unidades A/C)

i INFO[D)
S @}
Bsc ()

Este HMI é fornecido com 3 bot6es e um botéo de rolagem.

Ja\

Estado de alarme (a partir de qualquer pagina liga-se a pagina com a lista do alarme, registo do alarme e
imagem instantanea do alarme se disponivel).

INFO Regresso a Pagina Principal
ESC Regresso ao nivel anterior (pode ser a Pagina Principal)
E utilizado para deslocar-se entre as diferentes paginas do menu e dados disponiveis na HMI para o nivel
Botdo de | da palavra-passe ativa. Girar a roda permite navegar entre as linhas de um monitor (pagina) e para
rolagem | aumentar e diminuir os valores alteraveis ao editar. Ao premir a roda, funciona como um Botéo Enter e ira

saltar de uma ligacdo para o préximo conjunto de parametros.
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2.  HMI Externo (POL871.72) (unidades W/C)

Regresso a Pagina Principal

Estado de alarme (a partir de qualquer pagina liga-se a pagina com a lista do alarme, registo do alarme e
imagem instantanea do alarme se disponivel).

Regresso ao nivel anterior (pode ser a Pagina Principal)

Ir para cima

Ir para baixo

Confirmar

N
AR | b.fﬂﬁb e o

o0~ W

3.1 Recomendacao Geral

Antes de ligar a unidade, leia as seguintes recomendacdes:

e ApOs executarem-se todas as operacoes e definigbes, feche todos os painéis do quadro de fusiveis.

e Os painéis do quadro de fusiveis podem apenas ser abertos por pessoal devidamente formado.

e Quando o UC necessita ser acedido frequentemente, é altamente recomendada a instalacdo de uma interface
remota.

e Os compressores estdo protegidos contra congelamento por aquecedores elétricos. Estes aquecedores séo
alimentados através da principal fonte da unidade e a temperatura é controlada por meio de termostato.

e O monitor do LCD do controlador da unidade pode ser danificado por temperaturas extremamente baixas. Por
esta razdo, é altamente recomendado nunca desligar a unidade durante o Inverno, principalmente em climas
frios.

3.2 Navegacéao

Quando a energia é aplicada no controlo de circuito o ecrd HMI ficara ativo e ira exibir o ecra Principal.
E apresentado um exemplo dos ecrds HMI na seguinte imagem:

Masin Menu 1 /11
nTe Pass o | 2
UnTIt Status-=
OF f : Unit S W
AcTive Setpt-= 7.0°cC

Na HMI embutida, uma campainha no canto superior direito indicard um alarme ativo. Se a campainha ndo se movetr,
significa que o alarme foi reconhecido mas n&o eliminado uma vez que a condigdo de alarme néo foi removida.
A mesma indicagéo de alarme é executada pelo LED do botdo 2 na HMI externa.

Main Menu 1/ 4
nTe Pass o | 2
UnTIt Status-=
OF f : Unit S W
AcCcTive Setpt-= 7.0°cC

O item ativo é destacado por contraste; neste exemplo o item destacado no Menu Principal é uma liga¢&@o a outra pagina.
Ao premir o botdo 6, a HMI ird saltar para uma péagina diferente. Neste caso a HMI ir4 saltar para a pagina da palavra-
passe.

Enter Password 2/ 2
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3.3 Palavra-passe

A estrutura HMI é baseada em niveis de acesso, o que significa que cada palavra-passe ira mostrar todas as definicdes
e parametros permitidos para esse nivel de palavra-passe. Informacdes basicas sobre o estado, incluindo a lista de alarme
ativo, ponto de ajuste ativo e temperatura da agua controlada, podem ser acedidas sem a necessidade de introduzir uma
palavra-passe.

O UC lida com dois niveis de palavras-passe:

UTILIZADOR 5321
MANUTENCAO 2526

A informag&o que se segue ira cobrir todos os dados e definicdes acessiveis com a palavra-passe de manutengdo. A
palavra-passe do utilizador ira mostrar um subgrupo das definicdes explicadas no capitulo 4.

No ecré de Introducgéo da palavra-passe, a linha com o campo da palavra-passe sera destacada para indicar que o campo
a direita pode ser modificado. Isto representa um ponto de ajuste para o controlador. Ao premir o botdo 6, o0 campo
individual sera destacado para permitir uma introdugéo facil da palavra-passe numérica. Ao mudar todos os campos, a
palavra-passe de 4 digitos ser4 introduzida e, se correta, as definicdes adicionais disponiveis com esse nivel de palavra-
passe serdo apresentadas.

EnteETr Password 2/ 2

EnteR P W H* * *

A palavra-passe expira apés 10 minutos e é cancelada se for introduzida uma nova palavra-passe ou se houver uma falha
de alimentag&o no controlo. Introduzir uma palavra-passe invalida tem o mesmo efeito do que continuar sem palavra-
passe.

Depois de introduzir uma palavra-passe valida, o controlador permite mais alteracdes e acesso sem que o utilizador tenha
de introduzir uma palavra-passe até que o temporizador da palavra-passe expire ou seja introduzida uma palavra-passe
nova. O valor predefinido deste temporizador da palavra-passe € 10 minutos.

3.4 Edicéo

Apenas linhas com valores em destaque podem ser editados, através dos botdes corretos € possivel selecionar e
modificar o valor.

Um paréametro com um "R" € de leitura apenas; da um valor ou a descricdo de uma condi¢do. Um "R/W" indica uma
oportunidade de leitura e/ou escrita; o valor pode ser lido ou alterado (desde que tenha sido introduzida uma palavra-
passe adequada).

Exemplo 1: Verificar o estado. Por exemplo - a unidade esta a ser controlada localmente ou por uma rede externa?
Estamos a procura da Fonte de Controlo da Unidade. Dado que este é um parametro de estado da unidade, comece no
Menu Principal e selecione Ver/Definir Unidade e prima o botdo 6 para saltar para o proximo conjunto de menus. Ira
encontrar uma seta no lado direito da caixa, indicando que é necessario saltar para o proximo nivel.

Na nova péagina, role a roda ou utilize o botao 4/5 para destacar o Ctrl da rede e prima a roda ou o botdo 6 para saltar
para o proximo menu onde sera possivel ler a Fonte de Controlo atual.

Exemplo 2: Alterar um Ponto de Ajuste. O ponto de ajuste da dgua arrefecida, por exemplo. Este parametro € designado
Ponto de ajuste LWT 1 de frio e € um parametro de definicdo da unidade. No Menu Principal selecione Ponto de ajuste
Ativo. A seta indica que existe uma liga¢do para outro menu.

Prima a roda ou botdo 6 e salte para a pagina do ponto de ajuste de temperatura. Selecione LWT Frio 1 e prima a roda
ou botdo 6 para saltar para a pagina de alteragdo do item. Gire a roda ou use os botdes 4/5 para ajustar o ponto de ajuste
para o valor pretendido. Depois de o fazer, prima a roda ou o bot&o 6 de novo para confirmar o novo valor. Com o botéo
ESC ou 3 sera possivel saltar para tras para o menu principal onde o novo valor sera exibido.

Exemplo 3: Limpar um Alarme. A presencga de um alarme novo é indicada por uma Campainha a tocar no canto superior
direito do monitor. Se a Campainha permanecer estatica, um ou mais alarmes foram reconhecidos, mas ainda estéo
ativos. Para ver o menu de alarme a partir do menu principal role a barra até a linha Alarmes. Note que a seta indica que
esta linha € uma ligacdo. Prima o botdo 6 para saltar para o proximo menu Alarmes. Existem duas linhas aqui; Alarme
Ativo e Registo de Alarme. Os alarmes sao eliminados na ligagédo Alarme ativo. Prima o botdo 6 para saltar para o proximo
ecrd. Quando entrar na lista de Alarme ativo, desloque até ao item AImCIr que esta definido para "off" de fabrica. Mude
este valor para "on", para reconhecer os alarmes. Se os alarmes puderem ser eliminados, o contador do alarme ira mostrar
0, sendo ird mostrar o numero de alarmes ainda ativos. Quando os alarmes sdo reconhecidos, a Campainha no canto
superior direito do monitor ir4 parar de tocar se algum dos alarmes ainda estiverem ativos ou desaparece se todos os
alarmes forem eliminados.
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3.5 Diagnostico basico do sistema de controlo

O controlador da unidade, os modulos de extenséo e os modulos de comunicagdo estdo equipados com dois LEDs de
estado (BSP e BUS) para indicarem o estado operacional dos dispositivos. O BUS LED indica o estado da comunicacgao
com o controlador. Em baixo, é indicado o significado dos dois LEDs de estado.

LED BSP UC
LED BSP Modo
Verde fixo Aplicacdo em excucao
Amarelo fixo Aplicacdo carregada mas ndo em execucéo (*) ou Modo atualizacdo BSP ativo
Vermelho fixo Erro de hardware (*)
Verde intermitente Fase de arranque de BSP. O controlador necessita de tempo para iniciar.
Amarelo intermitente Aplicacdo nao carregada (*)
Amarelo/Vermelho intermitente Falha no modo de seguranca (no caso da atualizacdo BSP ter sido interrompida)
Vermelho intermitente Erro BSP (erro de software*)
Vermelho/Verde intermitente Atualizacdo ou iniciagcdo da aplicacdo/BSP

(*) Contacte a Assisténcia.
Mdédulos de Extenséao

LED BSP
LED BSP Modo
Verde fixo BSP em execucao
Vermelho fixo Erro de hardware (*)
Vermelho intermitente Erro BSP (*)
Vermelho/Verde intermitente Modo atualizacdo BSP
LED BUS
LED BUS Modo
Verde fixo Comunicacdo em execucdo, E/S a trabalhar
Amarelo fixo Comunicagdo em funcionamento mas parametro da aplicacéo errado ou em falta, ou calibragdo incorreta de fabrica
Vermelho fixo Comunicacdo em baixo (*)

Mddulos de comunicagéo

LED BSP (0 mesmo para todos os madulos)

LED BSP Modo

Verde fixo BPS em execucdo, comunicacdo com o controlador
Amarelo fixo BPS em execucdo, sem comunicacdo com o controlador (*)
Vermelho fixo Erro de hardware (*)

Vermelho intermitente Erro BSP (*)

Vermelho/Verde intermitente Atualizacdo aplicacdo/BSP

(*) Contacte a Assisténcia.

LED BUS md6dulo LON

LED BUS Modo

Verde fixo Pronto para comunicacéo. (Todos os parametros carregados, Neuron configurado). Nao indica
uma comunicacdo com outros dispositivos.

Amarelo fixo Arranque

Vermelho fixo Sem comunicagao com o Neuron (erro interno, pode ser resolvido com a transferéncia de uma
nova aplicacdo LON)

Amarelo intermitente Impossivel a comunicagdo com o Neuron. O Neuron tem de ser configurado e colocado online

com a ferramenta LON.

LED BUS MSTO Bacnet

LED BUS Modo

Verde fixo Pronto para comunicacéo. O Servidor BACnet foi iniciado. Ndo indica uma comunicacao ativa.
Amarelo fixo Arranque

Vermelho fixo Servidor BACnet em baixo. E iniciado um reinicio automatico apés 3 segundos.

LED BUS IP Bacnet

LED BUS Modo

Verde fixo Pronto para comunicacéo. O Servidor BACnet foi iniciado. Ndo indica uma comunicacao ativa.

Amarelo fixo Arranque. O LED permanece amarelo até o médulo adquirir um enderego IP, por isso tem de ser
estabelecida uma ligacao.

Vermelho fixo Servidor BACnet em baixo. E iniciado um reinicio automatico apés 3 segundos.

LED BUS Modbus

LED BUS Modo

Verde fixo Todas as comunicacdes em execucéo

Amarelo fixo Arranque, ou um canal configurado que ndo esta a comunicar com o Mestre

Vermelho fixo Todas as comunicagdes configuradas em baixo. Nao significa uma comunicagdo com o Mestre.

Pode ser configurado um tempo limite. Se o tempo limite for zero, o tempo limite é desativado.
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3.6 Manutencédo do controlador
O UC requer a manutengéo da bateria instalada. O modelo da bateria é: BR2032 e é produzida por varios fornecedores.

@\ No quadro as definigdes do relégio em tempo real sdo mantidas gragas a uma bateria instalada no
controlador. Certifique-se que a bateria é substituida regularmente cada 2 anos.

A bateria é apenas utilizada para alimentar o rel6gio em tempo real a bordo. Todas outras

configuracGes estéo retidas numa memoria nédo volatil

Para substituir a bateria, retire a tampa plastica do monitor do controlador com uma chave de fendas, conforme ilustrado
nas seguintes imagens:

Tenha cuidado para néo danificar a cobertura de plastico. A nova bateria tem de ser colocada no compartimento respetivo
mostrado na seguinte imagem, respeitando a polaridade indicada no préprio compartimento.

3.7 Procedimento de Atualizacédo de Software
O UC pode ser atualizado usando um cartdo SD juntamente com o pin apropriado.

{D\, O BSP atual e a versdo do software instalada no UC pode ser verificada na pagina Sobre o Chiller.

N
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O cartédo SD precisa ser formatado com FAT32 antes de qualquer processo de atualizagdo ser iniciado. Os tipos SD
suportados séo:

- SD padréao

- SD de alta velocidade

- SDHC

Os seguintes cartdes SD foram testados e sdo operacionais:
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- 1 GByte SD V1.0 (Inmac),

- 2 GByte SD V2.0 SpeedClass 2 (SanDisk),

- 4 GByte SDHC V2.0 SpeedClass 6 (Hama High Speed Pro),
- 4 GByte SDHC V2.0 SpeedClass 4 (SanDisk Ultra Il),

- 8 GByte micro SDHC SpeedClass 4 (Kingston).

No caso da atualizacéo ter sido recebida, todos ficheiros incluidos no pacote de ficheiro devem ser guardados no cartdo
SD com o nome original. O pacote padréo de software é composto de 6 ficheiros:

1. ficheiro BSP (sistema operativo do UC),

2. ficheiro cédigo,

3. ficheiro HMI,

4. ficheiro OBH (multilingue e suporte de protocolo),
5. HMI para Web (interface web),

6. Ficheiro da nuvem.

(POL687.xx/MCQ) utilizadas em outros produtos. No caso de dividas, entre em contacto com o

2 O software para esta gama especifica de unidades ndo pode ser usado com UCs grandes
Servigo Daikin de referéncia.

Antes de proceder é necessario que vocé desabilite a unidade usando a interruptor QO e execute o procedimento normal
de desligamento.

Para instalar o software, faga uma copia das configuracdes do controlador no cartdo SD usando o menu
Guardar/Recuperar (ver no menu Guardar e Recuperar para mais detalhes).

Remova a energia ao controlador usando a interruptor Q12 e insira o cartdo SD no ranhura de cartdo, conforme mostrado
na figura, com as bandas de desgaste na sua direcéo.

Uma vez feito, insira o pin no compartimento de reinicio, empurre gentilmente a microinterruptor de servico e a mantenha
pressionada até o inicio do processo de atualizagdo.

de servico pode danificar permanentemente o UC. N&o faca uma forgca excessiva para evitar danos

2 O microinterruptor de servico € um componente eletrénico. A pressdo excessiva no microinterruptor
em sua unidade.
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Com o microinterruptor pressionado, reestabelecga a energia do controlador usando a interruptor Q12. Depois de um tempo
o led BSP no UC ira comecar a piscar, ficando verde e apagando. Quando isto acontecer, solte o microinterruptor de
servigo e espere até que o processo de atualizagdo inicie. O processo de atualizacéo € indicado pelo led verde BSP
piscando, alterando entre verde e vermelho.

No caso da atualizagdo BSP, o led do BSP ir4 parar em desligado. Se isso acontecer, o processo deve ser repetido
novamente. Se o led BSP parar na cor amarela, o processo esta completo e o controlador sera reiniciado.

Depois da reinicializacéo do controlador, o led BSP ficara a piscar verde durante o arranque, e quando ficar verde e ndo
apagar mais, indica que a operacéo esta normal. Agora € possivel recuperar as configuragdes anteriores se disponiveis
e reiniciar a unidade.

3.8 Interface Opcional Remota do Utilizador

Como uma opcéo, uma HMI Remotoa externa pode ser ligado ao UC. A HMI Remota oferece as mesmas funcionalidades
que o monitor integrado mais a indicagdo do alarme realizada com um diodo emissor de luz localizado abaixo do botédo
da campainha.

5

®)

a8 t

@ ®)

A interface remota pode ser encomendada com a unidade e enviada a parte como opgéo para ser instalada no local.
Também pode ser encomendada a qualquer altura apés o envio do chiller e montada e ligada no local, tal como se explica
na péagina seguinte.

®

N\

O painel remoto é alimentado diretamente pelo UC. Nenhuma fonte adicional de energia é necesséria.

Todas visualizacdes, dados e pontos de ajuste disponiveis nas HMIs do UC estdo disponiveis no painel remoto. A
navegacéao é idéntica ao UC, conforme descrito neste manual.

O ecra inicial, quando a interface remota se liga, mostra as unidades ligadas a interface. Destaque a unidade pretendida
e prima a roda para aceder a mesma. A interface remota ird automaticamente mostrar as unidades ligadas a mesma, pelo
que ndo é necessaria uma entrada inicial.

/(D\ Pressione por algum tempo o botdo ESC e a lista de controladores conectados sera exibida. Use a

— roda para selecionar o controlador desejado.

A HMI Remota pode ser estendida até 700m utilizando o barramento do processo, ligagédo disponivel no UC. Com uma
ligagdo em série como abaixo, uma HMI simples pode ser ligada até 8 unidades. Consulte 0 manual HMI especifico para
mais detalhes.
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A interface remota pode também ser conectada com um cabo Ethernet (par torcido). O comprimento maximo pode variar
dependendo da caracteristica do cabo:

e Cabo blindado: comprimento max 50m,

e Cabo nédo blindado: comprimento méax 3m.
A ligagdo neste caso deve ser executada conforme mostrada na imagem a seguir.
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3.9 Interface Web Incorporado

O controlador da unidade possui uma interface web incorporada que pode ser utilizada para monitorizar a unidade quando
ligada a uma rede local. E possivel configurar o enderecamento IP do controlador como um IP fixo do DHCP, dependendo
da configurag&o da rede.

Com um web browser comum, é possivel ligar um PC ao controlador da unidade entrando no endereco IP do controlador
ou nome do anfitrido, ambos visiveis na pagina "Sobre o Chiller" acessivel sem necessidade de digitar uma palavra-passe.
Quando ligado, sera necessario introduzir um nome de utilizador e uma palavra-passe tal como apresentado na imagem
abaixo:

Autenticazione richiesta

I server http://192.168.1.42:80 richiede un nome utente e
una password, Il server dichiara: Embedded WEB Server.

Nome utente: m

Password:

Accedi Annulla

Introduza a seguinte credencial para ter acesso a interface web:

Nome de utilizador: ADMIN
Senha: SBTAdmin!

Ser4 apresentada a seguinte pagina:

i Main Menu b

Enter Password b
Unit Status=
Off: Unit Loc/Rem Sw

Active Setpt= 7.8°C b

Evap LWT= 18.8°C b

Cond LWT= 34.8°C b

Unit Capacity= 0.0%

Unit Mode= Cool b ~
JA ESC

A pagina é uma copia da HMI de bordo e segue as mesmas regras em termos de niveis de acesso e estrutura.
Para além disso, permite ainda uma tendéncia de registo com um maximo de 5 quantidades diferentes. E necessario
clicar no valor da quantidade para monitorizar e o seguinte ecra adicional tornar-se-a visivel:

X Press Ratio= X Active Setpt=

Online trend

2014/10/17 11411

Press Ratio=:2.99
6 Active Setpt=:7

11:46:45 11:46:50 11:46:55 11:47 11:47:05 11:47:10 11:47:15 11:47:20 11:47:25 11:47:30 11:47:35

! )

Date

Mais de uma pagina pode ser aberta a0 mesmo tempo. Isto permite o monitoriza¢éo de varias tendéncias em abas
diferentes. ]
Dependendo do web browser e respetiva versdo, a funcionalidade da tendéncia de registo pode nao ser visivel. E
necessario um web browser que suporte HTML tipo 5, por exemplo.

e  Microsoft Internet Explorer v.11,

e Google Chrome v.37,

e Mozilla Firefox v.32.
Estes softwares sdo apenas um exemplo do browser suportado e as versdes indicadas tém que ser concebidas como
versdes minimas.
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4  Estrutura do Menu

Todas as definicdes estao divididas em diferentes menus. Cada menu redne, numa Unica pagina, outros submenus,
definicdes ou dados relacionados com uma fungéo especifica (por exemplo, Conservacgéo de Poténcia ou Configuracéo)
ou entidade (por exemplo, Unidade ou Circuito). Em cada uma das paginas que se seguem, uma caixa cinzenta ira indicar
valores alteraveis e os defeitos.

4.1 Menu Principal

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
Enter Password > | - Submenu para ativar niveis de acesso
View/Set Unit > | - Submenu para dados da unidade e
definigbes
View/Set Circuit > | - Submenu para dados do circuito e
definigbes
Unit Status= off: unit | Auto Estado da Unidade
Loc/Rem Sw | Off: Ice Mode Tmr
off: A1l Cir Disabled
off: Unit Alarm
off: Keypad Disable
off: BAS Disable
off: Unit Loc/Rem Sw
off: Test Mode

Auto: Wwait For Load

Auto: Evap Recirc (A/C only)
Auto: Wwater Recirc (w/c
only)

Auto: Wwait For Flow

Auto: Pumpdn

Auto: Max Pull Limited
Auto: Unit Cap Limit

off: cfg chg, Rst ctrir
Active Setpt= 7.0°Cc » | - Ativar o ponto de ajuste e ligagdo para
a pagina de Ponto de ajuste (ver
seccao 4.3.1.5 para mais detalhes).
Evap LWT= -273.1°c » | - Temperatura da &gua de saida do
evaporador e ligagdo para a pagina
de Temperaturas (ver seccao 4.5 para
mais detalhes).

Cond LWT= -273.1°¢cp | - Temperatura da agua de saida do
condensador e ligacdo para péagina
Temperaturas (apenas W/C).

Unit Capacity= 0.0% | - Capacidade atual da unidade.

ChiTTer EnabTe= SEGIEN EnabTe-DisabTe configuracéo da ativagio/desativacio
do chiller.

Unit Mode= cool » | - Modo da unidade atual e ligagéo

apara a pagina de selecao de modo
disponivel (ver sec¢éo 0 para mais
detalhes).

Timers > | - Compressores do submenu e
temporizador de seguranga do
termorregulador (ver seccdo 4.7 para
mais detalhes).

ATarms > | - Submenu para alarmes, mesma
funcdo dos botbes de alarme (ver
seccao 4.8 para mais detalhes).

commission Unit > | - Submenu para configuragao do chiller
(ver seccéo 4.9 para mais detalhes).

Save and Restore Submenu para péagina Guardar e
Recuperar (ver secc¢ao 4.10 para mais
detalhes)

About ChilTer > | - Submenu de informagéo da aplicagdo

(ver seccdo 4.10 para mais detalhes).
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4.2  Ver/Definir Unidade

Ponto de ajuste/Sub-menu Predefinido | Amplitude

Descricdo

Thermostat Ctrl - Submenu parédmetro de controlo de termorregulagéo

Network Ctrl - Submenu controlo de rede

unit Cond Ctrl - Submenu controlo da condensag&o da unidade (apenas W/C)
Pumps - Submenu controlo bombas e dados

Master/STave - Submenu Mestre-Escravo

Date/Time/ScheduTe - Submenu Data, Hora e agendamento modo notoruno silencioso

Power Conservation

Submenu funcdes limitadas unidade

Modbus Setup

- Submenu configurag@o de comunicacao Modbus

Bacnet IP Setup

- Submenu configurag@o de comunicacao Bacnet IP

Bacnet MSTP Setup

- Submenu configuragéo de comunicacao Bacnet MSTP

LON Setup

- Submenu configuragao de comunicagéo LON

Ctrlr IP Setup

- Submenu configuragdes IP para servidor web de bordo

CToud Connection

VIVIVVVVVVVVVVY

- Submenu conexdo a nuvem

4.2.1 Controlo do Termostato

Essa pagina resume todos parametros de termoregulacdo. Para mais detalhes sobre esses parametros e para l6gica de

termoregulagéo ver seccao 5.1.4.

Ponto de Predefinido Amplitude Descrigao
ajuste/Sub-menu
Start Up DT= 0.0.5.0°C Desvio relacionado ao ponto de ajuste ativo para inicio da unidade
Shut Dn DT= 0.0..5.0°C Desvio relacionado ao ponto de ajuste ativo para desligamento da
unidade
Stage DT= 0.0..start up Desvio relacionado ao ponto de ajuste ativo para fase subida e
DT C descida da unidade
Max PulTdn= SVAeAiyg ] 0.1.2.7°C/min Taxa max de diminuicéo de controlo de temperatura da agua
Max PulTup= Ay ] 0.1.2.7°C/min Taxa max de aumento de controlo de temperatura da agua
Stg Up Delay= 2min 0..8min Atraso do estagio inicial do compressor
Stg Dn Delay= 30sec 20..60sec Atraso do estagio de paragem do compressor
Strt strt Dly= [HliET 10..60min Iniciar Compressor para Iniciar Atraso
Stop strt Dly= 3min 3.20min Parar Compressor para Iniciar Atraso
Ice Cycle Dly= 12h 1.23h Atraso Ciclo Gelo
OAT En Bckp -3.0°C -20.0.5°C Temperatura externa do ar para permitir a l6gica de retorno do
Htr= aguecedor (veja seccdo 5.4)

4.2.2 Controlo de rede

Esta pagina resume todas configurag6es (ligar/desligar unidade, ponto de ajuste de temperatura, limite de capacidade)

ajustada pelo BMS quando a unidade é controlada pela rede.

Ponto de Predefinido Amplitude
ajuste/Sub-menu

Descrigao

control Source=

Local, Network | Determina

Netwrk En SP=

ligado/desligado, ponto de ajuste
refrigeragdo/aquecimento/gelo, modo de funcionamento, limite de
capacidade, deverdo ser comandados por definicdes locais (HMI) ou a
partir de BMS

Habilitar Unidade a partir do BMS

Netwrk Mode SP= -

Modo de Unidade a partir do BMS

Netwrk Cool SP= - -

Ponto de ajuste arrefecimento a partir de BMS

Netwrk Heat SP= -] -

Ponto de ajuste aguecimento a partir de BMS

Netwrk Cap Lim= - -

Limitacdo da capacidade do BMS

Netwrk Ice SP= - | -

Ponto de ajuste gelo a partir de BMS

4.2.3 Controlo Cond unidade (apenas W/C)

Esta péagina resume todas as defini¢cdes relacionadas com o controlo do condensador. Para mais detalhes sobre estes

parametros e para controlo da l6gica da unidade do condensador, veja seccéo 5.6.2.

Ponto de Predefinido Amplitude
ajuste/Sub-menu

Descricao

Ponto de ajuste do condensador para modo de arrefecimento

Ponto de ajuste do condensador para modo de aquecimento

cnd SP Clg= R 20.55°C
Cnd SP Htg= 10°C \ -10..20°C

Cnd Act Sp= - Ponto de ajuste da temperatura do condensador ativo
cnd Ctr1 Tmp= - |- Temperatura de controlo do condensador
Output= Saida do controlo do condensador ativo

Saida do controlo de condensac@o méxima

Max Output= AO078 50..100%
Min Output 081 0..50%

Saida do controlo de condensac&o minima

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 23/66



4.2.4 Bombas

Esta pagina resume todas as definigGes relacionadas com a gestédo das bombas de agua. Para mais detalhes sobre esses
parametros e para légica de controlo de bomba ver secgéo 5.1.6.

Ponto de Predefinido Amplitude Descrigcao
ajuste/Sub-menu

Evap Pmp Ctrl= i% 8n]| y Definir nimero de bombas do evaporador e qual a prioridade
nly

Auto

#1 Primary

#2 Primary

#1 only Definir nmero de bombas do condensador em operagdo e qual a

#2 only prioridade (apenas W/C)
Auto

#1 Primary
#2 Primary

Cond Pmp Ctrl=

Recirc Tm= 15..300s Temporizador da recirculacéo de agua

Evap Pmp 1

; Horas de Funcionamento Bomba 1 do Evaporizador (se presente)
rs=

Evap Pmp 2 Horas de Funcionamento Bomba 2 do Evaporizador (se presente)

Cond Pmp 1 Hrs Horas de Funcionamento da Bomba 1 do Condensador (se presente

apenas em W/C)

Cond Pmp 2 Horas de Funcionamento da Bomba 2 do Condensador (se presente

apenas em W/C)

4.25 Mestre/Escravo
Essa pagina resume todos submenus para a configuragédo e monitorizagédo da fungdo Mestre-Escravo

Ponto de Predefinido Amplitude Descrigao

ajuste/Sub-menu

Standby Submenu do chiller em standby

Chiller

Options Opcdes do Submenu

Eft'ne_llﬂmostat Submenu de Controlo do Termostato

r

Data Submenu dados

Timers Submenu temporizadores

Disconnect Parametro para desconectar a unidade pela rede Mestre-Escravo.

unit Quando o parametro for definido para Sim, a unidade seguird todas
configuracdes locais.

4.25.1 Chiller em standby
Através desse menu é possivel definir todas configuragdes para o chiller em standby.

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao

ajuste/Sub-menu

standby (N No, Auto, Master, Slave 1, | Definir o chiller em standby

Chiller= Slave 2, Slave 3

Rotation Type= i Time, Sequence Definir o tipo de rota¢&@o do chiller em standby se o
parametro anterior Chiller em Standby estiver
configurado como Auto

Interval Time= VA pEVA 1..365 Definir o tempo de intervalo (expresso em dias) para
a revezamento do chiller em standby

Switch Time= (RO 00:00:00..23:59:59 Definir tempo dentro dos dias onde ser&o
executadas as mudancas do chiller em standby

Tmp Cmp= )[F No,Yes Habilitar a funcdo compensacdo de Temperatura
através do chiller em standby

Tmp Comp Time= il 0..600 Tempo constante para habilitar o chiller em standby
usado para compensacdo de Temperatura

Standby Reset= | off, Reset Parametro para reiniciar o contador da rotacdo do
chiller em standby
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4.25.2 Opcdes
Através deste menu, disponivel apenas na unidade configurada como Mestre, é possivel definir alguns parametros para
comportamento global da Rede Mestre-Escravo.

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
Master Priority=

1.4 Iniciar/Desligar a prioridade do chiller Mestre

Prioridade = 1 - maior prioridade

Prioridade = 4 - menor prioridade

1.4 Iniciar/Desligar a prioridade do chiller Escravo 1

Prioridade = 1 - maior prioridade

Prioridade = 4 > menor prioridade

1.4 Iniciar/Desligar a prioridade do chiller Escravo 2.

Prioridade = 1 - maior prioridade

Prioridade = 4 - menor prioridade

Esse menu é visivel apenas se o parametro Num M/S da Unidade tiver
sido configurado com pelo menos o valor 3

1.4 Iniciar/Desligar a prioridade do chiller Escravo 3.

Prioridade = 1 - maior prioridade

Prioridade = 4 - menor prioridade

Esse menu é visivel apenas se o parametro Num M/S da Unidade tiver
sido configurado com pelo menos o valor 4

Enable, Parametro usado para desativar o chiller Mestre
Disable

Slave 1 Priority=

Slave 2 Priority=

Slave 3 Priority=

Master Enable=

4.2.5.3 Controlo do Termostato
Os parametros com opcéo de mudanca neste menu, disponiveis apenas em unidades configuradas como Mestre, estéo
relacionados a termorregulagéo de todo o sistema Mestre-Escravo.

Ponto de Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu

Start Up DT= 0.0..5.0°C | Desvio relacionado ao ponto de ajuste ativo para inicio da unidade.

Start Up DT= 0.0..5.0°C | Desvio relacionado ao ponto de ajuste ativo para desligamento da
unidade.

ThreshoTd= 30%...100% | Limiar do carregamento que deve atingir todas unidades em
funcionamento antes do inicio do novo chiller

Stage Up Time= Omin..20min | Tempo minimo entre o inicio dos dois chillers

Stage Dn Time= Omin..20min | Tempo minimo entre a paragem dos dois chillers

4.2.5.4 Dados
Neste menu, disponivel apenas se a unidade estiver configurada como Mestre, séo recolhidos todos dados relacionados
ao funcionamento da funcao Mestre-Escravo.

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
Next On= - | -,master, Slave 1, STave | Mostra préximo chiller que seré iniciado
2, Slave 4
Next off= - | -,master, slave 1, Slave | Mostra préximo chiller que sera parado
2, Slave 4
Standby chiller= - | -,master, slave 1, Slave | Mostra o chiller atual em standby
2, Slave 4
Switch Date/Time - | dd/mm/yyyy Mostra hora e dias onde serdo executadas as
smm:ss rotacdes no chiller em standby
Master State= - | off, on Mostra o estado real do Mestre
STave 1= - | off, on Mostra o estado real do Escravo 1
STave 2= - | off, on Mostra o estado real do Escravo 2
STave 3= - | off, on Mostra o estado real do Escravo 3
Master Load= - [ 0%...100% Mostra o carregamento real do Mestre
Slave 1 Load= - | 0%...100% Mostra o estado atual do Escravo 1
Slave 2 Load= -1 0%...100% Mostra o estado atual do Escravo 2
Slave 3 Load= - | 0%...100% Mostra o estado atual do Escravo 3
Master ELWT= -l - Mostra Mestre ELWT
STave 1 EWLT= -1 - Mostra Escravol ELWT
Slave 2 EWLT= - - Mostra Escravo2 ELWT
STave 3 EWLT= -1 - Mostra Escravo3 ELWT
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4.25.5 Temporizadores
Neste menu séo relacionados os nimeros de inicializa¢des e desligamentos de um novo chiller.

Ponto de Predefinido | Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
_?_‘_cage up - - Atraso atual para o novo estagio para cima do chiller
imer=
_?_‘_cage Dn - - Atraso atual para o novo estagio para baixo do chiller
imer=

4.2.6 Data/Hora

Esta péagina irda permitir ajustar a hora e data no UC. Essa hora e data serdo usadas no alarme. Para além disso, é
igualmente possivel definir a data de inicio e fim para o horario de Verdo (DLS) se utilizado.

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
Actual Time= 12:00:00
Actual Date= 01/01/2014
UTC Diff= -60min Diferenca com UTC
DLS Enable= Yes N&o, Sim
ELSth Strt Mar Més Inicio tempo poupanca Horario de Verdo
onth=
\?\ILSk Strt 2ndweek Semana Inicio tempo poupancga Horario de Verao
eek=
DLSth End )[4 NA, Jan..Dec Més Fim tempo poupanca Horério de Ver&o
Month=

DLS End Week= S Ist.5t week Semana Fim tempo poupanca Horario de Ver&o

/\ No quadro as definicdes do relégio em tempo real sdo mantidas gragas a uma bateria instalada
@ no controlador. Certifique-se que a pilha é substituida regularmente cada 2 anos (ver
N seccdo 3.6).

4.2.7 Conservacao de poténcia

Esta pagina resume todas as definicdes que permitem as limitacdes de capacidade do chiller. Para mais detalhes sobre
esse parédmetro e funcdes Reset do LWT e Limite de Solicitagdo ver sec¢éo 5.1.7.

Ponto de Predefinido Amplitude Descrigao
ajuste/Sub-menu
unit Capacity - | - Mostra a capacidade atual da unidade
Demand Limit= - | - Mostra o limite da solicitagdo ativa
Lwt reset None Configure o tipo de reinicializagao do ponto de ajuste da temperatura de
Type= é;%g?ﬁ agua de saida
0AT (A/C only) Consultar seccao

Max Reset Dt= 0.0..10.0°C Consultar seccéo
Start Reset 0.0..10.0°C Consultar seccéo
Dt=
CooTing
gi¥ Reset 10.0..29.4°C Ver secgéo (apenas A/C)
(S)tart Reset 10.0..29.4°C Ver secgdo (apenas A/C)

AT=
Heating
gax Reset 10.0..-10.0°cC Ver seccgéo (A/C e H/P apenas)

AT=

Start Reset

Sta 10.0..-10.0°C Ver seccéo (A/C e H/P apenas)

4.2.8 Configuracdo IP Controlador

O UC possui um servidor web incorporado que apresenta uma réplica dos ecras HMI de bordo. Para aceder a este web
adicional, pode ser solicitada a HMI para ajustar as definigcbes IP para corresponder as definicdes da rede local. Este
pedido pode ser realizado nesta pagina. Contactar o seu departamento IT para mais informagdo em como definir os pontos
de ajuste que se seguem.

Para ativar estas novas defini¢cdes, é necessario repor o controlador, o que pode ser feito com o ponto de ajuste “Aplicar
Alterages”.

O controlador suporta igualmente DHCP e neste caso deve ser utilizado o nome do controlador.
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Ponto de Predefinido Amplitude Descrigao
ajuste/Sub-menu
AppTly Changes= )[oF] No, Yes O reboot do controlador é necessério para que as mudancas facam efeito
DHCP= Oijgp | off,on Habilitar ou desabilitar o DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)
Act IP= - - Endereco IP atual
Act Msk= - - Mascara de sub-rede atual
Act Gwy= - | - Gateway atual
Gvn IP= - Endereco IP Atribuido (tornar-se-a no ativo) se o DHCP = Off
Gvn Msk= - Mascara de sub-rede atribuida
Gvn Gwy= - Gateway Atribuido
Prim DNS= - DNS Primario
Sec DNS= - DNS Secundério
Host Name= - Nome do controlador
MAC= - Endereco MAC do controlador
4.2.9 Daikin On Site

A pagina Daikin on Site (DoS) pode ser acedida ao navegar em Main Menu - View/Set Unit - Daikin on Site.
Para utilizar a conveniéncia DoS, o cliente deve comunicar o Numero de Série a empresa Daikin e assinar o servi¢o DoS.
Depois, a partir desta pagina, é possivel:

e Iniciar/parar a conetividade DoS

e Verificar o estado da ligagdo para o servico DoS
de acordo com os parametros apresentados na tabela abaixo.

Ponto de ajuste/Sub-menu Predefinido Amplitude Descricao
Comm Start off, Start Parar/Iniciar a ligacdo a DoS
Comm State - | -, IPErr, Connected | Estado da ligagdo a DoS (desligado,
estabelecido, estabelecido e a funcionar)
4.3  Ver/Definir Circuito

Nesta seccao, € possivel selecionar entre os circuitos disponiveis e dados acessiveis disponiveis no circuito selecionado.

Ponto de ajuste/Sub-menu

Predefinido Amplitude

Descricao

Circuit #1

Menu para Circuito n.° 1

Circuit #2

>
>

Menu para Circuito n.° 2 (se presente)

Os submenus acedidos para cada circuito sdo idénticos mas o contetdo de cada um deles reflete o estado do circuito
correspondente. Seguidamente, os submenus serdo explicado apenas uma vez. Se apenas estiver disponivel um circuito,
o item Circuito n.° 2 na tabela acima sera escondido e nédo acessivel.

Ponto de Predefinido Amplitude Descricao
ajuste/Sub-menu
Settings > Ligacao para configuracdo do circuito
Circuit Status= off: Ready Estado da Unidade
off: Cycle Timer
off: Al1l comp Disable
off: Keypad Disable
off: Circuit switch
off: Alarm
off: Test Mode
off: Low Prs Pause (W/C units)
Run: Preopen
Run: Pumpdown
Run: Normal
Run: Evap Press Low
Run: cond Press High
Run: H'i%h Amb Limit (A/C units)
Run: Defrost (A/C units)
Circuit Cap= 0.0% | - Capacidade do Circuito
Circuit Mode= b EnabTe Habilitar teclado do circuito
Disable
Evap Pressure= - | - Presséo de Evaporacéo
Cond Pressure= - - Presséo do Condensador
Evap Sat Temp= -1 - Temperatura saturada de evaporacao
Cond Sat Temp= - - Temperatura saturada de condensacao
Suct1: on Temp= - | - Temperatura de aspiragcédo
suction SH= - | - Sobreaquecimento de aspiracéo
Evap Approach= - - Abordagem do Evaporador
Cond Apprgach: - - Abordagem do Condensador
EXV Position= - | - Posicéo da valvula de expanséo
VFD Speed 0% | 0-100% Velocidade da ventoinha (apenas A/C)
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4.3.1 Defini¢des
Esta pagina resume o estado do circuito.
Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
compressors > Ligacdo para pagina do compressor
Circ X Cond ctrl > Ligac&o para pagina de controlo do circuito condensador (apenas
W/C)
Fan Control » Ligacdo para pagina de controlo da ventoinha (apenas A/C)
EXV > Ligacéo para péagina do EXV
Defrost > Ligacdo para pagina de degelo (apenas A/C)

4.3.1.1 Compressores

Esta pagina resume todas as informagGes relevantes sobre o estado dos compressores no circuito relevante.

Atencdo para a ordem dos compressores:

1. Compressor 1 e compressor 3 pertencem ao Circuito n.° 1
2. Compressor 2 e compressor 4 pertencem ao Circuito n.° 2

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
Comp EnabTe > Ligacdo para pagina de habilitacdo do compressor
Compressor 1

State off | off, on Estado do Compressor

Start= Data e hora do Ultimo arranque

Stop= Data e hora da Ultima paragem

Run Hours= Oh Horas de funcionamento do compressor
No. Of Starts= 0 Numero de arranques do compressor
Compressor 3

State off | off, on Estado do Compressor

Start= Data e hora do Ultimo arranque

Stop= Data e hora da Ultima paragem

Run Hours= ﬂ Horas de funcionamento do compressor
No. Of Starts= NUmero de arranques do compressor

A péagina de habilitagdo dos compressores permite habilitar ou desabilitar cada compressor da unidade.

Descricao

Habilitar o compressor

Habilitar o compressor (se disponivel)

Habilitar o compressor

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude
Comp 1 off, Auto
Comp 2 off, Auto
Comp 3 off, Auto
Comp 4 off, Auto

Habilitar o compressor (se disponivel)

Se o compressor for desligado durante o funcionamento, ndo ird parar imediatamente, mas o controlador espera o término
normal para termoregulagéo ou desligamento da unidade depois que o compressor desabilitado n&o iniciara a ndo ser

que seja habilitado normalmente.

4.3.1.2 Controlo Cond Circuito 1

Esta pagina resume todas as definicdes relacionadas com o controlo do circuito do condensador. Para mais detalhes
sobre esses parametros e para logica de controlo do condensador ver secc¢éo 5.6.2.

Descricao

Posto de ajuste da Temperatura Saturada de condensacgéo

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude
Cnd Sat Tmp SP= 30.0..50°C
Cnd Sat Tmp= - -

Atual Temperatura Saturada de condensacao

Saida do controlo do condensador ativo

Saida do controlo de condensac¢@o méxima

Output= - |-
Max Output= SR04 50..100%
Min Output W78 0..50%

Saida do controlo de condensac¢@o minima

4.3.1.3 Velocidade da ventoinha (apenas A/C)

Esta péagina resume todas as definicbes relacionadas com o controlo da ventoinha. Para mais detalhes sobre estes
parametros e para controlo da l6gica da ventoinha ver seccao 5.6.3.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao

Cond Target= 20..55°C Objetivo da condensacéio por controla de ventoinha

Evap Target= -5..10°C Objetivo da evaporagéo por controlo de ventoinha (apenas A/C e
H/P)

Cond Sat Temp= - |- Pressao do condensador

Evap Sat Temp= - | - Pressédo do evaporador

VFD Speed= - | 0-100% Velocidade atual da ventoinha

Fan Max Speed= 100078 50..100% Velocidade méx da ventoinha

Fan Min Speed= 20 20..50% Velocidade minima da ventoinha
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43.1.4 EXV

Esta pagina resume todas as informacgdes relevantes sobre o estado da l6gica EXV. Para mais detalhes sobre esses
parametros e para légica EXV ver secgéo 5.7.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao

EXV State= Closed Fechado, Pressédo, Sobreaquecimento

suction SH= - Sobreaquecimento de aspiracéo

Evap Pressure - Pressédo de evaporacédo

Act Position= - Abertura da valvula de expanséo

Cool SSH Target= 4.4..30.0dK Ponto de ajuste do Sobreaquecimento de Aspiracéo Fria
Heat SSH Target= 2.5..30.0dK Ponto de ajuste do Sobreaquecimento de Aspiracdo Quente

(apenas H/P)

Max Op Pressure=

890.0..1172.2kpPa

900.0 kpPa

Pressbes de Servico Maximas

4.3.1.5 Degelo

(apenas A/C)

Esta pagina resume toda a informacao relevante sobre a gestéo do degelo. Para mais informacg8es sobre procedimentos
de degelo ver secgao 5.8.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
Man Defrost= off, on Fechado, Press&o, Sobreaguecimento
Defrost Cnt= 0 Contador de ciclos de degelo
Defrost State= W | w, Prl, 4wl, Df, | Fase de execucao de degelo
Pr2, 4w2, WuH
Cond Pr Lim= 2200..3100kPa Limite de press&o do condensador para terminar o degelo
Time to Defrost= 0..310s Atrasos antes do inicio do degelo e quando o pedido de
degelo estiver ativo
Defrost Parameter= 4..15dK Parametro para identificar a necessidade de degelo
Defrost Timeout= 240..1800s Duragéo maxima de degelo
Reset Cnt= off, on Reset contador de Degelo
4.4  Pontos de ajuste Tmp

Esta pagina permite o ajuste dos pontos de ajuste da temperatura de varias maneiras.

Descricao

Ponto de ajuste arrefecimento primario

Ponto de ajuste arrefecimento secundario (ver 3.6.3)

Ponto de ajuste Gelo (banco gelo com modo on/off)

Ponto de ajuste do aquecimento primario (apenas H/P)

Ponto de ajuste do aquecimento secundario (apenas H/P)

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude

Cool LWT 1= 7A@ 4.0..15.0°C
(cool mode)
-8.0..15.0°C
(cool w/ glycol
mode)

Cool LWT 2= 4.0..15.0°C
(cool mode)
-8.0..15.0°C
(cool w/ glycol
mode)

Ice LWT= -10.0..4.0°C

Heat LWT 1= 25.0..55.0°C

Heat LWT 2= 25.0..55.0°C

45 Temperaturas

Essa pagina mostra todas as temperaturas da agua, do evaporador e temperatura delta do condensador entre o ponto de
entrada e ponto de saida.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao

Evap LWT= -] - Temperatura da dgua de saida do Evaporador

Evap EWT= - - Temperatura da dgua de entrada do Evaporador

Cond LWT= - |- Temperatura da dgua de saida do condensador

Cond EWT= - |- Temperatura da dgua de entrada do condensador

Evap Delta T= - | - Temperatura delta do Evaporador

Cond Delta T= - |- Temperatura delta do Condensador

Evap LWT Slope= - |- Taxa de mudanca da temperatura de saida de agua do
evaporador

cond LWT Slope= i Taxa de mudanca da temperatura da agua de saida do
condensador

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 29/66



4.6 Modos disponiveis

Esta pagina permite ajustar o modo operacional da unidade. Para mais detalhes sobre esses parametros e modos

disponiveis ver secgdo 5.1.2.

Ponto de ajuste/Sub-menu

Modes

4.7 Temporizadores

Predefinido

Amplitude

Descricao

Cool Modos disponiveis para operacéo da unidade.

cool w/Glycol
Cool/Ice w/Glycol
Ice

Heat/Cool
Heat/Cool w/Glycol
Heat/Ice w/Glycol
Pursuit

Test

Esta pagina indica os temporizadores de ciclo remanescentes para cada compressor Quando os temporizadores de ciclo
se encontram ativos, qualquer arranque de um compressor € inibido.

4.8 Alarmes

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
Comp 1= Os

Comp 2= Os

Comp 3= Os

Comp 4= Os

Clear cycle Tmrs 0 off,on Limpar Temporizadores Ciclo
Stg Up D1y Rem=

Stg Dn D1y Rem=

Clr Stg Delays= off,0n Limpar Atrasos Estagio

Ice Cycle DIy Rem

Clear Ice Dly= off,on Limpar Atraso Gelo

Esta ligacdo vai para a pagina de Alarmes. Cada item representa uma ligagdo para uma pagina com informacéo diferente.
A informacgéo apresentada depende da condigdo de funcionamento anormal que deu lugar a ativacdo da unidade, circuito
ou segurancgas do compressor. Uma descricdo em detalhe sobre os alarmes e forma de tratamento dos mesmos sera
discutida na sec¢é@o Resolucdo de Problemas deste chiller.

momento em gue ocorreu o alarme

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Descricao

Alarm Active P | Lista dos alarmes ativos

Alarm Log p | Histdrico dos alarmes e reconhecimentos

Event Log » | Lista de eventos

Alarm Snapshot » | Lista de instantaneos do alarme com todos os dados relevantes registados no

49 Unidade de Comisséao

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
configure unit > Ver secgfo 4.9.1
Alarm Limits > Ver seccdo 4.9.2
Calibrate unit » Ver Secgao 494
sensors

Calibrate Circuit » Ver Secgao 495
Sensors

Unit Manual Control > Ver seccdo 4.9.6
Circuit 1 Manual » Ver Secgao 497
Control

Circuit 2 Manual [y

Contorl

Scheduled Maintenance > Ver seccdo 4.9.8

4.9.1 Unidade de configuracédo

Essa pagina resume todos os ajustes especificos para essa unidade, como tipo de unidade, nimero de circuitos, tipos de
controlo do condensador, etc. Parte desses ajustes ndo podem ser feitos e devem ser configurados durante a fabricacéo
ou montagem dessa unidade. A modificagdo de cada pardmetro nesse menu necessita que o interruptor da unidade esteja

configurado como 0.
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Ponto de ajuste/Sub-menu

Apply Changes=

Unit Type=

Noise Class=

Number Of Cir=

Inversion Type

Cond CtrT var=

Cond Ctrl Dev=

M/S Address

M/S Nom Of unit

M/S Sns Type

Unit Alm Behavior=

Display Units=

HMI Language=

Predefinido

1
No

No

None

Standalone

NTC1OK

Blinking

Metric

Amplitude Descricao
No, Yes Digite Sim apds alteracdes
EwWwD, EWLD Selecionar o tipo de unidade, chiller (EWWD) ou sem
condensador (EWLD) (apenas W/C)
None, ChiTTer, | Selecionar o tipo de unidade baseado no nome do
HeatPump modelo.
std, Low Selecionar entre duas classes de ruido. (A/C e C/O

apenas)

1,2

Numero de circuitos do chiller

No, water, Gas

Tipo de inversdo no modo bomba de calor. (apenas
WIC)

No, Pressure, Cond
In, Cond oOut

Habilitar Controlo Condensador (apenas W/C)

None, Vvalve, VFD

Selecionar tipo de dispositivo usado para controlo do
condensador (apenas W/C)

Standalone,
Master, Slave 1,
Slave 2, Slave 3

Define se o chiller trabalha como auténomo ou pertence
a rede Mestre-Escravo

2,3,4

Indica o nimero de chiller pertencente a rede Mestre-
Escravo. Este parametro deve ser ajustado apenas no
chiller Mestre, e em todas unidades Escravo, pode ser
deixado o valor padrdo como ignorado.

NTC10K, PT1000

Define o tipo de sensor usado para medir a temperatura
de &gua de saida.

Este parametro deve ser ajustado apenas no chiller
Mestre, e em todas unidades Escravo, pode ser
deixado o valor padrdo como ignorado.

BTinki nE,
NotBlinking

Comportamento do alarme da unidade, relé digital

Metric,English

Sistema de medida

EngTish

EnabTe Options

PVM/GFP=

External ATarm

Demand Limit=

Lwt Reset=

Comm ModuTe 1=

Comm ModuTe 2=

Comm ModuTe 3=

T

49.2

Opcdes Software

Disable

Disable

Disable
Disable

None

None

None

Disable, EnabTe

Habilitar o monitor de fase de voltagem

DisabTe, Event,
Alarm

Habilitar o Evento ou entrada de Alarme Externo.

DisabTe, EnabTe

Habilitar o sinal de Limite de Solicitacédo

DisabTe, EnabTe

Habilitar o sinal de Reset Lwt

None, IP, Lon,
MSTP, Modbus, AwM

Autoconfigurado quando o UC liga-se ao mddulo
relacionado

Modbus, Bacnet IP,
BAChet MSTP, Lon,
AWM

Autoconfigurado quando o UC liga-se ao mddulo
relacionado

Modbus, Bacnet IP,
BAChet MSTP, Lon,
AWM

Autoconfigurado quando o UC liga-se ao mddulo
relacionado

A modificac&o de qualquer um destes valores exigem reconhecimento por parte do controlador ao
definir "Aplicar Alterac8es = Sim". Esta situagdo dard lugar a um reinicio do controlador! Esta acao
pode apenas ser realizada com o interruptor Q0 no quadro da unidade configurado para 0.

Para as unidades EWAQ-G e EWYQ-G, a possibilidade de empregar um conjunto de opgdes de software foi adicionada
a funcionalidade do chiller, de acordo com o novo Microtech 4 instalado na unidade. As opg¢8es de software ndo requerem

qualquer hardware adicional e consideram os canais de comunicagdo

Durante o comissionamento, a maquina € entregue com o Conjunto de Opg¢des escolhido pelo cliente; a palavra-passe
inserida é permanente e depende do nimero de série da maquina e do Conjunto de Opc¢des selecionado. Para verificar
o Conjunto de Opgdes atual: Main Menu - Commission Unit - Option Sw.

« Info 1

Commission Unit

(  Info

Set-Up

e

Save Settings=
About Chiller
Configure Unit

Software Update

Option SW
Date/Time/Schedules

Passive

Configure Circuits

ESC(

¥ ¥ ¥V ¥ VvV v ¥ ¥v|V¥

[ o

" |software Options »
Apply Changes No b =
Password Value b
1-Modbus Slave MSTP off »
1-State off
2-BACNet MSTP off b
2-State off
3-BACNet IP off p
3-State off M

ESC(

‘ OK
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Ponto de ajuste/Sub-menu Descricao
Password Gravavel por Interface/Interface rede

Option Name Nome da opcéo

Option Status Opcéo esta (ndo) ativada

A palavra-passe atual inserida ativa as opc¢des selecionadas.
O Conjunto de Opcdes e a palavra-passe séo atualizados na fabrica. Se o cliente quiser alterar o seu Conjunto de Opgoes,
devera contactar o Pessoal da Daikin e solicitar uma nova palavra-passe.
Assim que a nova palavra-passe for comunicada, as seguintes etapas permitirdo ao cliente alterar o Conjunto de Op¢des
sozinho:
1. Aguardar que ambos os circuitos estejam desligados e, a partir da Pagina Principal, ir para Main Menu -
commission Unit - Software Options
Selecionar as Op¢des para ativar
Inserir a palavra-passe
Aguardar que os Estados das opg¢8es selecionadas figuem Ligados
Aplicar Alteragdes — Sim (ira reiniciar o controlador)

abrwn

A palavra-passe pode ser alterada apenas se a maquina estiver a trabalhar em condi¢des de seguranca: ambos
0s circuitos estdo no estado desativado.

49.2.1 Introducéo da palavra-passe num controlador de reposicéo

Se o controlador estiver com defeito e/ou precisar de ser substituido por qualquer razéo, o cliente precisara configurar o
Conjunto de Op¢des com uma nova palavra-passe.

Se esta substituicdo estiver programada, o cliente podera solicitar ao Pessoal da Daikin uma nova palavra-passe e repetir
as etapas no capitulo 4.9.2.

Se nao houver tempo suficiente para solicitar uma palavra-passe ao pessoal da Daikin (por exemplo, uma falha esperada
do controlador), é fornecido um conjunto de Palavras-passe Limitadas Gratuitas, para ndo interromper o funcionamento
da maquina. Estas palavras-passe séo livres e visualizadas em:

Main Menu - Commission Unit - Configuration - Option Sw - Temporary Passwords

i ! |software Options b ) ko ! |Temporary Passwords 4
F-Energy Monitoring oft b - 1-553489691893 Not Used
4-State Ooff 2-411486702597 Not Used
5-1CH Standard off » 3-084430952438 Not Used
5-State off Mode Permament
6-iCM Advanced off b . :

Timer amin
6-State Off
Temporary Passwords b
Apply Changes Noe b
Ja ESC | €5 ESC

A sua utilizacéo é limitada até 3 meses:

. 553489691893 — 3 meses de duracao
. 411486702597 - 1 més de duragdo
. 084430952438 - 1 més de duracao

Da ao cliente o tempo suficiente para contactar com o Servigo Daikin e inserir uma nova palavra-passe ilimitada.

Ponto de ajuste/Sub-menu Estado Especifico Descricéo
553489691893 Ative 0 Conjunto de Opcdes por 3 meses.
411486702597 Ative o Conjunto de Opgdes por 1 més.
084430952438 Ative 0 Conjunto de Opcdes por 1 més.
Permanent Uma palavra-passe permanente € inserida. O Conjunto de Opgdes pode ser
Mode usado por um tempo ilimitado.
Temporary Uma palavra-passe temporaria é inserida. O Conjunto de Opcdes pode ser
usado dependendo da palavra-passe inserida.
Timer Ultima duragédo do Conjunto de Opgdes ativada. Ativado apenas se 0 modo
for Temporério.

A palavra-passe pode ser alterada apenas se a maquina estiver a trabalhar em condi¢des de seguranca: ambos
0s circuitos estdo no estado desativado.

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 32/66



4.9.2.1.1 Opcéao de Software Modbus MSTP

Quando a opgéo de software "Modbus MSTP" é ativada e o controlador é reiniciado; a pagina de configuragdes do
protocolo de comunicagdo pode ser acedida através do percurso:

Main Menu-Commission Unit-SW Modbus MSTP

i ! |commission Unit

Configuration
Alarm Limits

Manual Control
Input/Output
Sensors Calibration
SW Modbus MSTP

Scheduled Maintenance

¥ v ¥V vV v ¥v ¥vl|w

o ESC (

Os valores que podem ser configurados séo os mesmos encontrados na pagina da op¢do Modbus MSTP com o driver
relativo e dependem do sistema especifico onde a unidade esté instalada.

Mty ! |Modbus MSTP »
Address 1 b
Baudrate 1920 b
Parity None P
2StopBits No P
Delay lee »
Response Timeout lee p

Ja ESC

Para estabelecer a conexdo, a porta RS485 a ser usada é a que situa-se no terminal T14 do
controlador MT4.

2 a

REF,

T
n "

LI RI4ES LEn}]

I
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49.2.1.2 BACNET MSTP
Quando a opg¢do de software "BACNet MSTP" é ativada e o controlador € reiniciado, a pagina de configuragbes do

protocolo de comunicagdo pode ser acedida através do percurso:
Main Menu - Commission Unit - SW BAChet MSTP

i ! |commission Unit

Configuration
Alarm Limits

Manual Control
Input/Output
Sensors Calibration
SW BACNet MSTP

Scheduled Maintenance

v ¥V ¥ ¥ ¥V ¥ Vv |w¥w

JAY ESC(

Os valores que podem ser configurados sdo 0os mesmos encontrados na pagina da opcdo BACnet MSTP com o driver
relativo e dependem do sistema especifico onde a unidade esta instalada.

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 33/66



S ! |BACNet MSTP »
Device Instance 1 P.
Name Value 4
Status NoActivePo
Address e b
Baudrate 38480 P
Max Master 1 b
Max Info Frame 1 b
Unit System e )

JAY ESC (

Para estabelecer a conexdo, a porta RS485 a ser usada é a que situa-se no terminal T14 do
controlador MT4.

4 al &

L) n
| omsems  msEs s

49.2.1.3 BACNETIP
Quando a opgéo de software "BACNet IP" é ativada e o controlador € reiniciado, a pagina de configura¢es do protocolo
de comunicacéo pode ser acedida através do percurso:

Main Menu - Commission Unit - SW BACNet IP

s ! [commission Unit

Configuration

Alarm Limits

Manual Control
Input/Output

Sensors Calibration
SW BACNet IP
Scheduled Maintenance

¥ v vV vV v v vl|w

Os valores que podem ser configurados sdo os mesmos encontrados na pagina da opcdo BACnet MSTP com o driver
relativo e dependem do sistema especifico onde a unidade esté instalada.

S ! |BACNet IP »
Device ID 1 b
Name Value b
Status oK
UDP Port 47808 P
Unit System -]
Act IP= 192. 168. @0l. @42
Act Msk= 255. 255. 255. @@
Act Guwv= 192. 168. @61 . ee1 -
[AY ESC (

A porta para conexdo LAN a ser usada para comunicacéo IP BACNet € a porta Ethernet T-IP, a mesma usada para o
controlo remoto do controlador no PC.
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49.3

Limites de alarme

Esta pagina contém todos os limites de alarme, incluindo limites de prevencao de alarme de baixa pressdo. De modo a
assegurar o funcionamento adequado estes limites ttm que ser manualmente definidos de acordo com a aplicagédo

especifica.

Ponto de ajuste/Sub-menu

Low Press Alm=

Low Press Hold=

Low Press Unld =

Hi Press uUnTd=

Hi Press Stop=

Evap water Frz=

Cond water Frz=

Flw Proof=

Evp Rec Timeout=

Low OAT Strt Time

Min Delta Pres=

T

49.4

Predefinido Amplitude Descricao
200.0kPa 200.0..630.0kPa Limite de alarme de baixa presséo
670.0kPa 150.0..793.0kPa Limite de retencio de baixa presséo
650.0KPa 150.0..793.0kPa Limite de descarregamento de baixa presséo
3850kpPa 3800..3980kPa Limite de descarregamento de alta press&o
4000kPa 3900..4300kPa Limite de alarme de alta presséo
2.0°C é1 chﬂg C (without | Limite de protecéo de congelamento do evaporador
—Zg. 0..5.6°C (with
Glycol)
éi 0.621- g °C (without | Limite de protegdo de congelamento do condensador
°2010,5.6°C (with | (@PeNasWic)
Glycol)
5s 5..15s Atraso da prova de caudal
3min 1.10min Tempo limite de recirculagdo antes de acionar o alarme
165sec 150..240s O tempo de arranque durante alarme de presséo baixa
foi ignorado
400.0kPa 50..700kPa Diferenga minima de press&o para disparo do alarme de

Presséo Delta baixa

Sensores de calibracédo da unidade

Uma vez disparado, o software voltard ao funcionamento normal. No entanto, o alarme néo sera
reposto até que os interruptores de alta pressdo ndo sejam manualmente repostos através do botao
incluido no interruptor.

Esta pagina permite uma calibracdo adequada dos sensores da unidade.

Ponto de ajuste/Sub-menu Predefinido Amplitude Descricdo

Evap LWT= 7.0°C Leitura da corrente LWT do evaporador (inclui compensac&o)

EVp LWT Offset= RFe -5.0..5.0°C | calibragdo LWT do evaporador

Evap EWT= Leitura da corrente EWT do evaporador (inclui compensag&o)

Evp EWT Offset= O -5.0..5.0°C | calibracdo EWT do evaporador

Cond LWT = 35°C Leitura de corrente do Condensador LWT (inclui compensacao)
(apenas W/C)

Cond Lwt Offset= -5.0..5.0°C | calibraciio do Condensador LWT (apenas W/C)

Cond EWT= 30.0°C Leitura de corrente do Condensador EWT (inclui compensag&o)
(apenas W/C)

Cond EWT Offset= -5.0..5.0°C | calibraciio do Condensador EWT (apenas W/C)

OA Temp= 30.0°C Leitura de corrente da temperatura de ar externo (inclui
compensacao) (apenas A/C)

OA Temp Offset= -5.0..5.0°C | calibracso da Temperatura de Ar Externo (apenas A/C)

495

Sensores de Calibragdo de Circuitos

Esta pagina permite uma calibracdo adequada dos sensores de circuito.

Ponto de ajuste/Sub-menu

Predefinido

Amplitude

Descricdo

Evap Pressure=

Leitura da corrente da Pressdo do Evaporador (inclui
compensacéo)

Evp Pr Offset=

0.0kPa |

-100.0..100.0kPa

Compensacao da Presséo do Evaporador

Cond Pressure=

Leitura da corrente da Pressdo do Condensador (inclui
compensacéao)

cnd Pr offset=

0.0kpa |

-100.0..100.0kPa

Compensacao da Pressdo do Condensador

suction Temp=

Leitura da corrente da Temperatura de Aspira¢ao (inclui
compensacao)

Suction Offset=

Discharge Temp=

Discharge offset=

—0.0%

-5.0..5.0°C Compensacéo da Temperatura de Aspiracéo
Leitura de corrente da temperatura de descarga (inclui
compensacéo) (apenas A/C)

-5.0..5.0°C Compensacéo Temperatura de descarga (apenas A/C)

A Calibracéo da Presséo do Evaporador e Temperatura de Aspiragao séo condi¢cdes obrigatérias para

£

até danos aos componentes.

as aplicagBes com pontos de ajuste de temperatura da agua negativos. Esta Calibragdo tem que ser
realizada com medidor e termémetro adequados.
Uma Calibragao inadequada dos dois instrumentos pode causar limitacdo das operagdes, alarmes e
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49.6 Controlo Manual da Unidade

Esta pagina contém todos os pontos do teste, estado das entradas digitais, estado das saidas digitais e valor bruto das
entradas analégicas associadas a Unidade. Para ativar o ponto de teste é necessario definir Modos Disponiveis para

Teste (ver seccao 0)

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricdo

Test Unit Alarm= off/on Teste de Saida do relé de alarme geral

Test Evap Pump 1= off/on Teste da Bomba n.° 1 do Evaporador

Test Evap Pump 2= off/on Teste da Bomba n.° 2 do Evaporador

Test Cond Pump 1= off/on Teste da Bomba n.° 1 do Condensador

Test Cond Pump 2= off/on Teste da Bomba n.° 2 do Condensador

Test Cond valve Out= 0..100% Testar Valvula Saida para controlo do condensador

Test VFD Out= 0..100% Testar Saida VFD para controlo do condensador

Input/Output VvValues

Unit Sw Inpt= off | off/on Estado do Interruptor da Unidade

DbT1 Sp Inpt= off | off/on Estado do Ponto de ajuste Duplo

Evap Flow Inpt= off | off/on Estado do Interruptor do Caudal do Evaporador

cond Flow Inpt= off | off/on Estado do Interruptor do Fluxo do Evaporador

HP Switch Inpt= off | off/on Estado do Interruptor da bomba de calor

PVM/GFP Inpt= off | off/on Estado do monitor de Fase de Tensdo, protecdo de Sob-
Sobretenséo, ou Protecédo de falha de ligagao de terra (verificar
opcao instalada)

Ext Alm Inpt= off [ off/on Estado da entrada do Alarme Externo

unit Alm outpt= off | off/on Estado do relé de Alarme Geral

Evp Pmpl Outpt= off | off/on Estado do relé da Bomba n.° 1 do Evaporador

Evp Pmp2 Outpt= off | off/on Estado do relé da Bomba n.° 2 do Evaporador

cnd Pmpl Outpt= off | off/on Estado do relé da Bomba n.° 1 do Condensador

Cnd Pmp2 Outpt= off | off/on Estado do relé da Bomba n.° 2 do Condensador

Evap EWT Res= Oohm | 340-300kohm | Resisténcia do sensor EVAP EWT

Evap LWT Res= 0ohm | 340-300kohm Resisténcia do sensor EVAP LWT

Cond EWT Res= 0ohm | 340-300kohm Resisténcia do sensor Cond LWT

Cond LWT Res= 0ohm | 340-300kohm Resisténcia do sensor Cond LWT

Dem Lim Curr= OmA | 3-21mA Entrada de Corrente para o Limite de Solicitacdo

LWT Reset Curr= OmA | 3-21mA Entrada da corrente para a Reposicéio do Ponto de ajuste

cond valve oOutpt= 0.0v | 0.0-10.0v Saida de voltagem para a vélvula do controlo do condensador

VFD Outpt= 0.0v | 0.0-10.0v Saida de voltagem para o VFD do controlo do condensador

4.9.7 Controlo Manual do Circuito 1

Esta pagina contém todos 0s pontos do teste, estado das entradas digitais, estado das saidas digitais e valor bruto das
entradas analdgicas associadas ao circuito n.° 1 (ou Circuito n.° 2, se presente e dependendo da ligagdo seguida). Para
ativar o ponto de teste € necessario definir Modos Disponiveis para Teste (ver secc¢ao 4.6).

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricdo

Test Comp 1= off,on Teste do Compressor 1 (primeiro compressor do circuito nimero
1)

Test Comp 3= off,on Teste do Compressor 3 (segundo compressor do circuito niamero
1)

Test 4 way valve= off,on Teste ds vélvula de 4 vias

Test VFD= off,on Teste do ativar VFD

Test EXV Pos= 0-100% Teste dos movimentos da Vélvula de Expanséo

Test Cond valve Out= 0-100% Testar Vélvula Saida para controlo do condensador

Test VFD Out= 0-100% Testar Saida VFD para controlo do condensador

Input/Output values

Evap Pr Inpt= 0.4-4.6v Tens&o de entrada para a Press&o do Evap

Cond Pr Inpt= 0.4-4.6v Tenséo de entrada para a Press&o do Cond

Suct Temp Res= 340-300kohm Resisténcia do sensor Temp de Aspiracéo

Comp 1 Output= off/on Estado do Compressor 1 (primeiro compressor do circuito nimero
1)

Comp 3 Output off | off/on Estado do Compressor 3 (segundo compressor do circuito
ndmero 1)

Cond valve outpt= 0.0v | 0.0-10.0v Saida de voltagem para a vélvula do controlo do condensador

VFD Outpt= 0.0v | 0.0-10.0v Saida de voltagem para o VFD do controlo do condensador
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49.8 Manutencdo Agendada

Esta pagina contém o nimero de contacto da organizagdo de Assisténcia que trata desta unidade e a visita agendada da
préxima manutengao.

Ponto de ajuste/Sub-menu Predefinido Amplitude Descricdo
Next Maint= Jan 2015 Data agendada para proxima manutencéo
Support Reference= 999-999-999 Numero de referéncia ou endereco eletrénico da Org. de
Assisténcia

4.10 Guardar e Recuperar

O controlador possui uma func¢do para guardar e depois recuperar as configura¢des atuais da unidade num cartdo SD.
Esta funcé@o pode ser util guando uma atualizag&o de software é necessaria, ou para manter uma cépia da configuragédo
atual para uso no futuro, como na substituicdo do controlador.

/-\ No caso de backup, parte das configurac6es como numeros de inicializagdes e horas de
@ funcionamento podem ndo ser recuperadas. Os ackups podem ser feitos periodicamente para
7 guardar o estado mais recente das configuracées

Esta pagina tem todos os pontos de ajuste para comandar um ficheiro guardado e/ou recuperar um ficheiro com parametro
guardado anteriormente.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido Amplitude Descricao
SD Card State= NoCard | NoCard, ReadonTy, | Estado do Cartdo SD
Readwrite

Save to SD= No, Yes Ponto de ajuste para forgar um ficheiro de parametro para
criacdo de ficheiro no cartdo SD

Save SD Rslt= Fail, Pass, Idle Resultado do comando Guardar

Rstr From SD= No, Yes Ponto de ajuste para forgar um ficheiro de parametro de
recuperacao a partir de um cartdo SD

Rstr SD RsTt= Fail, Pass, Idle

Antes de continuar, certifique-se que o cartdo esta inserido na ranhura como mostrado na figura. O estado do cartdo SD
também serd mostrado na mesma péagina para verificar se é permitido guardar os parametros.

A ==

‘\1' v

/@\ Para guardar uma cépia da configurac&o o Estado do Cartdo SD deve estar em LerEscrever (1). Se o
Estado for LerApenas (2) verifique a posi¢ao da interruptor de bloqueio do cartéo.

Ler/Escrever Ler Apenas
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Quando o cartdo SD esta inserido e Escrever é permitido mude para Sim a opgdo Guardar no cartdo SD. O Resultado de
Guardar no cartdo SD mudara temporariamente para Falha e se o processo teve éxito, mudara para Passou. Um ficheiro
nomeado “PARAM.UCF” sera guardado na pasta raiz do cartdo SD.

O mesmo procedimento é usado para recuperar as configuragdes a partir de um ficheiro guardado anteriormente. O
ficheiro deve estar alocado na pasta raiz do cartdo SD.

Depois que todos parametros estiverem recuperados, o reboot do controlador é necessario para deixar a nova
configuragdo operacional.

4.11 Sobre este Chiller

Esta pagina resume toda a informag&o necessaria para identificar a unidade e a versdo de software atual instalada. Esta
informacgéo pode ser solicitada em caso de alarmes ou falha da unidade.

Ponto de ajuste/Sub-menu | Predefinido [ Amplitude Descricao
Mode Nome Cédigo
G.0. Este campo pode conter o nimero da unidade (OVyy-zzzzz)
unit S/N= NUmero de Série da Unidade
er Data Esre campo pode conter o nimero série da unidade (CH-yyLxxxxx)
BSP ver= Verséo do Firmware
App Ver= Verséo do software
HMI GUID= Identificacéio Unica do software HMI
NUmero HEX para HMI GUID
OBH GUID= Identificac&io Unica do software OBH
Numero HEX para OBH GUID

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 38/66



5

Trabalhar com esta Unidade

Esta sec¢do contém uma guia em como lidar com a utilizagdo diaria da unidade. A proxima seccgao descreve como fazer
operag@es de rotina na unidade e quais tipos de controlos estao disponiveis nesta.

51

Configuracao da Unidade

Antes de iniciar a unidade, o cliente deve configurar algumas definicdes de acordo com a aplicagéo.

Fonte de controlo

Modos disponiveis

Ponto de ajuste da Temperatura

Definicdes de Controlo de Termostato

Configuracdes Alarme

Bombas

Conservacao de poténcia

Data/Hora/Agendamentos

VVVIVVVVYVY

511

Fonte de controlo

Esta funcdo permite selecionar qual a fonte que deve ser utilizada para o controlo da unidade. Estdo disponiveis as

seguintes fontes:

Local A unidade esta ativa por interruptores locais localizados dentro da caixa de interruptores.
O modo Chiller (frio, frio c/glicol, gelo, quente, procurar), ponto de ajuste LWT e limite de capacidade sao determinados
por configuracdes locais na HMI.

Network [ A unidade esta ativa via interruptor remota.

O modo Chiller, ponto de ajuste LWT e limite de capacidade s&o determinados por BMS externo. Esta fungdo requer:

O médulo de comunicacao e a sua ligacdo a um BMS.

Ligacao ativada remotamente a um BMS (interruptor on/off d unidade devera estar em modo remoto).

Podem ser encontrados mais parametros sobre o controlo da rede em 4.2.2.

51.2

Definicdo de modo disponivel

Os seguintes modos de funcionamento podem ser selecionados através do menu Modos disponiveis 4.6:

Cool

Definir se é necessario que a temperatura da agua arrefecida se encontre abaixo de 4°C. Normalmente néo é
necessario glicol no circuito da 4gua, a menos que a temperatura ambiente possa atingir valores baixos.

cool w/GTycol

Definir se € necesséario que a temperatura da agua arrefecida se encontre abaixo de 4°C. Esta operacao requer
uma mistura apropriada de glicol/agua no circuito de agua do evaporador.

Cool/Ice
w/Glycol

Definir caso seja necessario um modo frio/gelo duplo. Esta definigcdo implica uma operagdo com ponto de
ajuste duplo, o qual é ativado através de um interruptor fornecido pelo cliente de acordo com a logica que se
segue:

Interruptor OFF: O chiller ir4 funcionar em modo arrefecimento com o Frio LWT 1 como Ponto de ajuste
ativo.

Interruptor ON: O chiller ira funcionar em modo gelo com o Gelo LWT como Ponto de ajuste ativo.

Ice

Definir se é necessario armazenamento de gelo. A aplicagdo implica que os compressores funcionem em
carga total até que o banco de gelo se encontre completo e depois parem durante, pelo menos, 12 horas.
Neste modo, o(s) compressor(es) ndo funcionardo em carga parcial, mas funcionardo apenas em modo on/off.

Defina 0 modo quente

Os trés modos seguintes permitem alternar a unidade entre modo quente e um dos modos frio anteriores. (Frio, Frio c/glicol, Gelo).

se a temperatura da dgua aquecida até 55°C for necesséria (apenas H/ P)

Heat/Cool

Definir caso seja necessario um modo frio/quente duplo. Esta definicdo implica uma operagdo com
funcionamento duplo, o qual é ativado através do interruptor Frio/Quente na caixa elétrica:

Interruptor COOL: O chiller ira funcionar em modo arrefecimento com o Frio LWT 1 como Ponto de ajuste
ativo.

Interruptor HEAT: O chiller ird funcionar em modo bomba de calor com o Quente LWT 1 como Ponto de
ajuste ativo.

Heat/Cool
w/Glycol

Definir caso seja necessario um modo frio/quente duplo. Esta definicdo implica uma operagdo com
funcionamento duplo, o qual é ativado através do interruptor Frio/Quente na caixa elétrica:

Interruptor COOL: O chiller ird funcionar em modo arrefecimento com o Frio LWT 1 como Ponto de ajuste
ativo.

Interruptor HEAT: O chiller ird funcionar em modo bomba de calor com o Quente LWT 1 como Ponto de
ajuste ativo.

Heat/Ice
w/Glycol

Definir caso seja necessario um modo frio/quente duplo. Esta definicdo implica uma operagdo com
funcionamento duplo, o qual é ativado através do interruptor Frio/Quente na caixa elétrica:

Interruptor ICE: O chiller ira funcionar em modo arrefecimento com o Gelo LWT como ponto de ajuste
ativo.

Interruptor HEAT: O chiller ird funcionar em modo bomba de calor com o Quente LWT 1 como Ponto de
ajuste ativo.
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Pursuit (W/C | Defina no caso de controlo duplo de &gua fria e quente contemporaneo.

only) A temperatura da agua de saida do evaporador segue o ponto de ajuste Frio LWT 1.
A temperatura da agua de saida do condensador segue o ponto de ajuste Quente LWT 1.
Test Ativa o Controlo Manual da unidade. A funcionalidade teste do manual ajuda na verificacdo e depuragdo do

estado operacional de sensores e acionadores. A funcionalidade é apenas acessivel com a palavra-passe de
manutencdo no menu principal. Para ativar a funcionalidade teste, € necessario desativar a Unidade do
interruptor Q0 e mudar o modo disponivel para Teste.

Quando o ponto de ajuste do Modo Disponivel for mudado para Teste numa unidade que foi

@ configurada com a aplicacdo de salmoura, ponto de ajuste de agua, o limite de arrefecimento e

X~ seguranca de baixa pressao sdo ajustados ao valor minimo para unidades sem salmoura e necessita
ser restaurada para os valores previamente ajustados.

5.1.3 Definicdes Pontos de ajuste de Temperatura

O obijetivo do chiller é manter a temperatura da agua de saida do evaporador o mais préximo possivel de um valor pré-
definido, denominado Ponto de ajuste ativo. O Ponto de ajuste ativo é calculado pelo controlador da unidade com base
nos seguintes parametros e entrada fisica:

e Ponto de ajuste da base é determinado pelo modo operacional atual (Cool, Cool w/Glycol, Ice, Heat,

Pursuit)

e Ponto de ajuste duplo (Digital input)

e Reposicdo ponto de ajuste (4-20mA analog input)

e Reset OAT (A/C only)

e Reset T Delta do Evaporador (A/C onTly)

O ponto de ajuste LWT podem igualmente ser definidos através da rede se a fonte de controlo apropriada tiver sido
selecionada.

A variacdo do ponto de ajuste é limitada de acordo com 0 modo de funcionamento selecionado. O controlador inclui dois
pontos de ajuste em modo arrefecimento (seja Frio standard ou Frio c/glicol) e um ponto de ajuste em modo Gelo, o qual
€ ativado de acordo com o modo de Funcionamento e sele¢do do Ponto de ajuste Duplo. Todos os pontos de ajuste com
suas abrangéncias estao descritos na tabela abaixo.

Modo de Funcionamento | Entrada do Ponto de ajuste | Ponto de ajuste | Predefinido | Amplitude

Atual Duplo LWT

Cool OFF Cool LwT 1 7.0°C 4.0°C - 15.0°C
ON Cool LWwT 2 7.0°C 4.0°Cc - 15.0°C

Cool w/ Glycol OFF Cool LwT 1 7.0°C -10.0°C = 15.0°C
ON Cool LWT 2 7.0°C -10.0°C = 15.0°C

Ice N/A Ice LWT -4.0°C ~10.0°C = 4.0°C

Heat OFF Heat LWT 1 45.0°C 25.0°C =+ 55.0°C
ON Heat LWT 2 45.0°C 25.0°C =+ 55.0°C

O ponto de ajuste LWT pode ser desativado se ocorrer uma reposi¢cdo dos pontos de ajuste (ver capitulo 5.1.7.2).

@ Ponto de ajuste Duplo, as carateristicas de Reposi¢cdo Ponto de ajuste ndo estdo operacionais no
\S7 Modo Gelo.

5.1.4 Defini¢cbes de Controlo de Termostato

As definiges do controlo do termostato permitem definir a resposta as variacdes de temperatura e precisdo do controlo
do termostato. As definicdes por defeito séo validas para a maioria das operagdes. No entanto condi¢cdes especificas do
sitio podem exigir ajustes de modo a se obter um controlo de temperatura preciso ou uma resposta mais rapida da unidade.
Os parametros mencionados abaixo podem ser ajustados a partir do menu 4.2.1.

A seguinte explicacéo pode ser lida a partir dos modos Chiller/bomba de calor.

Condig¢des de inicializagcdo dos compressores. O controlo ird iniciar o primeiro compressor se a temperatura controlada
for mais alta/baixa do que o ponto de ajuste ativo de pelo menos um valor Start Up DT. Os outros compressores iram
iniciar, um por vez, se a temperatura controlada for mais alta/baixa do que o ponto de ajuste ativo de pelo menos um valor
Stage Up DT.

Condicdes de desligamento dos compressores. O controlo ira desligar os compressores, um por vez, se a temperatura
controlada for maior/menor do que o ponto de ajuste ativo de pelo menos um valor Stage Down DT. O Ultimo compressor
em funcionamento ira desligar se a temperatura controlada for menor/maior que o ponto de ajuste ativo de pelo menos
um valor Shut down DT.

Limitacdo de Temperatura. A inicializacdo e desligamento de todos compressores sao inibidos se a temperatura
controlada da agua abaixar/aumentar mais rapido que o limite do valor taxa de diminuigdo/Taxa de aumento.
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Limitacdo de Tempo. A inicializac@o e desligamento de cada compressor deve respeitar o limite de tempo seguinte.
1. O compressor pode iniciar apenas se expirou a Ultima inicializacéo ou desligamento de outro compressor Atraso
aumento estagio.
2. O compressor pode iniciar apenas se a Ultima inicializagdo ou desligamento de outro compressor Atraso
diminuicdo estagio.
3. O compressor pode iniciar somente se a inicializa¢éo anterior do Inciar para Atraso do Inicio expire.
4. O compressor pode iniciar somente se a Ultima paragem da Paragem para Atraso do Inicio expire.

A capacidade da unidade permanece constante se a temperatura controlada estiver entre o intervalo:
[ Setpoint - Stage Up DT + Setpoint + Stage Down DT ]

A tabela a seguir resume as condi¢fes para a inicializagdo e desligamento de compressores explicados acima.

Modo Frio Modo quente
Inicio do Primeiro ControlTed Temperature > Setpoint + | Controlled Temperature < Setpoint -
Compressor Start Up DT start Up DT
Inicio do Outro controlled Temperature > Setpoint + | Controlled Temperature < Setpoint -
Compressor Stage Up DT Stage Up DT
Ultimo Compressor ControlTed Temperature < Setpoint - | ControlTed Temperature > Setpoint -
desligado Shut bn DT Shut bn DT
Outro Compressor ControlTed Temperature < Setpoint - | ControlTed Temperature > Setpoint -
desligado Stage Dn DT Stage Dn DT

Um exemplo qualitativo de sequéncia de inicio dos compressores em operacao o modo Frio é mostrado no gréafico abaixo.

Sequéncia de inicio dos compressores - Modo Frio

ELWT [°C] A

SP+StartUpAT

SP+StageUpAT

SP b oo

Tempo
Primeiro Compressor iniciado Outros Compressores Ligados Zona banda morta

- Compressor inibido por taxa de

ligados Ligado méaxima de redugédo

Numero de
Compressores

»

Temp

Os compressores sdo sempre iniciados e interrompidos para garantir o equilibrio das horas de
@ funcionamento e nimero de inicios em multiplas unidades de circuitos. Esta estratégia otimiza o
\57%4 tempo de vida dos compressores, inversores, condensadores e todos 0s outros componentes do
circuito.

5.1.5 Configuracfes Alarme

As predefinigbes da fabrica s&o definidas para o modo arrefecimento padréo. Por conseguinte, estas predefinicdes podem
ndo se encontrar devidamente sintonizadas quando se trabalha em condi¢des diferentes. Dependendo da aplicacdo, os
seguintes limites de alarme precisam ser ajustados:
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e Low Press Hold

e Low Press Unload

e Evap Water Frz

e Cond water Frz (W/C only)

Low Press Hold Definir a pressdo minima do refrigerante da unidade. E normalmente recomendado definir para um valor
cuja temperatura saturada é de 8 a 10°C abaixo do ponto de ajuste ativo minimo. Isto permitira uma
operacdo segura e controlo adequado do sobreaguecimento de aspiracdo do compressor.

Low Press UnToad Definicéo abaixo do limite de manutencao de modo suficiente para permitir a recuperacao da presséo de
aspiracéo de transientes rapidos sem descarregar o compressor. Um diferencial 20 kPa é normalmente
apropriado para a maioria das aplicacoes.

Evap Water Frz Interrompe a unidade no caso da temperatura de saida cair para baixo de um determinado limite. De modo
a garantir um funcionamento seguro do chiller, esta definicdo devera ser adequada a temperatura minima
permitida pela mistura agua/glicol presente no circuito de 4gua do evaporador.

Cond water Frz Interrompe a unidade no caso da temperatura de saida do condensador cair para baixo de um determinado
(w/C only) limite. De modo a garantir um funcionamento seguro do chiller, esta definicdo devera ser adequada a
temperatura minima permitida pela mistura dgua/glicol presente no circuito de dgua do condensador.

5.1.6 Bombas

O UC pode gerir uma ou mais Bombas de calor tanto para o evaporador quanto para o condensador. Nimero de bombas
e as suas prioridades podem ser ajustadas a partir do menu 4.2.4.

Evap Pump Ctrl Definir nimero de bombas ativas e prioridade

Cond Pump Ctrl Definir nimero de bombas em operacé&o e qual a prioridade (apenas W/C)

Recirc Tm Este parametro indica o tempo minimo para qual o fluxo do evaporador/condensador deve estar ativo antes
de iniciar o controlo do termostato

Estao disponiveis as seguintes op¢des de bombas:

#1 only A definir no caso de bomba Unica ou bombas gémeas com apenas n.° 1 operacional (ex. em caso de
manutencdo da n.° 2)

#2 Only A definir no caso de bombas gémeas com apenas n.° 2 operacional (ex. em caso de manutencdo da n.° 1)

Auto A definir para gestéo do inicio automatico da bomba. A cada arranque do chiller sera ativada a bomba com o
menor nimero de horas.

#1 Primary A definir no caso de bombas gémeas com n.° 1 em funcionamento e n.° 2 como apoio

#2 Primary A definir no caso de bombas gémeas com n.° 2 em funcionamento e n.° 1 como apoio

5.1.6.1 Controlo de Bombas para unidades W/C

O UC gere as bombas diferentemente dependendo do circuito de agua a qual elas pertencem.

As bombas conectadas ao carregamento do circuito de agua (circuito de agua conectado com a planta) sao inciadas
quando a unidade esté configurada como Ativa e existam compressores disponiveis para funcionar. A bombas conectadas
com o circuito fonte de agua (circuito de dgua conectado com a torre de arrefecimento, compartimento de 4gua, etc.) sdo
iniciadas apenas quando pelo menos um dos compressores sdo iniciados. Quando a unidade é configurada como bomba
de calor com inversé@o de 4gua, o controlador inverte o funcionamento das bombas. Tal significa que a bomba que gere
para o circuito de carregamento de agua no modo arrefecimento for gerido ao invés do circuito da fonte de 4gua no modo
aguecimento e vice versa.

Se o controle do condensador for ajustado como modo Presséo (ver secg¢édo 5.4), as bombas conectadas ao circuito fonte
de agua serdo geridas numa maneira diferente. Cada bomba é relacionada a um dos dois circuitos refrigeradores e é
iniciado automaticamente apenas quando necessario para garantir o objetivo condensador.

Quando a unidade é configurada como bomba de calor com inversao de agua, o controlador inverte o funcionamento das
bombas. Tal significa que a bomba que gere para o circuito de agua priméario no modo arrefecimento for gerida ao invés
do circuito da fonte de 4gua no modo aquecimento e vice versa.

5.1.6.1 Controlo de Bombas para unidades A/C

E nesse caso que o UC gere somente as bombas conectadas ao circuito de carregamento de agua. A bomba principal
sera iniciada quando a unidade for configurada como Ativa e existam compressores disponiveis para funcionamento.
Dependendo da configuragdo da HMI as bombas sdo geridas de maneira diferente.

No caso de bombas idénticas em perda de fluxo, o UC tentara mudar entre a bomba principal e a bomba em standby para
evitar alarme de perda de fluxo.

Quando a unidade for desativada a bomba continua a rodar para atraso adicional do Temporizador de Reciclo.

5.1.7 Conservacdo de poténcia

O controlador da unidade possui duas fung@es diferentes que permitem limitar a capacidade do chiller.
1. Limite de Solicitacdo: limita a capacidade maxima da unidade.
2. Lwt Reset: aplica um deslocamento ao ponto de ajuste da temperatura base da agua.
Ambas fungdes devem ser ativadas através do menu Configurar Unidade 4.9.1.
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5.1.7.1 Limite de solicitacdo

A funcéo de limite de solicitagdo permite a unidade ficar limitada a uma capacidade maxima especificada. O limite de
capacidade é dado através de um sinal externo de 4-20 mA. A tabela abaixo mostra a limitagéo da unidade baseada num
sinal 4-20mA.

Ndmero de compressores Sinal de limite de Capacidade maxima da Ndmero maximo de compressores
solicitagao unidade Ligados
[mA] [%]

2 <12mA 100% 2

>12 mA 50% 1

4 <8 mA 100% 4

8mMA< <12mA 75% 3

12 mA< <16 mA 50% 2

16 mA< <20 mA 25% 1

No menu conservacéo de Energia 4.2.7 estéo reportados a capacidade atual da unidade e limite de solicitagéo atual.

Unit Capacity
Demand Limit

Mostra a capacidade atual da unidade
Mostra o limite de solicitagdo ativo

5.1.7.2 Redefinicdo LWT
A funcdo Reset LWT aplica uma compensacéo varidvel ao ponto de ajuste da temperatura base selecionado através do
menu Pontos de ajuste da Temperatura. 4.3.1.5.
Se a unidade trabalha em modo Chiller, a compensagcéo tera valor positivo, e entdo o novo ponto de ajuste sera maior
que o valor base.
Se a unidade trabalha em modo bomba de calor, a compensacéo tera valor positivo, e entdo o novo ponto de ajuste sera
inferior que o valor base.
A compensacao pode ser calculada iniciando em:

e Sinal Externo (4-20mA),

e Evaporador ou Condensador (W/C only) AT (Return),

e Reset OAT (apenas A/C)

Estao disponiveis os seguintes pontos de ajuste através do menu 4.2.7:

Lwt Rest Type
Max Reset
Start Reset DT

Define 0 modo Reposicdo do ponto de ajuste (nenhum, 4-20 mA, retorno, OAT)
Reposicao Max do Ponto de Ajuste (valido para todos os modos ativos)
Utilizado em Reposicéo ponto de ajuste por DT Evaporador

Reposicdo ponto de ajuste por Sinal Externo 4-20 mA

O ponto de ajuste ativo é calculado mediante aplicacdo de uma correcdo com base num sinal 4-20mA externo. 4 mA
corresponde a uma corre¢ao de 0°C, enquanto 20 mA corresponde a uma corre¢do do ponto de ajuste ativo como definido
em Reposicdo Max (MR). As figuras abaixo mostra como é modificado o ponto de ajuste dos modos chiller e bomba de
calor respetivamente. Sdo utilizadas as seguintes abreviaturas:

As Modo Frio As Modo quente
A A
LWT SP + MR LWT SP
MR MR
LWT SP LWT SP - MR
» Sinal » Sinal
4mA 20mA 4mA 20mA

MR Reposicdo max

AS Ponto de ajuste Ativo

LWT SP | Ponto de ajuste LWT

signal | Entrada sinal analégico 4-20 mA
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Reposicao ponto de ajuste por Temperatura de Retorno Evaporador

O ponto de ajuste ativo é calculado mediante aplicacéo de uma correcdo que depende da temperatura da dgua gque entra
(regressa) ao evaporador. Se a unidade trabalhar em modo bomba de calor com inversdo da &gua, a correcdo depende
da entrada da temperatura da dgua do condensador (retorno) (apenas W/C).

A medida que o AT do evaporador/condensador fica inferior ao valor SRAT, é aplicado um offset crescente ao ponto de
ajuste LWT até ao valor MR, quando o valor AT é igual a zero.

MR Reposicdo méax

AS Ponto de ajuste Ativo
SRAT Inicio Reset DT

LWT SP | Alvo LWT

ASs Modo Frio As Modo quente
A A
LWT SP +M LWT SP
MR MR
LWT SP LWT SP - MR
» Evap AT » Evap AT
0 SRAT 0 SRAT Cond AT

funcionar com fluxo variavel. Evitar empregar esta estratégia no caso de controlo do fluxo da agua

‘ A Reposicdo do Retorno pode afetar negativamente o funcionamento do chiller quando este
A4 do inversor.

Reposicdo ponto de ajuste por Temperatura de Ar Exterior (OAT) (apenas A/C)
O ponto de ajuste ativo é calculado mediante aplicagdo de uma correcéo que depende da temperatura do ar externo

AS Modo Frio AS Modo quente
A A
LWT SP+ MR | e LWT SP
MR MR
LWT SP LWT SP - MR
» OAT > OAT
MROAT-C SROAT-C SROAT-H MROAT-H
MR Reposicdo max
AS Ponto de ajuste Ativo

LWT SP | Alvo LWT

MROAT-C | Reposicdo max OAT Arrefecimento
SROAT-C | Inicio reposi¢do OAT Arrefecimento
MROAT-H | Reposicdo max OAT Aquecimento
SROAT-H | Inicio reposicdo OAT Aquecimento

5.2 Arranque da Unidade/Circuito

Nesta secc¢do descreve-se a sequéncia de arranque e paragem da unidade. Procede-se a uma descri¢cdo resumida do
estado da HMI a fim de facilitar a compreenséo do que se passa com o controlo do chiller.

5.2.1 Preparar aunidade para arrancar

A fim de permitir que a unidade arranque, todos os sinais de ativagao devem ser alterados para ativar. A lista de sinais de
ativacao é:

e Local/Remote Enable signals = Enable

e Keypad Chiller Enable = Enable

e BMS Chiller Enable Setpoint = Enable
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Estes pontos serdo seguidamente abordados. Cada unidade esta equipada com um seletor Local/Remoto. Encontra-se
instalado na caixa de interruptores da unidade e pode ser posicionado em trés posi¢Bes diferentes: Local, Desativar,
Remoto, como se mostra na imagem seguinte:

o1

Stert Siop Remate

Com o interruptor Q1 nesta posicdo a unidade encontra-se desativada. A bomba pode agora arrancar
em condi¢Bes operacionais normais. Os compressores sdo mantidos desativados independentemente
do estado de cada interruptor de ativagdo individual.

Com o interruptor Q1 nesta posi¢do a unidade encontra-se ativada. A bomba arranca se todos os
restantes sinais de ativacdo estiverem definidos para ativar e pelo menos um compressor estiver

disponivel para funcionar.

Com o interruptor Q1 nesta posicdo a unidade pode ser ativada utilizando as ligacdes adicionais
disponiveis nos terminais de ligagdo. Um circuito fechado identificara um sinal de ativacdo, este pode
provir de um interruptor remoto ou de um temporizador, por exemplo.

O sinal de ativacéo do teclado nao pode ser modificado com o nivel palavra-passe do utilizador, mas precisa da palavra-
passe de manutencgéo.

O ultimo sinal de ativacdo passa através da interface de alto nivel, quer dizer, de um Sistema de Gestédo do Edificio. A
unidade pode ser desativada a partir de um BMS ligado ao UC, utilizando um protocolo de comunicagdo. Para verificar se
o sinal de ativacdo vem de um BMS na Unidade Ver/Definir e depois Estado/Defini¢ées, verifique a Fonte de Controlo.
Caso esteja definida para Rede, entdo o ponto de ajuste SP EN da rede na mesma pagina ira refletir o sinal real oriundo
do BMS. Se o valor estiver definido para Desativado, entdo a unidade ndo pode arrancar. Neste caso verifique junto da

sua empresa BAS como funciona o chiller.

O Estado da Unidade informa o estado atual da unidade, o estado possivel sera descrito na tabela seguinte:

Estado Geral

Estado

Descricdo

off:

Ice Mode Tmr

Este estado sé pode ser exibido se a unidade puder funcionar em Modo Gelo. A
unidade encontra-se desligada porque o ponto de ajuste Gelo ndo foi cumprido. A
unidade permanecera desligada até expirar o Temporizador Gelo.

ATT Cir DisabTed

N&o existe qualquer circuito disponivel. Todos os circuitos podem ser desativados por
uma condicdo de segurangca do componente ou podem ser desativados através do
teclado ou podem encontrar-se todos em alarmes. Verifique o estado do circuito
individual para detalhes adicionais.

Unit Alarm

Esté ativo um alarme de unidade. Consulte a lista de alarmes para verificar o porque
o alarme ativo esta a impedir que a unidade arranque e verifique se o alarme pode
ser eliminado. Consulte a sec¢éo de Resolucédo de Problemas antes de prosseguir.

Keypad Disable

A Unidade foi desativada através do teclado. Consulte o servico de manutengéo local
para saber se pode ser ativada.

Unit Loc/Rem Switch

O interruptor de ativagdo Local/Remoto encontra-se definido para desativar. Mudar
para Local a fim de ativar a unidade para iniciar a sequéncia de arranque.

BAS DisabTe

A unidade é desativada pelo sistema BAS/BMS. Consulte a empresa do BAS sobre a
forma de arrancar a unidade.

Test Mode

Modo da unidade definido para Teste. Este modo ativado para verificar a
operacionalidade dos atuadores e sensores integrados. Consulte o servico de
manutencado local para saber se o Modo pode ser revertido para um que seja
compativel com a aplicacdo da unidade (Modos Disponiveis Ver/Definir - Configurar).

Ccfg Chg, Rst Ctrlr

A configuracédo da unidade foi alterada e o controlador necessita de reinicializar.

Auto A unidade encontra-se em controlo Auto. A bomba esta a funcionar e pelo menos um
compressor esté a funcionar.
Auto: wait For Load A unidade encontra-se em standby porque o controlo do termostato satisfez o ponto

de ajuste ativo.

Evap Recirc

A unidade esté a funcionar com a bomba do evaporador para equilibrar a temperatura
da agua no evaporador.

wait For Flow

A bomba da unidade encontra-se a funcionar mas o sinal do fluxo indica ainda uma
falta de fluxo através do evaporador.

Pumpdn

A unidade esta a encerrar.

Max Pulldn

O controlo do termostato da unidade esta a limitar a capacidade da unidade porque a
temperatura da agua esté a descer a uma taxa que pode exceder o ponto de ajuste
ativo.

Unit Cap Limit

Foi atingido o limite da solicitac8o. A capacidade da unidade n&o vai aumentar mais.

High Amb Limit
(A/C only)

A temperatura ambiente é superior a 46.6°C, a capacidade da unidade sera limitada
a 50% no caso de unidades de circuito.

Defrost

Um circuito esté a executar o procedimento de degelo.
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Assim gue o estado da unidade mudar para Auto, € iniciada a sequéncia de arranque. A sequéncia de arranque obedece

as fases indicadas no fluxograma simplificado:

5.2.2 Preparar os circuitos para iniciar

Existe algum compressor disponivel? |

Iniciar a bomba |

Existe fluxo estabelecido? |

Iniciar controlo do termostato |

Para permitir o arranque de um circuito é necessario ativar o circuito através do parametro Modo de Circuito no menu

4.2.9.
O estado do circuito esta indicado em Ver/Definir Circuito - Circuito n.° x. O estado possivel sera descrito na tabela
seguinte.

Estado Geral Estado Descricao

off: Ready Circuito esta desligado, aguarda por um sinal de estagio para cima do controlo do

termostato.

CycTe Timer

Circuito em estéa desligado, aguarda que o temporizador do ciclo do compressor
expire.

ATT Comp DisabTe

O circuito esta desligado, bem como todos compressores desativados.

Keypad DisabTe

Circuito em off através da HMI local ou remota. Consulte o servico de manutengéo
local para saber se pode ser ativada.

Alarm Estéa ativo um alarme de circuito. Consulte a lista de alarmes para verificar o que
0 alarme ativo esté a impedir que o circuito arranque e verifique se o alarme pode
ser eliminado. Consulte a secgdo de Resolucdo de Problemas antes de
prosseguir.

Test Mode Modo do circuito definido para Teste. Este modo ativado para verificar a
operacionalidade dos atuadores e sensores do circuito integrados. Consulte o
servico de manutencao local para saber se 0 Modo pode ser revertido para Ativar.

Preopen Pré-posicionamento EXV antes do compressor iniciar.

Run: Pumpdown O circuito estd a encerrar devido ao controlo do termostato ou alarme de
bombeamento ou porque o interruptor de ativacéo foi desligado.

Normal O circuito esté a funcionar dentro das condicdes operacionais previstas.

Evap Press Low

O circuito esta a funcionar com pressao do evaporador baixa. Pode dever-se a
uma condigéo transitoria ou falta de refrigerante. Entre em contacto com o servigo
de manutengdo local se forem necessarias agfes corretivas. O circuito esta
protegido por sistemas légicos preventivos.

Cond Press High

O circuito esta a funcionar com presséo do condensador elevada. Pode dever-se
a uma condigdo transitéria ou temperatura ambiente elevada ou problemas com
as ventoinhas do condensador. Entre em contacto com o servigco de manutengéo
local se forem necessarias agbes corretivas. O circuito estara protegido por
sistemas légicos preventivos.

High Amb Limit

A temperatura ambiente é superior a 46.6°C, a capacidade da unidade sera
limitada a 50% no caso de unidades de circuito.

Defrost

O circuito esta a executar o procedimento de degelo.
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Se o circuito for deixado arrancar serd iniciada a sequéncia de arranque. A sequéncia de arranque encontra-se descrita
numa versdo simplificada no seguinte fluxograma.

O circuito tem de arrancar?

Pré-abertura da véalvula

Inicio do Primeiro Compressor

Controlo do Termostato

Sinal de encerramento para o termostato ou alarme?

Bombeamento do circuito, depois desligar o compressor

5.3 Controlo de Capacidade do Circuito

Assim que o circuito € iniciado, a capacidade sera ajustada de acordo com os requisitos de controlo do termostato. No
entanto existem algumas limitagdes que anulam o controlo de capacidade a fim de impedir que o chiller funcione em
condigbes andmalas. Estas encontram-se resumidas abaixo:

e Pressao de Evaporacgdo Baixa

e Presséo de Condensacéo Alta

5.3.1 Presséo de Evaporacao Baixa

Quando o circuito esta a funcionar e a pressdo de evaporacdo desce abaixo dos limites de seguranca (ver seccado 4.9.2)
o sistema légico de controlo do circuito reage a dois niveis diferentes a fim de recuperar as condi¢cdes normais de
funcionamento.

Se a pressao de evaporacdo descer abaixo do limite Manter Pressdo Baixa, a nova inicializacdo do compressor fica
desabilitada. Esta condigdo esta indicada no monitor do controlador, no estado do circuito como "Execu¢éo: Press Baixa
Evap". O estado € eliminado automaticamente quando a presséo de evaporagao cresce 20 kPa acima do limite Manter
Presséo Baixa.

Se a presséo do evaporador cai abaixo do limite Manter Pressdo Baixa e pelo menos dois compressores no mesmo
circuito estiverem ligados, um compressor é desligado para recuperar as condi¢des normal de operacéo. Esta condi¢do
esta indicada no monitor do controlador, no estado do circuito como "Execucao: Press Baixa Evap". O estado € eliminado
automaticamente quando a presséo de evaporagéo cresce acima do limite Manter Pressao Baixa.

Se a pressao de evaporacgédo cai abaixo do limite Alarme Presséo Baixa, o circuito relacionado é imediatamente paralisado
e o Alarme de Pressao Baixa é gerado.

Consulte a sec¢do 6.7.2 para resolver este problema.

5.3.2 Pressédo de Condensacéo Alta

Quando o circuito esté a funcionar e a presséo de condensagédo cresce acima dos limites de seguranca, o sistema logico
de controlo do circuito reage a dois niveis diferentes a fim de recuperar as condi¢gdes normais de funcionamento.

Se a pressao do condensador subir acima do limite Manter Pressdo Alta e pelo menos dois compressores no mesmo
circuito estiverem ligados, um compressor € desligado para recuperar as condigdes normal de operac¢do. Esta condicédo
esta indicada no monitor do controlador, no estado do circuito como "Execug¢édo: Presséo Alta Cond". O estado é eliminado
automaticamente quando a presséo de condensacao cai 862 kPa abaixo do limite Manter Presséo Alta.
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Se a pressao de condensagéo sobre acima do limite Parar Presséo Alta, o circuito relacionado é imediatamente paralisado
e o Alarme de Pressao Alta é gerado.
Consulte a seccdo 6.7.3 para resolver este problema.

5.4 Modo Mudanca de Estado (apenas H/P)

O interruptor de comutagéo de modo esta presente apenas em unidades com a opgdo de bomba de calor. Permite mudar
do modo Quente para Frio e vice-versa. As mudancas devem ser feitas sazonalmente, seguindo as indicacdes
necessarias para essa atividade especifica.

Com o interruptor Q8 na posicéo Arrefecimento a unidade ira operar em modo Frio. Os pontos de ajuste
Frio serdo usados. No caso de valvula de 4 saidas, a valvula solenoide correspondente sera
desenergizada.

Com a interruptor Q8 na posicdo Aguecimento a unidade ird operar em modo Quente. Os pontos de
ajuste Quente serdo usados. No caso de valvula de 4 saidas, a valvula solenoide correspondente sera
energizada.

Com o interruptor Q8 na posi¢cdo Remoto a unidade sera gerida pelo interruptor remoto. Se o interruptor
permanecer aberto, a unidade operara em modo Frio. Se o interruptor for permanecer fechado, a unidade
operard em modo Quente.

Quando um modo mudar for comandado, a unidade sera desligada, para executar a mudanca da valvula de 4 saidas, se
estiver instalada.

5.5 Reset Aquecedores (apenas A/C)

Se circunstancias predefinidas estiverem ativadas, o UC pode decidir por ativar o contacto do aquecedor de backup.
O contacto do aquecedor tem que ser conectado a um aquecedor de backup externo inserido no tanque tampéao do
sistema de agua do cliente.
Existem varias condi¢cdes que podem ativar o contacto com o aquecedor:
e Quando a unidade rodar em temperatura ambiente baixa, pode néo ser suficiente para o Ponto de ajuste Quente.
Nesse caso se for verdade tudo o seguinte:
o atemperatura ativada do OAT é menor que a do Aquecedor Backup,
o aunidade estd em execucdo na capacidade total,
o Atemperatura da agua de saida € menor que o ponto de ajuste Quente - Stage Up dT,
e Se aunidade estiver em descongelamento,
e Sehaum alarme ativado e a temperatura da 4gua de saida € menor que o ponto de ajuste Quente - Stage Up dT.

Para ativar o Aquecedor Backup nenhuma limitacdo de Capacidade deve estar ativa.
\—/

O Aquecedor backup é entéo desativado se qualquer um desses forem VERDADE:
e a Temperatura da agua de saida aumenta além do Ponto de ajuste Quente,
e O modo da Unidade é diferente de Quente,
e A Limitacdo de Capacidade torna-se ativa.

5.6 Controlo de condensacéao (apenas W/C)

O UC oferece a possibilidade de escolher entre trés tipos diferentes de controlo de condensacéo:
1. Pressure
2. Cond In
3. Cond out

Dependendo do tipo de unidade (Chiller, Sem condensador, bomba de calor com inverséo de agua, bomba de calor com
inversdo de gés) apenas alguns dos controles anteriores estao disponiveis.
5.6.1 Presséo (apenas WI/C)

O controlo de presséo esta disponivel para o seguinte tipo de unidade:
- Chiller
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- Condenser-less

Nesse modo de controlo, o controlador regula a temperatura saturada de condensagdo (quantidade diretamente
conectada a presséo de condensacgédo). A partir do menu Controlo Cond x Circ 4.3.1.2 é possivel configurar o ponto de
ajuste da temperatura saturada de condensacéo e a saida maxima e minima do sinal regulador.

Quando o modo controlo de condensacgéo estiver ativo, o controlador dara dois sinais 0-10V (um por cada circuito) que
podem ser usados para controlar um/dois condensadores remotos (no caso de unidade sem condensador) ou uma/duas
valvulas de agua (no caso do chiller).

O controlador também gera dois contactos digitais (um por circuito) que podem ser usados para ativar os condensadores
remotos ou bombas de condensacéo.

5.6.2 Cond In/Cond Out (apenas W/C)

Estes dois modos de controlo estao disponiveis para o seguinte tipo de unidade:

- Chiller

- Heat pump com inversdo de gas
Nestes modos o controlador regula a temperatura de entrada (Cond In) ou de saida (Cond Out) da agua do condensador.
Através do menu Controlo de Cond da Unidade 4.2.3 é possivel ajustar o ponto de ajuste da agua nos modos Frio ou
Quente. Quando um desses controles de condensacdo forem escolhidos, a légica verifica se o ponto de ajuste é
compativel com a area de operacao (invélucro) dos compressores, que dependem da temperatura atual da 4gua de saida
do evaporador. Se necessario, o ponto de ajuste de condensacéo ajustado pela HMI é reescrito e mostrado no item Cnd
Act SP.
Quando este controlo estiver ativo, o controlador gera um sinal Unico de 0-10V para o controle de uma vélvula de trés
saidas ou uma torre de arrefecimento. Tal significa que para a unidade de circuito Duplo, a temperatura comum de
saida/entrada da agua do condensador sera controlada.

5.6.3 Velocidade da ventoinha (apenas A/C)

O controle da ventoinha é usado para manter a pressdo do condicionador num nivel que garanta a melhor opera¢do em
qualquer condigdo ambiente, tanto em modo Frio quanto Quente.

No modo arrefecimento a velocidade da ventoinha € controlada pelo regulador PID para manter a pressao do condensador
num valor estavel. Dependendo da temperatura ambiente, as ventoinhas podem ndo serem capazes de manter a pressao
do condensador num ponto de ajuste até mesmo enquanto rodar em velocidade maxima. A velocidade maxima da
ventoinha deve ser inferior a 100%, isso pode depender da classe de ruido dessa unidade. No caso de um evento de alta
pressao ativar a velocidade maxima da ventoinha, a mesma serd forcada a aumentar a velocidade também para unidades
de baixo ruido, para prevenir percursos de alta pressao.

No modo aquecimento a velocidade da ventoinha é controlada pelo regulador PID para manter a pressao do evaporador
num valor estavel. Quando a temperatura ambiente for menor que 15,0°C, as ventoinhas sao forcadas a rodar em
velocidade total, independentemente da presséo do evaporador para manter a operagdo do circuito estavel e evitar ao
méaximo possiveis degelos. No modo Quente, as ventoinhas podem atingir velocidade méaxima se necessario, nenhuma
limitagdo existe nesse caso, para unidades de baixo ruido.

5.7 Controlo EXV

Por norma, a unidade encontra-se equipada com uma valvula de expansao eletrénica (EXV) por circuito, acionada por um
Motor de passo. A EXV controla o sobreaquecimento de aspiragdo a fim de otimizar a eficiéncia do evaporador e evitar
ao mesmo tempo a succao do liquido para dentro do compressor.
O controlador integra um algoritmo PID que gere a resposta dindmica da valvula a fim de manter uma resposta rapida e
estavel satisfatdria as variages dos parametros do sistema. Os parametros PID encontram-se integrados no controlador
e ndo podem ser alterados. A EXV possui 0s seguintes modos de funcionamento:

e Pre-open

e Start

e Pressure

e Superheat
Os parametros mencionados abaixo em italico podem ser ajustados a partir do menu 4.3.1.3.
Quando é preciso iniciar o circuito, 0 EXV ird para uma Pré-abertura com uma % de Pré-Abertura fixa para um tempo fixo
de Tempo de Pré Abertura.
Depois disso, 0 EXV pode mudar para a fase Inicial, que funciona sempre com uma % fixa de inicio por um tempo fixo de
Inicio. O compressor arranca em sincronia com esta transicéo.
Terminada a fase de Inicio, 0 EXV muda no controle de Press&o pra manter a pressdo de evaporagao proxima da pressao
alvo em Pressdo Op Max.
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Quando o EXV trabalhar em modo de presséo, as transicdes para o modo de Sobreaquecimento é possivel se as
condi¢Bes seguintes forem respeitadas:

e SSH < SSH Target + 1.5°C

ou

e O controle de presséo ativo por mais que 5 minutos
Quando o EXV trabalha em modo Sobreaquecimento o controle mantem o sobreaquecimento préoximo do alvo Frio SSH
ou alvo Quente SSH dependendo do modo operacional atual.
A transicéo do Controlo de sobreaquecimento para Controlo da Pressé@o pode dar-se apenas se a temperatura da agua
voltar a subir por algum motivo acima do limite de Presséo Operacional Maxima (MOP):

e Evap Press > Max Op Press
Sempre que o circuito estiver em funcionamento, a posi¢éo da EXV € limitada entre 2% e 98%.
Sempre que o circuito esta em Off ou inicia o procedimento de encerramento, a EXV estard em posicéo fechada. Neste
caso sdo comandadas etapas de encerramento adicionais para garantir uma devida recuperacdo da posigéo zero.

5.8 Degelo (apenas A/C)

Quando o ar externo se tornar mais frio, o circuito pode iniciar um procedimento de degelo. Um algoritimo é usado para
determinar a presenca de gelo no permutador de calor do ar. O acimulo de gelo tende a degradar performances e por
esse motivo o degelo pode ser necessario para remover a camada de gelo.

O degelo é dividido em fases. Em cada fase um estado especifico é forcado para permitir a execugéo correta do degelo.
O primeiro de todo circuito esté preparado para a mudanca da valvula de 4 saidas para o modo Frio. Para fazer isso de
maneira facil, um compressor é desligado e o exv preparado para gerir a mudanca. A valvula de 4 saidas é entdo mudada
para a posi¢cdo modo Frio e depois de uma espera, 0s outros compressores sao iniciados também. O degelo ir4 terminar
quando a pressao de descarregamento atingir uma pressao alvo, que foi determinada para garantir um degelo completo
de toda superficie da bobina.

degradacéo da performance da unidade. No caso de duvidas, entre em contacto com o Daikin

‘ Reduzir o limite da Pressdo de Condensagéo pode causar acumulo de gelo nas bobinhas com
Service.

Se o limite da Pressdo de Condensacédo néo for atingida junto dentro do limite de Tempo de Degelo, o degelo é
finalizado e o circuito mudado de volta para a posicao de Quente.

temporizador expirar, considere aumentar esse limite de tempo. No caso de davidas, entre em

‘ Se durante o degelo, o circuito ndo atingir o limite de Press&o de Condensacao final antes do
contacto com o Servigo de referéncia da Daikin.

Existem outras protecdes que podem parar o degelo antes que atinja o limite de Pressdo de Condensacado ou o tempo
acabe. Particularmente, se a temperatura de descarga aumentar acima do limite de segurancga, o degelo é terminado e o
circuito volta a posigéo quente.

Durante todo o periodo da operagdo no modo frio, as ventoinhas nunca devem ser iniciadas para permitir que a Presséo
de Condensacéo atinja o limite.
O Degelo sera executado huma sequéncia de 7 passos:

NUum | Fase Descricdo

1 w Espere o intervalo de tempo do delego acabar

2 Prl Preparacdo para mudanca da Vélvula de 4 saidas para modo Frio

3 4wl Execucao da Mudanca da Valvula de 4 saidas para modo Frio

4 Df Degelo

5 Pr2 Preparacéo para mudanca da Vélvula de 4 saidas para modo Quente
6 w2 Execucdo da Mudanca da Valvula de 4 saidas para modo Quente

7 WuH Aquecendo modo Quente (voltando a operacéo normal)

5.9 Valvula de 4 saidas (apenas inversdao lateral de gas H/P)

A valvula de 4 saidas é gerida por cada circuito, para acompanhar um modo de unidade ativa. Para garantir manuseio
correto desse aparelho, a valvula de 4 saidas pode ser comandada apenas com uma pressao delta minima. Essa norma
implica que o comando da valvula de 4 saidas possa ser dado apenas quando um compressor estiver a funcionar.
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6 Alarmes

O UC protege a unidade e os componentes contra funcionamento em condi¢cdes andémalas. As protecdes podem ser
divididas em preventivas e alarmes. Os alarmes podem ser divididos em alarmes de bombeamento e de paragem rapida.
Os alarmes bombeamento séo ativados quando o sistema ou subsistema pode executar um encerramento normal, em
vez das condi¢des de funcionamento andémalas. S&o ativados alarmes de paragem rapida quando as condi¢gbes de
funcionamento anémalas exigem numa paragem imediata de todo o sistema ou subsistema para evitar danos potenciais.
O UC mostra os alarmes ativos numa pagina dedicada e mantém um histérico das ultimas 50 entradas divididas por
alarmes e reconhecimentos ocorridos. A hora e data de cada evento de alarme e de cada reconhecimento de alarme
ficam guardados.

O UC também guarda instantéaneos de alarme de cada alarme ocorrido. Cada ponto contém um instantaneo das condigbes
de funcionamento imediatamente antes de ocorrer o alarme. Sao programados diferentes conjuntos de instantaneos,

correspondendo a unidade e alarmes do circuito que retém diferentes informacdes para ajudar no diagnostico da avaria.

6.1 Alarmes de Aviso da Unidade

6.1.1

Este alarme indica que um dispositivo, cujo funcionamento esti associado a esta maquina, regista um problema. Este
alarme pode ocorrer apenas se o parametro Alarme Externo estiver configurado como Evento (ver secg¢édo 4.9.1).

Evento Externo

Sintoma Causa Solucéo

O estado da unidade é Run.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ Unit External Event

Sequéncia no registo de alarmes:

+ Unit External Event

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unit External Event

H& um evento externo que provocou a
abertura, durante pelo menos 5 segundos,
da entrada digital no médulo de opcdes
POL965 com identificagdo 18.

Verificar as razdes do evento externo e se
esse pode ser um problema potencial para
o funcionamento correto do chiller.

6.1.2

Sinal mau de Entrada do Reset Lwt

Este alarme pode ocorrer apenas quando a fungdo Lwt Reset esta ativada (ver secgdo 4.9.1). Indica que o sinal de entrada
do Lwt Reset esta fora de alcance aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado da unidade é Run.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ BadSetPtOverrideInput
Sequéncia no registo de alarmes:

+ BadSetPtoverrideInput
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
BadSetPtOverrideInput

O sinal de entrada do Lwt Reset esta fora
de alcance aceitavel que é de [3 - 21] mA

Verificar a conexao elétrica do sinal Lwt
Reset.

Verificar o equipamento que envia o sinal
Lwt Reset.

6.1.3

Sinal de Entrada mau do Limite de Solicitac&o

Este alarme pode ocorrer apenas quando a funcgdo Limite de Solicitagéo esta ativada (ver sec¢do 4.9.1). Indica que o sinal
de entrada do Limite de Solicitacao esta fora de alcance aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Run.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ BadDemandLimitInput

Sequéncia no registo de alarmes:

+ BadDemandLimitInput

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
BadDemandLimitInput

O sinal de entrada do Limite de Solicitagéo
estéa fora de alcance aceitavel que é de [3
=211 mA

Verificar a conexao elétrica do sinal limite
de Solicitacao.

Verificar o equipamento que envia o sinal
limite de Solicitagdo.
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6.1.4
(apenas A/C)

Falha no Sensor de Recuperacdo de Calor da Temperatura da Agua de Entrada (HREWT)

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esté fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botéo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+UnitATHREwtSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ UnitATHREwtSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
UnitATHREwtSen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informacé&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o sensor esta em curto-
circuito com a medigdo da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se as entradas dos conectores
elétricos estéo corretas no UC.

Verifique se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagéo aos diagramas
de cablagem.

6.1.5
A/C)

Falha no Sensor de Recuperacio de Calor da Temperatura da Agua de Saida (HREWT) (apenas

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esté fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+UnitATHRLwWtSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ UnitATHRLwtSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
UnitATHRLwWtSen

O sensor esté partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informacé&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o sensor esta em curto-
circuito com a medigdo da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de agua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se as entradas dos conectores
elétricos estdo corretas no UC.

Verifique se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagé@o aos diagramas
de cablagem.

6.2

Alarmes de Paragem Bombeamento da Unidade

Os seguintes alarmes irdo parar a unidade comandando um bombeamento em todos circuitos em funcionamento. A
unidade nado funcionard novamente até que a causa principal do alarme seja solucionada.

6.2.1

Avaria no Sensor de Temperatura (EEWT) da Agua de Entrada do Evaporador

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esté fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ EvapEntWTempSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ EvapEntwTempSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
EvapEntwTempSen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informacé&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o sensor esta em curto-
circuito com a medi¢do da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de agua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se as entradas dos conectores
elétricos estéo corretas no UC.

Verifique se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagéo aos diagramas
de cablagem.

D-EOMHWO00107-15PT_01 - 52/66



6.2.2

Sensor de falhas da temperatura da d4gua de saida do evaporador (ELWT)

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esta fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos séo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff EvpLvgwTempSen
Sequéncia no registo de alarmes:
tUnitoff EvpLvgwTempSen
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
unitoff EvapLvgwTemp Sen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informacé&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o0 sensor esta em curto-
circuito com a medic&o da resisténcia.

O sensor ndo esta devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagédo aos diagramas
de cablagem.

6.2.3

Falha no Sensor de Temperatura da Agua de Entrada do Condensador (CEWT) (apenas W/C)

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esté fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos séo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff CndEntwTempSen
Sequéncia no registo de alarmes:
+Unitoff CndEntwTempSen
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unitoff cndEntwTemp Sen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informag&o sobre o intervalo kOhm (k)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o0 sensor esta em curto-
circuito com a medic&o da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de agua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se os conectores elétricos estao
corretamente ligados.

Verifique se as cablagens dos sensores
estéo corretos em relacéo aos diagramas
de cablagem.

6.2.4

Falha no Sensor de Temperatura da Agua de Saida do Condensador (CLWT) (apenas W/C)

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esté fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff CndLvgwTempSen
Sequéncia no registo de alarmes:
tUnitoff CndLvgwTempSen
Sequéncia no instantéaneo de alarmes:
Unitoff cndLvgwTemp Sen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informac&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o0 sensor esta em curto-
circuito com a medic¢ao da resisténcia.

O sensor ndo esta devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifigue se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagéo aos diagramas
de cablagem.
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6.2.5

Falha no sensor de Temperatura do Ar Externo (OAT) (apenas A/C)

Este alarme é gerado sempre que a resisténcia de entrada esta fora de um intervalo aceitavel.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados com um
procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botéo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff AmbTempSen

Sequéncia no registo de alarmes:
+Unitoff AmbTempSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
unitoff AmbTemp Sen

O sensor esta partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado
dos sensores de acordo com a
informacé&o sobre o intervalo kOhm (kQ)
relacionado com os valores térmicos.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o sensor esta em curto-
circuito com a medigdo da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verifique a auséncia de agua e humidade
nos contactos elétricos.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique se as cablagens dos sensores
estdo corretos em relagéo aos diagramas
de cablagem.

6.3

Alarmes de Paragem Rapida da Unidade

A unidade é paralisada imediatamente. Todos circuitos em funcionamento param rapidamente sem executar o

procedimento normal de desligamento.

6.3.1

Alarme falha comunicacéo do circuito n.° 1/2 do drive EXV (apenas W/C)

Esse alarme é gerado no caso de problemas de comunicagdo com o driver EXV do circuito 1 ou circuito 2 identificados
respetivamente com as etiquetas EEXV-1 e EEXV-2.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados de
imediato.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+Unit off Exv*CtrlCommFail
Sequéncia no registo de alarmes:

+Unit off Exv*CtrlcCommFail
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unit off Exv*CtrlCommFail

O modulo ndo tem alimentacéo de energia

Verifique a alimentagao de energia no
conector no lado do médulo.

Verifique se ambos os LEDS estéo
verdes.

Verifique se o conector no lado esta bem
inserido no médulo.

Endereco do maodulo definido

incorretamente

Verifique se o endere¢o do médulo esta
correto e coincide com o indicado no
esquema elétrico.

O madulo esta partido

Verifique se os LEDS estéo ligados e se
ambos estéo verdes. Se o LED BSP
estiver vermelho fixo, substitua 0 médulo.

Verifique se a alimentacéo de energia é
correta mas os LEDs estdo ambos
desligados. Neste caso substitua o
madulo.

* referente a ambos drivers 1 ou 2

6.3.2

Alarme falha op¢fes de comunicacéo do controlador

Este alarme é gerado em caso de problemas de comunicacdo com o modulo para fungdes opcionais. POL965 com
identificac@o 18. Esse alarme pode ocorrer apenas se pelo menos uma das fun¢des opcionais estiverem ativadas (PVM,
Alarme Externo, Limite de Solicitacdo, LWT Reset; ver sec¢do 4.9.1)

Sintoma

Causa

Solucao

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados de
imediato.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+Unit off optcCtrlrcomFail
Sequéncia no registo de alarmes:

+Unit off optCtrlrcComFail
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
unit off optctrlrcComFail

O modulo ndo tem alimentagéo de energia

Verifique a alimentagao de energia no
conector no lado do médulo.

Verifique se ambos os LEDS estéo
verdes.

Verifique se o conector no lado estad bem
inserido no moédulo.

Enderego do maodulo definido

incorretamente

Verifique se o endere¢o do médulo esta
correto e coincide com o indicado no
esqguema elétrico.

O mddulo esta partido

Verifique se os LEDS estéo ligados e se
ambos estado verdes. Se o LED BSP
estiver vermelho fixo, substitua 0 médulo.

Verifique se a alimentag&o de energia é
correta mas os LEDs estdo ambos
desligados. Neste caso substitua o
modulo.
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6.3.3

A

Alarme d Monitor de Tensdo na Fase

A resolucéo desta falha exige uma intervencéo direta na alimentacéo de energia desta unidade.
A intervencdo direta na fonte de energia pode causar eletrocusséo, queimaduras e ainda morte. Esta

acdo devera ser realizada apenas por pessoal devidamente formado para o efeito. Em caso de duvida
contactar a sua empresa de manutengé&o.

Este alarme é gerado em caso de problemas com a alimentacao do chiller. Esse alarme pode ocorrer apenas quando o

PVM esté ativado (ver secgdo 4.9.1).

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados de
imediato. O icone do sino move-se no
monitor do controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff pvmGfp

Sequéncia no registo de alarmes:

+ unitoff pvmGfp

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
unitoff PvmGfp

Perda de uma fase.

Verificar o nivel de voltagem em cada uma
das fases.

Sequéncia de incorreta de

L1,L2,L3.

ligacédo

Verificar a sequéncia de ligagdes L1, L2,
L3 de acordo com a indica¢éo no esquema
elétrico do chiller.

O nivel de voltagem no painel da unidade
ndo se encontra no intervalo admitido
(x10%).

Verificar se o nivel de voltagem em cada
fase esta dentro do intervalo admitido
indicado no rétulo do chiller.

E importante verificar o nivel de voltagem
em cada fase ndo sé com o chiller
parado, mas principalmente com o chiller
a funcionar a partir da capacidade
minima até a capacidade total. Isto
porque pode haver quedas de voltagem a
um certo nivel de capacidade de
arrefecimento da unidade, ou por causa
de certas condi¢des de trabalho (por ex.
valores elevados de OAT).

Nestes casos o problema pode ser
atribuido ao tamanho dos cabos de
alimentagao.

Ha um curto-circuito na unidade.

Verificar o isolamento elétrico de cada
circuito da unidade com um
megaohmimetro.

6.3.4 Alarme de Perda de Caudal do Evaporador

Este alarme é gerado em caso de perda de fluxo no evaporador. Esse alarme protege o evaporador contra:
- Congelamento: quando a unidade funciona como chiller ou bomba de calor com inversédo de agua
- Alta Presséo: quando a unidade funciona como bomba de calor com inversdo de gas

Sintoma

Causa

Solucédo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados de
imediato.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botéo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff EvapwaterFlow

Sequéncia no registo de alarmes:

+ Unitoff EvapwaterFlow
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unitoff EvapwaterFlow

Nenhum fluxo de agua no evaporador
percebido ou fluxo muito baixo.

Verificar o enchimento da bomba de agua
do evaporador e possiveis entupimentos
no circuito da agua.

Verifigue a calibragcdo do fluxostato do
evaporador e adapte a um fluxo minimo de
agua.

Verifigue se o propulsor da bomba do
evaporador consegue rodar livremente e
nédo apresenta danos.

Verifique os dispositivos de protegdo das
bombas do evaporador (disjuntores,
fusiveis, inversores, etc.)

Verifigue as ligagbes do fluxostato do
evaporador.
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6.3.5

Alarme de Perda de Fluxo do Condensador (apenas W/C)

Este alarme é gerado em caso de perda de fluxo para o condensador. Esse alarme protege o condensador contra:
- Congelamento: quando a unidade funciona como bomba de calor com inversao de gas
- Alta Presséo: quando a unidade funciona como chiller ou bomba de calor com inverséo de agua

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Todos os circuitos sdo parados de
imediato.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botéo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff cndFTwATm

Sequéncia no registo de alarmes:

+ Unitoff cndFlwATm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unitoff cndrFlw Alm

Nenhum fluxo de &agua no
condensador percebido ou fluxo
muito baixo.

Verificar o enchimento da bomba de &agua do
condensador e possiveis entupimentos no circuito
da agua.

Verifigue a calibracdo do fluxostato do
condensador e adapte a um fluxo minimo de agua.

Verifigue se o propulsor da bomba do condensador
consegue rodar livremente e ndo apresenta danos.

Verifique os dispositivos de prote¢cdo das bombas
do condensador (disjuntores, fusiveis, inversores,
etc.)

Verifique as ligac@es do fluxostato do condensador.

6.3.6

Alarme de Protec&o Contra Congelamento da Agua do Evaporador

Este alarme é gerado para indicar que a temperatura da 4gua (de entrada ou de saida) do evaporador desceu abaixo de

um limite de seguranca.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.
Todos os circuitos sdo parados de imediato.

controlador.

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff EvpwaterTempLo
Sequéncia no registo de alarmes:

+ Unitoff EvpwaterTempLo
Sequéncia no instantaneo de alarmes:
unitoff EvpwaterTempLo

O icone do sino move-se no monitor do

Caudal da 4gua muito baixo.

Aumentar o caudal de agua.

A temperatura de entrada no

Aumentar a temperatura da agua de

agua.

evaporador é muito baixa. entrada.
O interruptor de caudal ndo estd a | Verificar o interruptor de caudal e a bomba
funcionar ou ndo ha caudal de | da agua.

A temperatura do refrigerante torna-
se demasiado baixa (< -0,6°C).

Verificar o caudal da agua e o filtro. Ma
condicao de troca de calor no evaporador.

As leituras

calibradas.

dos sensores
temperatura (de entrada ou de
saida) ndo estdo devidamente

de | Verifique a temperatura da dgua com um
instrumento adequado e ajuste as

compensacdes do sensor.

6.3.7

Alarme de Protec&o Contra Congelamento da Agua do Condensador

Este alarme é gerado para indicar que a temperatura da agua (de entrada ou de saida) do condensador desceu abaixo

de um limite de seguranca.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado da unidade é Off.

Caudal da agua muito baixo.

Aumentar o caudal de agua.

Todos os circuitos sé@o parados de
imediato.

A temperatura de
condensador é muito baixa.

entrada

no | Aumentar a temperatura da dgua de entrada.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O interruptor de caudal n&do estd a
funcionar ou ndo héa caudal de agua.

Verificar o interruptor de caudal e a bomba da
agua.

Sequéncia na lista de alarmes:
+Unitoff CondFreezeAlm

Sequéncia no registo de alarmes:

A temperatura do refrigerante torna-se

demasiado baixa (< -0,6°C).

Verificar o caudal da agua e o filtro. Condicao
pobre de permuta para o evaporador.

+Unitoff CondFreezeAlm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unitoff CondFreeze Alm

As leituras dos sensores

temperatura (de entrada ou de saida)
nao estao devidamente calibradas.

de | Verifique a temperatura da dgua com um
instrumento  adequado e ajuste as

compensacdes do sensor.

6.3.8 Alarme externo

Este alarme é gerado para indicar que um dispositivo externo, cujo funcionamento esta ligado ao funcionamento desta
unidade. Este alarme pode ocorrer apenas se o parametro Alarme Externo estiver configurado em Alarme (ver

seccdo 4.9.1).

Sequéncia na lista de alarmes:
unitoff ExternalAlarm

Sequéncia no registo de alarmes:
+ Unitoff ExternalAlarm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Unitoff External Alarm

O icone do sino move-se no monitor do controlador.
O Led no botao 2 da HMI Externo esta a piscar

Sintoma Causa Solucéo
O estado da unidade é Off. Ha um alarme externo que | Verificar as causas do alarme externo.
Todos os circuitos sdo parados de imediato. provocou a abertura, durante pelo | Verificar as ligagbes elétricas do

identificacéo 18.

menos 5 segundos, da porta no
médulo de opgdes POL965 com

controlador da unidade ao equipamento
externo em caso de ocorréncia de
quaisquer eventos externos ou alarmes.
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6.4 Eventos do circuito

6.4.1

Falha Bomban.° 1 Evaporador

Este evento é ativado se a bomba for iniciada, mas o interruptor de fluxo ndo conseguir fechar no tempo de circulagédo
forgada. Isto pode ser uma condicéo temporaria ou pode ser devido a um interruptor de fluxo estar quebrado, a ativacéo
de disjuntores, aos fusiveis ou a uma quebra da bomba.

Sintoma

Causa

Solucao

A unidade pode estar ON.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

E usada a bomba de reserva ou paragem
de todos os circuitos em caso de avaria da
bomba n.° 2.

Sequéncia na lista de eventos:
EvapPumplFault

Sequéncia no registo de eventos:

+ EvapPumplFault

Sequéncia no instantaneo

A bomba n.° 1 pode néo estar operacional

Verifique se existem problemas nas
ligacdes elétricas da bomba n.° 1.

Verifique se saltou o disjuntor da bomba
n.°1.

Se forem usados fusiveis para proteger
a bomba, verifique a integridade dos
fusiveis.

Verifique se existem problemas na ligagédo
elétrica entre o arrancador da bomba e o

EvapPumplFault controlador da unidade.
Verificar o filtro da bomba da agua e
possiveis entupimentos no circuito da
agua.
O Interruptor de Fluxo ndo funciona | Verifigue a ligagao do interruptor de fluxo
devidamente e a calibracéo.
6.4.2 FalhaBomban.°2 Evaporador

Este evento é ativado se a bomba for iniciada, mas o interruptor de fluxo ndo conseguir fechar no tempo de circulagdo
forcada. Isto pode ser uma condicdo temporaria ou pode ser devido a um interruptor de fluxo estar quebrado, a ativagédo
de disjuntores, aos fusiveis ou a uma quebra da bomba.

Sintoma

Causa

Solucao

A unidade pode estar ON.

E usada a bomba de reserva ou paragem
de todos os circuitos em caso de avaria da
bomba n.° 2.

Sequéncia na lista de eventos:
EvapPump2Fault

Sequéncia no registo de eventos:

+ EvapPump2Fault

Sequéncia no instantaneo
EvapPump2Fault

A bomba n.° 2 pode néo estar operacional

Verifique se existem problemas nas
ligacdes elétricas da bomba n.° 2.

Verifique se saltou o disjuntor da bomba
n.° 2.

Se forem usados fusiveis para proteger
a bomba, verifique a integridade dos
fusiveis.

Verifique se existem problemas na ligagédo
elétrica entre o arrancador da bomba e o
controlador da unidade.

Verificar o filtro da bomba da agua e
possiveis entupimentos no circuito da
agua.

O Interruptor de Fluxo ndo funciona

devidamente

Verifique a ligagdo do interruptor de fluxo
e a calibracéo.

6.4.3

Erro de comunicacéo da extenséo do driver EXV

Este evento é ativado no caso de problemas de comunica¢do com o médulo EEXV.

Sintoma

Causa

Solucédo

O estado da unidade é Off.
Todos os circuitos sdo parados de
imediato.

Sequéncia na lista de eventos:
EXV1 DriverFailure

Sequéncia no registo de eventos:
+ EXV1 DriverFailure
Sequéncia no instantaneo

EXV1 DriverFailure

O modulo ndo tem alimentacéo de energia

Verifigue a alimentacdo de energia no
conector no lado do médulo.

Verifigue se ambos os LEDS estéo verdes.

Verifique se o conector no lado estd bem
inserido no médulo.

Endereco do modulo definido

incorretamente

Verifigue se o endere¢co do médulo esta
correto e coincide com o indicado no
esquema elétrico.

O moédulo esta partido

Verifiqgue se os LEDS estéo ligados e se
ambos estdo verdes. Se o LED BSP
estiver vermelho fixo, substitua 0 médulo.

Verifigue se a alimentacédo de energia é
correta mas os LEDs estdo ambos
desligados. Neste caso substitua o
maodulo.
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6.4.4 Alarme de Baixa Temperatura Ambiente Externa Inicial

Este evento ocorre se o tipo de unidade sem condensador for configurado ou se a unidade é A/C (ver seccao 4.9.1). Indica
gue o circuito esta inicializando com baixa temperatura ambiente externa.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado do circuito é Off.
O circuito esta parado.

O Led no botéo 2 da HMI Externo esté a piscar

Sequéncia na lista de eventos:
+StartInhbAmbTempLo
Sequéncia no registo de eventos:
+ StartInhbAmbTempLo
Sequéncia no instantaneo:

Temperatura ambiente exterior baixa.

Verificar as condi¢des de funcionamento
da unidade sem condensador.

A carga refrigerante esta baixa.

Verifique o vidro do liquido para ver se
existe gas instantaneo.

Meca o subarrefecimento para verificar se
a carga do refrigerante esta correta.

StartInhbAmbTempLo
6.4.5 Pressdo baixa do evaporador mantida
Este evento é gerado para indicar que o circuito € inibido para carregar; por esta razdo, nenhum compressor é desligado
ou ligado.

Sintoma Causa Solucéo

O circuito reduz a sua capacidade se
EvapPr < EvapPressHold.

Inibir carregamento.

Sequéncia na lista de eventos:

Cx InhbtLoadEvpPr

Sequéncia no registo de eventos:

+ Cx InhbtLoadEvpPr
Sequéncia no instantaneo

Cx InhbtLoadEvpPr

O circuito funciona perto do fim do
involucro do compressor.

Verifigue se o EXV estd a funcionar
corretamente.

Verifiqgue as condi¢cdes de trabalho, se a
unidade estd a trabalhar dentro do
invélucro da unidade e se a valvula de
expanséo esté a funcionar bem.

A temperatura do ar externo é baixa (no
modo Quente).

Verifigue se a unidade esta a funcionar
corretamente dentro do invélucro da
unidade.

O circuito esta perto da solicitagdo de
descongelamento.

A temperatura da agua de saida é baixa
(no modo Frio).

Verifique se a unidade esta4 a funcionar
corretamente dentro do invélucro da
unidade.

6.4.6

Descarga pressao baixa do evaporador

Este evento é gerado para indicar que o circuito parcializou, desligando um compressor, devido ao baixo valor de pressédo
do evaporador detetado. Isso € importante para a confiabilidade do compressor.

Sintoma

Causa

Solucao

O circuito reduz a sua capacidade se
EvapPr < EvapPressUnload.

Se houver apenas um compressor a
funcionar, o circuito mantera a sua
capacidade.

Caso contrario, o circuito ird desligar um
compressor a cada X seg, até que a
pressédo do evaporador aumente.
Sequéncia na lista de eventos:

Cx UnloadEvapPress

Sequéncia no registo de eventos:

+ Cx UnloadEvapPress

Sequéncia no instantaneo

Cx UnloadEvapPress

O circuito funciona fora do invélucro do
compressor.

Verifique se o EXV esta a funcionar
corretamente.

Verifique as condi¢bes de trabalho, se a
unidade estd a trabalhar dentro do
involucro da unidade e se a vélvula de
expanséo esta a funcionar bem.

A temperatura do ar externo é muito baixa
(no modo Quente).

Verifique se a unidade estd a funcionar
corretamente dentro do invélucro da
unidade.

O circuito esta perto da solicitagdo de
descongelamento.

A temperatura da agua de saida é muito
baixa (no modo Frio).

Verifique se a unidade estd a funcionar
corretamente dentro do invélucro da
unidade.

6.4.7

Descarregar a presséo alta do condensador

Este evento é gerado para indicar que o circuito parcializou, desligando um compressor, devido ao alto valor de presséo
de condensacéo detetado. Isso é importante para a confiabilidade do compressor.

Se houver apenas um compressor a
funcionar, o circuito mantera a sua
capacidade.

Caso contrario, o circuito ird desligar um
compressor a cada X seg, até que a
presséo do condensador diminua.
Sequéncia na lista de eventos:

Cx UnTloadcCondPress

Sequéncia no registo de eventos:
+ Cx UnloadcCondPress

Sequéncia no instantaneo
Cx_UnloadcCondPress

Sintoma Causa Solugéo
O circuito reduz a sua capacidade se O circuito funciona fora do invélucro do | Verifigue se ha gelo no evaporador (modo
CondPr > CondPressuUnload. compressor. guente).

Verifigue as condigbes de trabalho, se a
unidade estd a trabalhar dentro do
involucro da unidade e se a valvula de
expanséo esta a funcionar bem.

A temperatura do ar externo é alta (no
modo frio).

Verifique o funcionamento correto dos
ventiladores (no modo frio).

A temperatura da 4gua de saida é muito
alta (modo quente).

Verifique se a unidade estd a funcionar
corretamente dentro do invélucro da
unidade.
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6.5 Alarmes de Aviso do Circuito
Os seguintes alarmes irdo paralisar o circuito imediatamente mas permitem que o circuito se reinicialize quando os
temporizadores antirreciclo expirem.

6.5.1 Bombeamento falhado

Este alarme é gerado para indicar que o circuito ndo tinha sido capaz de remover a totalidade do refrigerante do

evaporador.
Sintoma Causa Solucéo
O estado do circuito é Off. EEXV néo esté a fechar totalmente, Verificar o funcionamento correto e a
O Led no botéo 2 da HMI Externo estd a | portanto ha um “curto-circuito” entre o posicéo de fecho total de EEXV. O vidro
piscar lado da presséo alta e o lado da pressao ndo deve revelar o refrigerante a fluir
Sequéncia na lista de alarmes: baixa do circuito. depois de fechada a véalvula.
+Cx FailedPumpdown Verificar se o LED C no driver EXV esta
Sequéncia no registo de alarmes: verde, sem piscar. Se ambos os LED no
+ Cx FailedPumpdown driver EVX piscarem alternadamente, o
Sequéncia no instantaneo de alarmes: motor da valvula n&o esta devidamente
Cx FailedPumpdown ligado.
O sensor de pressao de evaporacéo nao Verificar o funcionamento correto do
esta a funcionar corretamente. sensor de presséo de evaporacao.

O compressor no circuito esta danificado Verificar os compressores nos circuitos.
internamente com problemas mecanicos,
por exemplo na véalvula de retengdo
interna, ou nas espirais ou nas palhetas
internas.

6.5.2 Falha de Bombeamento em Alta Press&o (apenas A/C)

Este alarme é gerado para indicar que o circuito ndo tinha sido capaz de remover a totalidade do refrigerante do
evaporador antes de chegar muito proximo do alarme de limite de Alta Pressdo. Neste caso o bombeamento é finalizado
antes do limite da pressao ser atingido.

Sintoma Causa Solucéo

O estado do circuito é Off. Excesso de carga refrigerante Verificar a carga refrigerante verificando a
O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a subrefrigeragéo

piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Cx FailedPumpdownHiPr

Sequéncia no registo de alarmes:
+ Cx FailedPumpdownHiPr

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Cx_FailedPumpdownHiPr

6.6 Alarmes de Paragem Bombeamento do Circuito

O circuito esta desligado pelo procedimento de bombeamento normal. Ndo sera permitido iniciar novamente até que a
causa principal do alarme seja corrigida.

6.6.1 Avariado Sensor de Temperatura de Aspiragao

Este alarme é gerado para indicar que o0 sensor ndo esta a funcionar devidamente.

Sintoma Causa Solucédo

O estado do circuito é Off. O sensor esta em curto-circuito. Verifique a integridade do sensor.

O circuito estd desligado pelo Verifique o funcionamento adequado dos
procedimento de encerramento normal. sensores de acordo com a informagao

O icone do sino move-se no monitor do sobre o intervalo kOhm (kQ) relacionado
controlador. com os valores térmicos.

Sequéncia na lista de alarmes: O sensor esta partido. Verificar se 0 sensor esta em curto-
+Cx01°1c ‘SuctTempsen circuito com a medig&o da resisténcia.
Sequéncia no registo de alarmes: O sensor ndo esta bem ligado (aberto). Verificar a instalagéo correta do sensor
+ CxOff SuctTempSen no tubo do circuito do refrigerante.

Sequéncia no instantaneo de alarmes:

CxOFf SuctTemp Sen Verifique a auséncia de 4gua e humidade

nos contactos elétricos do sensor.
Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique se as ligagbes dos sensores
estdo corretas em relagéo aos diagramas
elétricos.
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6.6.2

Falha no Sensor de Temperatura de Descarga (apenas A/C)

Este alarme é gerado para indicar que o sensor ndo esta a funcionar devidamente.

procedimento de encerramento normal.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

Sequéncia na lista de alarmes:

+Cx0ff DischTempSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ CxOff DischTempSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
CxOff DischTemp Sen

Sintoma Causa Solucéo
O estado do circuito é Off. O sensor esta em curto-circuito. Verifique a integridade do sensor.
O circuito estd desligado pelo

Verifique o funcionamento adequado dos
sensores de acordo com a informagéo
sobre o intervalo kOhm (kQ) relacionado
com os valores térmicos.

O sensor esta partido.

Verificar se o sensor esta em curto-
circuito com a medicéo da resisténcia.

O sensor ndo esta bem ligado (aberto).

Verificar a instalagdo correta do sensor
no tubo do circuito do refrigerante.

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos do sensor.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique se as ligagbes dos sensores
estdo corretas em relagéo aos diagramas
elétricos.

6.7

Alarmes de Paragem Rapida do Circuito

O circuito é paralisado imediatamente para prevenir danos aos componentes. N&o serd permitido iniciar novamente o
circuito até que a causa principal do alarme seja corrigida.

6.7.1

Alarme de erro de comunicacédo do circuito n.° 1/2 do drive EXV (apenas A/C)

Esse alarme é gerado no caso de problemas de comunicagdo com o driver EXV do circuito 1 ou circuito 2 identificados
respetivamente com as etiquetas EEXV-1 e EEXV-2.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado da unidade é Auto.

O circuito é paralisado imediatamente.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+C*0ff EXvCtrlrComFail

Sequéncia no registo de alarmes:

+ c*off EXvCtrlrcComFail

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
c*off EXvCtrlrcomFail

O modulo ndo tem alimentagéo de energia

Verifique a alimentagao de energia no
conector no lado do médulo.

Verifique se ambos os LEDS estéo
verdes.

Verifique se o conector no lado esta bem
inserido no médulo.

Endereco do maodulo definido

incorretamente

Verifique se o enderegco do médulo esta
correto e coincide com o indicado no
esguema elétrico.

O mddulo esta partido

Verifique se os LEDS estéo ligados e se
ambos estéo verdes. Se o LED BSP
estiver vermelho fixo, substitua 0 médulo.

Verifique se a alimentacéo de energia é
correta mas os LEDs estdo ambos
desligados. Neste caso substitua o
madulo.

* referente a ambos drivers 1 ou 2
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6.7.2 Alarme de Baixa Presséao

Este alarme é gerado se houver queda da presséo de evaporagdo abaixo da Descarga a Baixa Pressao e o controlo ndo

consegue compensar esta condi¢ao.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado do circuito é Off.

O compressor ja ndo carrega nem
descarrega, o circuito é imediatamente
parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ Cx Off EvapPressLo

Sequéncia no registo de alarmes:

+ Cx Off EvapPressLo

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Cx Ooff EvapPress Lo

A carga do refrigerante esta baixa.

Verifique o vidro do liquido para ver se
existe gas instantaneo.

Meca o subarrefecimento para verificar se
a carga do refrigerante esté correta.

O limite de protec&o nédo esta definido de
acordo com a aplicacao do cliente.

Verifique a abordagem do evaporador e o
ponto de ajuste da temperatura da agua
correspondente para avaliar o limite de
manutencao de baixa pressao.

Abordagem Evaporador Alto.

Limpe o evaporador.

Verifigue a qualidade do fluido que flui
dentro do permutador de calor.

Verifigue a percentagem de glicol e tipo
(etilénico ou propilénico).

O fluxo de &gua para o permutador de
calor a 4gua é demasiado baixo (apenas
WIC).

Aumentar o caudal de agua. Verifique o
fluxo minimo de 4gua para esta unidade.

O transdutor de pressdo de evaporagdo
ndo esta a funcionar corretamente.

Verifique se o sensor estd a funcionar
corretamente e calibre as leituras com um
manémetro.

EEXV néao esta a funcionar corretamente.
Ndo abre o suficiente ou move-se no
sentido oposto.

Verifigue se pode ser terminado um
bombeamento para o limite de presséo
atingido.

Verifique os movimentos da valvula.

Verifique a ligagéo ao acionador da vélvula
no esquema elétrico.

Meca a resisténcia de cada enrolamento,
deve ser diferente de 0 Ohm.

A temperatura da agua esté baixa.

Aumente a temperatura da &gua de
entrada.

O limite do alarme padrdo ndo é valido
para a planta selecionada.

Verifique as definicdes de alarme de baixa
presséo.

Ventoinhas ndo operam corretamente
(apenas A/C e H/P).

Operacao Verificagdo de Ventoinhas.
Verifigue se todas ventoinhas podem
funcionar livremente e em velocidade
adequada.

Verifiqgue o equipamento de corte de fase.

6.7.3 Alarme de Alta Presséao

Este alarme é gerado se a pressdo do condensador aumenta acima do limite de Paragem de Alta Presséao.

Sintoma

Causa

Solucédo

O estado do circuito é Off.

O compressor ja ndo carrega nem
descarrega, o circuito é parado.

O icone do sino move-se no
monitor do controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo
esta a piscar

Sequéncia na lista de alarmes:
+Cx Off CndPressHi
Sequéncia no registo de alarmes:
+ Cx Off CndPressHi
Sequéncia no instantaneo de
alarmes:

cx off cndPress Hi

A bomba do condensador nao
estd a operar corretamente
(apenas WI/C).

Verifigue se foram ativadas as prote¢6es das bombas do
condensador.

O fluxo de é&gua do
condensador esta muito baixo
(apenas W/C ou H/P).

Verificar o fluxo minimo de 4gua aceite

A temperatura da agua do

A temperatura da 4gua medida a entrada do condensador nao

condensador estd muito | pode exceder o limite indicado no intervalo operacional
elevada (apenas W/C). (invélucro de trabalho) do chiller.
Carga excessiva de | Verifique o subarrefecimento do liquido e sobreaquecimento

refrigerante na unidade.

de aspiragdo para controlar indiretamente a carga correta de
refrigerante. E necessario recuperar todo o refrigerante para
pesar a totalidade da carga e controlar se o valor esta
conforme com a indicacdo em kg na etiqueta da unidade.

O transdutor de pressédo de
condensacdo ndo pode estar
a funcionar corretamente.

Verifigue o funcionamento correto do sensor de pressao de
evaporacéo.

As ventoinhas ndo estdo a
operar corretamente (apenas
A/C).

Operacdo Verificacdo de Ventoinhas. Verifique se todas
ventoinhas podem funcionar liviemente e em velocidade
adequada.

Verifigue o equipamento de corte de fase.
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6.7.4 Alarme de Presséo Delta Baixa (apenas A/C)

Este alarme é gerado se a diferenca da pressao do condensador e do evaporador for menor que a Presséo Delta minima

por mais que 10 minutos.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+Cx0ff DeltaPressLo

Sequéncia no registo de alarmes:

+ cxoff DeltaPressLo

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
cxoff cxoff DeltaPressLo

Sintoma Causa Solucéo

O estado do circuito é Off. Compressores néo estdo a funcionar Verificar o0s sinais de inicio dos
O compressor ja& ndo carrega nem compressores.

descarrega, o circuito é parado. Verificar se a protegdo térmica dos

compressores esta conectada
correctamente ao UC (ver seccdo 6.7.5).

Verificar se o interruptor mecéanico de alta
presséo esta conectado correctamente ao
UC (ver seccdo 6.7.5).

O transdutor de pressdo de condensacéo
ndo esta a funcionar corretamente

Veja seccao 0 para mais detalhes.

O transdutor de pressdo do evaporador
ndo esta a funcionar corretamente

Veja seccdo 6.7.8 para mais detalhes.

6.7.5

Esst alarme é gerado quando a entrada digital DI1 no driver EXV do circuito relacionado esta aberto. A entrada digital
recolhe uma série de sinais vindo de varios dispositivos de seguranca:

Circuito X Alarme

Interruptor mecanico de alta pressédo
Compressor 1 Circuito X Protecdo Térmica/Falha de Inicializagéo Leve
Compressor 2 Circuito X Protecéo Térmica/Falha de Inicializacéo Leve
4. Falha de corte de fase no dispositivo (apenas A/C)
Tal significa que esse alarme é gerado se pelo menos um dos contactos digitais anteriores estiverem abertos. Quando

wnN e

isto ocorre, sdo comandados um encerramento imediato do compressor e todos os outros atuadores neste circuito.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado do circuito é Off.

O compressor ja ndo carrega nem
descarrega, o circuito é parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ Cxoff CircAlm

Sequéncia no registo de alarmes:

+ cxOff CircAlm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
cxoff Circ Alm

Interruptor mecénico de alta presséo
(MHPS) aberto

Efetuar a mesma verificagcdo no Alarme de
Alta Pressédo 6.7.3

MHPS danificado ou néo calibrado.
Verifique se os conectores elétricos estéo
corretamente ligados.

Verifigue o funcionamento correto do
interruptor de pressao de evaporacéo.

Protecdo Térmica do Compressor 1/2
aberta

Carga excessiva de refrigerante.

Verifique o subarrefecimento do liquido e
sobreaquecimento de aspiracdo para
controlar indiretamente a carga correta de
refrigerante.

Verifigue as operagdes corretas de
pressdo da valvula de expansédo
eletrénica. A valvula bloqueada pode
impedir o fluxo correto do refrigerante.

Falha de |Inicializagdo Leve do

Compressor 1/2

Verificar codigo de Alarme na Inicializagao
Leve e verificar documentagéo
relacionada para consertar o alarme.

Verificar o tamanho da Inicializagdo Leve
comparada com a corrente méaxima do
compresso associado.
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6.7.6

Alarme de Falha de Reinicializacéo

Este alarme ocorre apenas se o tipo de unidade sem condensador for configurado. Esse alarme é gerado apenas se 0
UC reconhecer a presséo de evaporagdo como baixa e a temperatura de condensagéo saturada baixa no inicio do circuito

por trés vezes.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado do circuito é Off.

O circuito esta parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ Cx Off RestrtsFaultAlm
Sequéncia no registo de alarmes:

+ Cx Off RestrtsFaultAlm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Cx Off RestrtsFault Alm

Temperatura ambiente exterior baixa

Verificar as condi¢cdes de funcionamento
da unidade sem condensador.

A carga refrigerante esta baixa

Verifique o vidro do liquido para ver se
existe gas instantaneo.

Meca o subarrefecimento para verificar se
a carga do refrigerante esta correta.

O ponto de ajuste de condensacéo nédo é
correto para a aplicagdo (apenas W/C)

Verificar se é necessario aumentar o ponto
de ajuste da temperatura saturada de
condensacao.

O refrigerador a seco nao foi corretamente
instalado (apenas W/C)

Verificar se o arrefecedor a seco esta
protegido contra ventos fortes.

O sensor de pressdo do evaporador ou
condensador esta danificado ou nao foi
corretamente instalado

Verifigue o funcionamento correto dos
transdutores de presséo.

6.7.7

Alarme Sem Alteracdo de Presséo no Arranque

Este alarme indica que 0 compressor ndo consegue arrancar ou ndo consegue criar uma certa variagdo minima das
pressdes de evaporacéo ou de condensacéo apds o arranque.

Sintoma

Causa

Solucao

O estado do circuito é Off.

O circuito esta parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botédo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ Cx Off NoPressChgStartAlm
Sequéncia no registo de alarmes:

+ Cx Off NoPressChgstartAlm

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
Cx Off NoPressChgStart Alm

(0] compressor néo consegue arrancar.

Verifique se o sinal de arranque esta
devidamente ligado ao compressor.

O compressor esta a funcionar no sentido
errado.

Verificar a sequéncia correta das fases ao
compressor (L1, L2, L3) de acordo com o
esquema elétrico.

O circuito do refrigerante esta vazio.

Verifiqgue a pressdo do circuito e a
presenca de refrigerante.

Funcionamento incorreto dos transdutores
de pressdo de evaporagdo ou
condensacéo.

Verifique 0 funcionamento dos
transdutores de pressdo de evaporagao
ou condensacéo.

6.7.8

Falha do Sensor de Presséo de Evaporacéo

Este alarme indica que o transdutor de pressao de evaporacao ndo funciona corretamente.

Sintoma

Causa

Solucédo

O estado do circuito € Off.

O circuito esta parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ CxOoff EvapPressSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ CcxOff EvapPressSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
cx off EvapPress Sen

O sensor estéa partido.

Verifique a integridade do sensor.

Verifique o funcionamento adequado dos
sensores de acordo com a informagéo
sobre o intervalo mVolt (mV) relacionado
com os valores de presséo em kPa.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o sensor estd em curto-
circuito com a medicéo da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verificar a instalagdo correta do sensor
no tubo do circuito do refrigerante. O
transdutor tem de ser capaz de detetar a
presséo através da agulha da vélvula.

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos do sensor.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique também a cablagem correta dos
sensores em relagéo aos esquemas
elétricos.
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6.7.9

Avaria do sensor de Pressdo de Condensacéo

Este alarme indica que o transdutor de pressdo de condensacédo nédo funciona corretamente.

Sintoma

Causa

Solucéo

O estado do circuito é Off.

O circuito esta parado.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

O Led no botdo 2 da HMI Externo esta a
piscar

Sequéncia na lista de alarmes:

+ CxOoff CndPressSen

Sequéncia no registo de alarmes:

+ cxoff CndPressSen

Sequéncia no instantaneo de alarmes:
cx Ooff CondPress Sen

O sensor esta partido.

Verifigue a integridade do sensor.

Verifigue o funcionamento adequado dos
sensores de acordo com a informagéo
sobre o intervalo mVolt (mV) relacionado
com os valores de pressdo em kPa.

O sensor esta em curto-circuito.

Verificar se o0 sensor estd em curto-
circuito com a medicao da resisténcia.

O sensor ndo estd devidamente ligado
(aberto).

Verificar a instala¢éo correta do sensor
no tubo do circuito do refrigerante. O
transdutor tem de ser capaz de detetar a
presséo através da agulha da vélvula.

Verifique a auséncia de 4gua e humidade
nos contactos elétricos do sensor.

Verifique se os conectores elétricos estdo
corretamente ligados.

Verifique também a cablagem correta dos
sensores em relagdo aos esquemas
elétricos.

6.7.10 Alarme de Temperatura Alta de Descarga

Este alarme indica que a temperatura na porta de descarga do compressor excedeu um limite maximo que podera causar
danos nas pega mecéanicas do compressor.

Quando ocorre este alarme, o carter inferior e condutas de descarga podem aquecer muito. Tenha muito
J cuidado ao entrar em contacto com o compressor e condutas de descarga nestas condicdes.

Sintoma

Causa

Solucéo

Temperatura de Descarga > Valor de
alarme Temperatura de Descarga Alta.

O alarme nédo pode disparar se a falha do
sensor de temperatura de descarga
estiver ativa.

O icone do sino move-se no monitor do
controlador.

Sequéncia na lista de alarmes:

CxOff DischTmpHi

Sequéncia no registo de alarmes:

+ CxOff DischTmpHi

Sequéncia no instantaneo de alarmes
CxOff DischTmpHi

O circuito funciona fora do invélucro do
compressor.

Verifique as condicdes de trabalho, se a
unidade esta a trabalhar dentro do
invélucro da unidade e se a valvula de
expanséo esté a funcionar bem.

Um dos compressores esta danificado.

Verifique se os compressores estéo a
funcionar corretamente, em condices
normais e sem ruidos.

Verificar o funcionamento correto da
temperatura de descarga.

O sensor de temperatura de descarga
pode néo estar a funcionar corretamente.

Verificar o funcionamento correto da
temperatura de descarga.
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